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STAND
fOR CLEAN
SPOAI.
tUEN FOR
YouR

S5HIN

Sport is the most beautiful
thing in the world,

and nothing must be allowed
to pollute that beauty.

That is why,

besides developing
increasingly high-performance
materials that have a low
impact on the environment,
we at Errea are the first
teamwear company in Europe
to have been awarded
STANDARD 100 by
OEKO-TEX® certification.
This certification sets
extremely strict limits for
substances harmful

to health, which

is why our fabrics are highly
safe in all conditions.

With Errea, sport and
health run side by side.

POUR

SPORT
5AIN
JUSOUE

LA PEAU.

Le sport est la plus belle chose
au monde et rien ne doit
Pentacher. C’est pourquoi,
au-dela de la conception

de matieres toujours plus
performantes et
respectueuses de
I’environnement, Errea est le
premier fabricant européen de
vétements de sport a avoir
obtenu la certification
STANDARD 100 by
OEKO-TEX®. Une attestation
qui fixe des limites
extrémement strictes en
matiere de substances nocives
pour la santé. Voila pourquoi
nos tissus garantissent un haut
niveau de sécurité en toutes
conditions d’utilisation.

Avec Errea, sport et santé
vont toujours de pair.

5IAMO0

LO SPORT
PULITO.
ANCHE
SULLA
PELLE.

Lo sport ¢ la cosa piu bella
del mondo e nulla deve
inquinare la sua bellezza.
Per questo, oltre a studiare
materiali sempre piu
performanti e a basso
impatto ambientale,

noi di Errea siamo la prima
azienda in Europa nel settore
teamwear ad aver

ottenuto la certificazione
STANDARD 100 by
OEKO-TEX®.

Un attestato che pone
limiti estremamente
rigorosi in tema di sostanze
nocive per la salute.

Ecco perche i nostri tessuti
garantiscono un elevato
livello di sicurezza in
qualsiasi condizione di
impiego.

Con Errea, sport e salute
corrono sempre insieme.

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTRLES
STANDARD 100
0747440 CENTROCOT
Testaro per sostarze nociiey
www,pekosiex,pom/standard 100

errea.com
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COMPETITION TEXTILE

B-HIVE

100% POLYESTER

- trama ad alveare /honeycomb
weaving/trame alvéolée

- traspirante /breathable/
respirant

- leggero/light/léger

- doppio filato/double thread/
fil double

Sz

165

g/mq

PREMIER

82% POLYESTER - 18% ELASTANE

- pregiati filati elasticizzati/top
quality elasticated yams/fils
élastiques de grande qualité

- particolare leggerezza/
particular lightness/égéreté
particuliere

- resistenza all’abrasione/
excellent resistance to

abrasion/excellente résistance
a U'abrasion

SORRENTO

92% COTTON - 8% ELASTANE

- cotone elasticizzato garzato/
elasticated brushed cotton/
coton élastique brossé

- morbido e soffice/soft and light/
doux

- la garzatura interna conferisce
un aspetto peloso e vellutato
alla superficie/the intemal
brushing gives the surface a
fleecy and velvety look/le
lainage inteme donne un aspect
poilu et velouté a lasurface

12020 1!

| COLLECTION |

190

g/mq

MALAGA

807% POLYAMIDE - 207% ELASTANE

- leggerezza ed elasticita/

lightness and elasticity/
légereté et élasticite

- resiste al cloro, alle abrasioni/

resistant to chlorine and
abrasion/ résiste au chlore,
aux abrasions

- protegge dai raggi UV/offers

protection against UV rays/
protége des rayons UV

- leggero/ light/ |égeér

ROCCIA

100% POLYESTER

- tela di poliestere/polyester

cloth/toile de polyester

- elevata robustezza/high level

of strength/ grande robustesse

- asciuga velocemente/quick

drying/séche rapidemen

- inattaccabile da muffe e

batteri/resistance to mould
and bacteria/inattaquable
par les moisissures et les
bactéries

UTILITY

100% POLYESTER

- tessuto circolare/circular

woven fabric/tissu circulaire

- presenza di microfori per la

traspirazione/presence of
micro-holes for breathability/
présence de microtrous pour la
transpiration

- asciuga velocemente/quick

drying/séche rapidement

MEMPHIS MESH

100% POLYESTER

- particolarmente robusto/
particularly robust/
particulierement robuste

- fori di medie dimensioni/
medium-sized holes/trous de
moyenne dimension

- non assorbe macchie e
umidita/does not absorb stains
and humidity/n’absorbe pas
les taches ni humiditéoutside

RUGBY STAMPA

100% POLYESTER

- esalta i colori/exalts colours/

rehausse les couleurs

- massima robustezza/maximum

robustness/robustesse maximum

« studiato per la stampa

transfer tradizionale e
digitale/designed for both
traditional and digital
sublimation printing/ etudié
pour Uimpression transfert
traditionnelle ou numérique

108

g/mq
TECHNO STRECH
100% POLYESTER

- multibava/filament yam/

multifilament

- tessuto elasticizzato

meccanicamente/ mechanically
elasticized fabric/tissu rendu
élastique mécaniguement

- leggero/ light/ léger
- elastico/ elastic/ élastique
- trattamento wicking/ wicking

treatment/ traitement wicking

- asciugatura rapida/fast drying/

séchage rapide

MESH 6TP

100% POLYESTER

« fori di medie dimensioni/
medium-sized holes/trous de
moyenne dimension

- comfort/comfort/confort
- piuttosto elastico/quite
elasticated/plutdt elastique

- inattaccabile da muffe e
batter/mould and bacteria
resistant/inattaquable par les
moisissures et les bactéries

SATURNO LIGHT

100% POLYESTER

- estremamente resistente/
extremely strong/extrémement

résistant

« elevato grado di elasticita

ottenuto meccanicamente/
high level of elasticity
achieved mechanically/haut
degré d’élasticité obtenu
mécaniquement

MUNDIAL

100% POLYESTER

« morbido/soft/doux

- traspirante /breathable/
respirant

- doppia foratura/double-knit/
double fonture

- asciuga velocemente/quick
drying/séche rapidement

SKIN

100% POLYESTER

- tessuto opaco/opaque fabric/

tissu opaque

« risulta inattaccabile da muffe

e batteri/mould and bacteria
resistant/inattaquable par les
moisissures et les bactéries

- asciuga velocemente/quick

drying/séche rapidement

FREETIME TEXTILE

ADAM )

100% POLYESTER
«2in1/2in1/2en
- comfort/comfort/confort

- interna in micropile/micropile
on the inside/intérieur en
micro-polaire

- estemno in piquet/piquet on
outside/extérieur en piqué

- buon isolamento termico/provides

good thermal isolation/bonne
isolation thermique

FULL

100% POLYESTER

- molto robusto/very robust/tres

robuste

« interno smerigliato/brushed on

the inside /intérieur poli

- caldo/warm/chaud
- esterno semilucido/semi-

polished on the outside/
extérieur semi-brillant

« colori vivi e brillanti/vivid, bright

colors/coloris vifs et brillants

NIPO D’APE

100% POLYESTER

- lavorazione a nido d’ape/

honeycomb weave /travaillé en
nid d’abeille

« lucido/shiny/brillant
- massima robustezza/maximum

strength/solidité maximale

B-HIVE

100% POLYESTER
- trama ad alveare /honeycomb
weaving/trame alvéolée

- traspirante /breathable/
respirant

- leggero/light/léger

- doppio filato/double thread/
fil double

Bz

KAMELIA

80% COTTON - 20% POLYESTER

- felpa garzata/brushed fleece/
polaire brossé

- comfort/comfort/confort

« interno in cotone/cotton on the
inside/ intérieur en coton

- esterno in poliestere/polyester
on the outside/extérieur en
polyester

« morbido/soft/doux

PIQUET

100% POLYESTER

« estremamente fObUSIO/

extremely robust/extrémement
robuste

- interno smerigliato/brushed on

the inside/intérieur pol

- caldo/warm/chaud
« colori vivi/vivid colors/coloris

vifs

- traspirante /breathable/

respirant

BASIC

100% POLYESTER

- morbido/soft/souple

« lievemente elastico/slightly
stretchy/légérement élastique

- non squalcisce/does not
crease/ne se chiffonne pas

- mantiene la piega/holds its
shape/garde e pli

MICROPESANTE

100% POLYESTER

« realizzato con filati microfibra/

made from microfibre yarns/
réalisé avec des fils en
microfibre

- water repellent/water

repellent/déperlant

STRIPE

100% POLYESTER

- molto resistente/excellent

resistance/trés résistant

- trattamento “hydro

stop”/“hydro stop” treatment/
traitement «hydro stops»

« inattaccabile dagli agenti

atmosferici, muffe e batteri/
weatherproof and resistant

to moulds and bacteria/
inattaquable par les agents
atmosphériques, moisissures et
bactéries

CARBON

65% COTTON - 35% POLYESTER

- doppia garzatura/double
brushed fleece/double lainage

« caldo/warm/chaud

« interno in cotone/cotton on the
inside/intérieur en coton

- esterno in poliestere/polyester
on outside/extérieur en
polyester

MICROSOFT

100% POLYESTER

« realizzato con filati microfibra/
made from microfibre yarns/
réalisé avec des fils en
microfibre

- massima leggerezza/
maximum lightness/|égéreté
maximale

- asciuga velocemente/inside in
micropile/quick drying/séche
rapidement

SUPERGA

92% COTTON - 8% ELASTANE

- cotone elasticizzato/stretch
cotton/ coton extensible

- morbido al tatto/ soft to the
touch/doux au toucher

« lascia sensazione di
freschezza/gives a sensation
of freshness/laisse une
sensation de fraicheur

COTTON 1186

100% COTTON

« jersey di cotone pettinato/
combed cotton jersey/jersey
de coton peigneé

- morbido/soft/doux

- sensazione di freschezza
a contatto con la pelle/
sensation of freshness on the
skin/sensation de fraicheur au
contact de la peau

MUNDIAL
100% POLYESTER
- morbido/soft/doux

« traspirante /breathable/
respirant

« doppia foratura/double-knit/
double fonture

- asciuga velocemente /quick
drying/séche rapidement

TASLAND

100% POLYESTER

- confortevole/comfortable/
confortable

- molto resistente/excellent
resistance/trés résistant

- trattamento “hydro stop”/
“hydro stop” treatment/
traitement «hydro stops»



UTILITY

100% POLYESTER

- Tessuto circolare/circular
woven fabric/tissu circulaire

- presenza di microfori per la
traspirazione/presence of
micro-holes for breathability/
présence de microtrous pour la
transpiration

- asciuga velocemente/quick
drying/seche rapidement

WARM-UP

100% POLYESTER

- robusto/robust/robuste

« interno smerigliato/brushed on
the inside/intérieur émerisé

- estemo in piquet/ piqué on the
outside/iextérieur en piquét

TRAINING TEXTILE

B30 POLIESTERE

100% POLYESTER

« antivento/wind-resistent/
coupe-vent

- water repellent/water
repellent/déperlant

- resistente/resistant/résistance

- asciuga velocemente/quick
drying/séche rapidement

BASIC
100% POLYESTER
- morbido/soft/souple

« lievemente elastico/slightly
stretchy/[égérement élastique

- non sgualcisce/does not
crease /ne se chiffonne pas

- mantiene la piega/holds its
shape/garde le pli

190

g/mq

MALAGA

80% POLYAMIDE - 20% ELASTANE

- leggerezza ed elasticita/
lightness and elasticity/
legereté et élasticite

« Resiste al cloro, alle abrasioni/
Resistant to chlorine and
abrasion/ résiste au chlore,
aux abrasions

« protegge dai raggi UV/offers
protection against UV rays/
protége des rayons UV

- leggero/light/léger

RIB WIND

100% POLYESTER

« resistente/resistanct/résistance
maximale

« trattamento “hydro stop”/
“hydro stop” treatment/
traitement «hydro stop»

« inattaccabile dagli agenti
atmosferici, muffe e batteri/
weatherproof and resistant to
moulds and bacteria / inattaquable
par les agents atmosphériques,
moisissures et bactéries

WARM-UP

100% POLYESTER

« robusto/robust/robuste

« interno smerigliato/brushed on
the inside/intérieur émerisé

- esterno in piquet/ piqué on the
outside/iextérieur en piquét

SYMBOLS

VESTIBILITA ADERENTE VESTIBILITA SEMI-ADERENTE VESTIBILITA NORMALE VESTIBILITA UOMO
VERY CLOSE FITTING CLOSE FITTING NORMAL FITTING MAN FITTING

VESTIBILITE ADHERENTE VESTIBILITE SEMI-ADHERENTE VESTIBILITE NORMALE VESTIBILITE HOMME

s

N

@ SUBLMATON S
PERSONALIZZABILE MODELLO DISPONIBILE PER TRANSFER DISPONIBILE FINO AL VESTIBILITA DONNA

CUSTOMIZABLE MODEL AVAILABLE PER SUBLIMATION  FINAL YEAR IN CATALOGUE WOMAN FITTING

PERSONNALISABLE MODELE DISPONIBLE PUOR SUBLIMATION ~~ DISPONIBLE JUSQU'AU VESTIBILITE FEMME

RICAMO
EMBROIDERY
BRODERIE

STAMPA A CALDO
HEAT APPLICATION
FLOCAGE

LOOK
DIAMANTIS
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COLLECTION

LUCAS

JARO

SIDE

CLASSIC

TROUSERS

COMPETITION

GOALKEEPERS
BASKET

RUGBY

ATHLETICS

JACKETS

ACTIVE TENSE
BASE LAYER

ACCESSORIES

CUSTOM

pp.

pp-

pp.

pp-

pp-

pp.

18
36
54
10

82

114

w 124

174
188
208
218

236

256
264

i



DIAMANTIS

ELEGANTE, SOFISTICATO, ORIGINALE.

Traspirazione, isolamento termico, tenuta del calore, liberta
di movimento.

Il nuovo coordinato Diamantis, si caratterizza per eleganza grazie alla stripe con
stampa transfer che ne definisce Uestetica moderna. L’applicazione delle fettucce
permette di sfoggiare con orgoglio i colori della tua squadra.

Ideale per chi € alla ricerca di un look moderno e attuale, caratterizzato da dettagli
sofisticati che esaltano Uestetica e lo stile.

L’intera gamma di prodotti € realizzata con maniche raglan per garantire la massima
liberta di movimento in ogni situazione, in campo e fuori.

| tessuti con cui sono realizzati i capi permettono di creare diverse combinazioni di
strati per esaudire le diverse esigenze tecniche per le performance in campo e per
il tempo libero.

Isolamento termico, traspirazione e leggerezza rappresentano le caratteristiche distintive
di questa linea mentre gli inserti in full garantiscono una protezione termica ottimale.
Disponibile in diverse varianti colore, inserto in tinta e fettucce colorate sono state
studiate ah hoc per esaltare i tuoi colori societari.

ELEGANT, SOPHISTICATED, ORIGINAL.

Breathability, thermal insulation, heat retention, freedom of
movement.

The new Diamantis strip is elegant and characterized by a modem appearance thanks
to the insert with sublimation printing. The application of stripes means you can wear
your team’s colours with pride.

Ideal for anyone seeking a modem and trendy look, characterized by sophisticated
details which highlight the overall appearance and style.

The whole range of products is made with raglan sleeves to guarantee maximum
freedom of movement in any situation, hoth on and off the field.

The fabrics used to manufacture the garments make it possible to create different
combinations of layers to meet diverse technical requirements for performance on
the field and during leisure time.

Thermal insulation, breathability and lightness are the distinctive features of this line,
while the inserts in full fabric ensure maximum thermal protection.

Available in various colour schemes, matching insert and coloured stripes, they have
been designed ad hoc to highlight your club’s colours.

ELEGANT, SOPHISTIQUE, ORIGINEL.

Transpiration, isolation thermique, conservation de la
chaleur, liberté de mouvement.

La nouvelle tenue Diamantis est caractérisée par U'élégance et esthétique moderne
que lui confére la bande imprimée par sublimation. L’application des extraforts
permet d’arborer avec fierté les couleurs de votre équipe.

Tenue idéale pour tous ceux qui sont a la recherche d’un look modeme et actuel,
caractérisé par des détails sophistiqués qui mettent en valeur Uesthétique et le style.
La gamme de produits est entierement réalisée avec des manches raglan pour une
liberté maximale de mouvement en toute situation, sur le terrain et en dehors.

Les tissus avec lesquels sont réalisés les articles permettent de créer différentes
combinaisons de couches répondant aux diverses exigences techniques pour les
performances sur le terrain et pendant les loisirs.

Isolation thermique, transpiration et [égéreté sont les caractéristiques distinctives
de cette ligne, dans laquelle les empiecements en full garantissent une protection
thermigue optimale.

Disponibles dans plusieurs variantes de couleur, 'empiécement de teinte identique
et les extraforts colorés ont été spécialement étudiés pour rehausser les couleurs
de votre club.

LOOK
DIAMANTIS



SHIAMANTIS

» DIAMANTIS

15 colours

L
-1

» DIVINA

12 colours

-1

¥ » DONGVAN
"=‘==-“-==%=__= 14 colours

AT

‘

Shirt colours -

7 L DOMING

£ = 8 colours
-———--_--_-_‘_‘-l-l-._.

-

» DARYA

(S = 8 colours

» DRAGOS

10 colours

» DEXTER

6 colours

» DAVIS

10 colours

Look’s fabri€s

» MUNDIAL
» CARBON

» MICROSOFT
» PIQUET

» WARM UP

PRODUCTION

)\
4 Z AGHI UTILIZZATI
NEEDLES USED

AIGUILLES UTILISEES

>
ROCCHE DI FILO UTILIZZATE
SPOOLS OF THREAD USED

BOBINES DE FIL UTILISEES

1 9 PASSAGGI DI CONFEZIONE
MANUFACTURING STEPS

PASSAGES DE CONFECTION

iy

> PIU DI 3 METRI DI BINDELL
PER OGN SINGOLA MAGLIA

Over 3 metres of tape used for each
shirt

Plus de 3 meétres de rubans utilisés
pour chague maillot

» STAMPA TRANSFER

Sublimation printing
Impression par sublimation

» AGO PUNTA PALLA
PER UNA MAGGIORE CURA DEL TESSUTO

Ball point needle for greater care of |
the fabric |

Aiguille & pointe boule pour un i |
meilleur soin du tissu [ \

» CONTROLLO QUALITA _ N e é

ESEGUITO SU OGNI SINGOLO CAPO B

Quality control performed on every T [~ i'l
single garment M U
""-.\_\_\_‘_‘_‘_\_‘_._F

Contrdle qualité sur chaque article

LOOK
DIAMANTIS



DIAMANTIS

~ oo TEXe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM870C
< E JUNIOR YXS/XXS/XS FMBTIC
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Inserto in transfer « Sublimated insert « Insert en sublimation

« Manica raglan « Raglan sleeve « Manche raglan

« Parasudore interno elastico - Internal elastic neck tape - Bande de propreté interne élastique
« Girocollo « Crew neck « Ras de cou

« Fettucce in contrasto - Stripes in contrast « Binding en contraste

05120 05210 55690
white/red/navy white/blue/navy  white/black/after eight  green/grey/white
P .
_—
05730 00660 00670 03280

02060 yellow/black/anthracite  red/yellow/white red/black/white maroon/grey/white
navy/red/white

SUBLIMATION
[TFITS LIKE ONLY COLOURS
LENNY DIAMANTIS strr 06640 07430 03480 07780
blue/navy/white navy/grey/white navy/yellow/white  black/anthracite/white
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL PMJI3C
JUNIOR YXS/XXS/XS PMJI4C

MIN. 12 PCS

e

08860 19540

black/orange fluo/white  black/green fluo/white

LOOK
DIAMANTIS



DIVINA

PN osoTExe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM880S

~ JUNIOR YXS/XXS/XS FM881S

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Inserto in transfer « Sublimated insert « Insert en sublimation

« Maglia smanicata « Sleeveless T-shirt « Maillot sans manches

« Parasudore interno elastico - Internal elastic neck tape - Bande de propreté interne élastique

« Girocollo « Crew neck « Ras de cou

« Fettucce in contrasto - Stripes in contrast « Binding en contraste
= = = =

05210 00370 05180 19100

white/blue/navy white/red/grey white/green/grey white/black/anthracite

02060

navy/red/white

06640
blue/navy/white

-
IT FITS LIKE ONLY COLOURS —
SIDE steeveLEss DIVINA strr
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL PMIH3S
JUNIOR YXS/XXS/XS PMIH4S
MIN. 12 PCS min. 4 per size es of 7
05120

white/red/navy

\!‘5-) -

i)
E—J - ? - .
& dﬁ' i 5k i

06490 05850 07780

red/grey/white green/grey/white black/anthracite/white
ﬁ‘
04270 03480
yellow/navy/white navy/yellow/white

AMAZON 3.0 KYARA VOLLEYBALL
WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT

24 120201

COLLECTION |

LOOK
DIAMANTIS



DOMINIC

N
o
N

OEKO-TEX®

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM890C
JUNIOR YXS/XXS/XS FM891C

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

= -
« Inserto in transfer « Sublimated insert « Insert en sublimation '9:;( ”

« Manica raglan « Raglan sleeve « Manches raglan
« Collo a camicia con due bottoni Shirt collar with two buttons em

. « Col chemise avec deux boutons '
« fettucce in contrasto « Stripes in contrast « Binding en contraste @

y

it

DARYA

\

04370 00670 06640 07780
white/navy/grey red/black/white blue/navy/white black/anthracite/white

05120

white/red/navy

OEKO-TEX®

N
o
N

07430 | 02060 03480
navy/grey/white navy/red/white navy/yellow/white
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM900C
JUNIOR YXS/XXS/XS FM901C

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Inserto in transfer « Sublimated insert « Insert en sublimation

« Manica raglan - Raglan sleeve - Manches raglan

« Collo a camicia con due bottoni ~ « Shirt collar with two buttons « Col chemise avec deux boutons
« Fettucce in contrasto - Stripes in contrast « Binding en contraste

- -
=2 =2
05120 04370 00670 06640

white/red/navy white/navy/grey red/black/white blue/navy/white

02060
navy/red/white

07430 03480 07780

navy/grey/white navy/yellow/white black/anthracite/white

LOOK
DIAMANTIS



ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FG0SO0Z

o OEKO-TEX®
S BARD 100 45
Q G P JUNIOR YXS/XXS/XS FGOS1Z

CARBON 65% COTTON 35% POLYESTER - 290 g/mq
FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq

« Inserto in transfer « Sublimated insert « Insert en sublimation

« Cerniera full-zip e cappuccio « Full-zip and hood adjustable with - Veste zippée de haut en has et
regolabile con laccioli strings capuche réglable a lacets

« Polsini e fascione in costina « Cuffs and waistband in elasticated < Poignets et bande en bord-cote
elasticizzata ribbing « Poches latérales zippées

« Tasche laterali con cemiera - Side pockets with zipper « Binding en contraste

« Fettucce in contrasto « Stripes in contrast

05120 00670
white/red/navy red/black/white

06640
blue/navy/white

.

02060
navy/red/white

07430
navy/grey/white

03480
navy/yellow/white

04370

white/navy/grey

07780
black/anthracite/white

19540
black/green fluo/white

08860
black/orange fluo/white

ADAMS DENALI BRYN LAYLA
TROUSERS TROUSERS TROUSERS WOMAN TROUSERS

28; 0201

COLLECTION |

=y,

LOOK
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DEXTER

™ G 5mTExT ] ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FG0U0Z
1 ; JUNIOR YXS/XXS/XS FG0U1Z
MICROSOFT 100% POLYESTER - 115 g/mq  KID VXS F0U2Z

FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq

« Sublimated insert «Insert en sublimation
« Full-zip and hood adjustable with  « Veste zippée de haut en bas,

« Inserto in transfer
« Cerniera full-zip, chiusura sul

collo con bottone strings fermeture dans le col avec bouton
« Polsini e fascione in costina - Cuffs and waisthand in elasticated « Poignets et bande en bord-céte
elasticizzata ribbing « Poches latérales zippées

« Tasche laterali con cerniera
« Fettucce in contrasto

« Side pockets with zipper
« Stripes in contrast

« Binding en contraste

'y
2
——
05120 00670 06640

red/black/white

white/red/navy

blue/navy/white

02060

navy/red/white

03480

navy/yellow/white

07780

black/anthracite/white

i

AUSTIN 3.0 GIORGIA 3.0
TROUSERS WOMAN TROUSERS

.,

- | T
o b

-

| » ;;ﬁ-‘l .'Ir-"i'."" ..

Ml b bt | B0 -

-

——

=

™
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DONOVAN

Q G OFOTEX® | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FGOW0Z
Q ==mmes | JUNIOR YXS/XXS/XS FGOW1Z
PIQUET 100% POLYESTER - 215 g/mq KID 2YXS FGOW2zZ

FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq

« Inserto in transfer « Sublimated insert « Insert en sublimation

« Cerniera full-zip, chiusura sul « Full-zip and hood adjustable with ~ « Veste zippée de haut en bas,
collo con bottone strings fermeture dans le col avec bouton

« Polsini e fascione in costina » Cuffs and waistband in elasticated < Poignets et bande en bord-cdte

« Poches latérales zippées

« Binding en contraste

elasticizzata ribbing
- Side pockets with zipper
- Stripes in contrast

« Tasche laterali con cemiera
- Fettucce in contrasto

05120 05210 55690
white/red/navy white/blue/navy white/black/after eight

00660
red/yellow/white

00670
red/black/white

03280 06640 05850
maroon/grey/white blue/navy/white green/grey/white

03480
navy/yellow/white

02060
navy/red/white

07430
navy/grey/white

2

07780
black/anthracite/white

19540
black/green fluo/white

08860
black/orange fluo/white

- : . . ":-.: = e a’

MIL0 3.0 VANESSA 3.0 CLAYTON 3.0 VALERY FLANN KEY
TROUSERS WOMAN TROUSERS TROUSERS WOMAN TROUSERS TROUSERS TROUSERS

32 120201

COLLECTION |

DIANA

o
o~
50
~

PIQUET 100% POLYESTER - 215 g/mq

FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL

FGOV0Z

| JuNioR YXS/XXS/XS

FGOV1Z

KID

2YXS

FGov2z

« Inserto in transfer
« Cerniera full-zip, chiusura sul

- Sublimated insert
« Full-zip and hood adjustable with

collo con bottone strings
« Polsini e fascione in costina
elasticizzata ribbing
« Tasche laterali con cemiera « Side pockets
« Fettucce in contrasto « Stripes in contrast

00670
red/black/white

02060

navy/red/white

« Insert en sublimation

- Veste zippée de haut en bas,
fermeture dans le col avec bouton

« Cuffs and waistband in elasticated « Poignets et bande en bord-cdte

« Poches latérales zippées

- Binding en contraste

05120

white/red/navy

03280

maroon/grey/white

07430
navy/grey/white

05210

white/blue/navy

06640

blue/navy/white

black/anthracite/white

55690
white/black/after eight

05850

green/grey/white

black/green fluo/white

00660

red/yellow/white

03480

navy/yellow/white

08860

black/orange fluo/white

LOOK
DIAMANTIS



DAVIS

LOOK
DIAMANTIS

Q G OEkO-TEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FGOTOZ
< E JUNIOR YXS/XXS/XS FGOTIZ
WARM-UP 100% POLYESTER - 160 g/mq KID 2YXS FGOT2Z
FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq
« Girocollo e polsini in costina « Crew neck and cuffs in elastic rib  « Ras de cou et poignets en bord-cdte
elasticizzata - Internal elastic neck-tape - Bande de propreté interne élastique
« Parasudore interno elastico « Sublimated insert « Insert en sublimation
« Inserto in transfer « Drawstring with adjuster clip « Coulisse avec blogueurs de lacets
« Coulisse fermalaccioli - Side pockets with zipper « Poches latérales zippées
« Tasche laterali con cerniera « Stripes in contrast « Binding en contraste

« Fettucce in contrasto

19540

black/green fluo/white

= =
= H
04370 05120 00670
white/navy/grey white/red/navy red/black/white

06640

blue/navy/white

07430
navy/grey/white

black/anthracite/white

navy/yellow/white

07780 08860

black/orange fluo/white

03480 02060

navy/red/white

FLANN JOKER JAN
TROUSERS 3/4 TROUSERS TROUSERS
| I I
3412020 1202
| COLLECTION | 1



LUCAS

RICERCATO, FUNZIONALE, VERSATILE.

Comfort, traspirazione, regolazione del calore corporeo

Il coordinato Lucas presenta una linea elegante, lineare con inserti in contrasto sulle
spalle che non ostacolano il naturale movimento grazie a cuciture appositamente
studiate, anche durante la gara.

Ideale per chi ¢ alla ricerca di un look classico, attento alla cura dei pid minuti dettagli.
Lintera gamma di prodotti € realizzata con maniche raglan per garantire la massima
liberta di movimento in ogni situazione, in campo e fuori.

| tessuti disponibili permettono di creare soluzioni differenti per le diverse
situazioni climatiche. Traspirazione, morbidezza e resistenza sono le caratteristiche
tecniche principali di questa linea.

Disponibile in diverse varianti colore a base classica con inserti in contrasto sono
ideali per rappresentare al meglio i colori della tua squadra.

REFINED, FUNCTIONAL, VERSATILE.

Comfort, breathability, body temperature regulation.

The Lucas strip presents an elegant, linear look with contrasting inserts on the
shoulders which, thanks to the specially designed seams, never hinder natural
movements, not even during matches.

Ideal for those seeking a classic look, attentive to even the smallest detail.

The whole range of products is made with raglan sleeves to guarantee maximum
freedom of movement in any situation, hoth on and off the field.

The fabrics available make it possible to create different solutions for different
climatic conditions.

Breathability, softness and strength are the main technical features of this line.
Available in various classic colour schemes with contrasting inserts they are ideal for
really showing off your team’s colours.

PRISE, FONCTIONNEL, VERSATILE.

Confort, transpiration, réglage de la chaleur corporelle

La tenue Lucas possede une ligne élégante, linaire, avec des empiecements en
contraste sur les épaules qui n’entravent pas le mouvement naturel, méme pendant
les compétitions, grace a des coutures spécialement étudiées.

Tenue idéale pour tous ceux qui veulent un look classique, attentif au soin des
moindres détails.

La gamme de produits est entierement réalisée avec des manches raglan pour une
liberté maximale de mouvement en toute situation, sur le terrain et en dehors.

Les tissus disponibles permettent de créer de nombreuses solutions répondant aux
différentes conditions climatiques.

Transpiration, souplesse et résistance sont les principales caractéristiques techniques
de cette ligne.

Disponibles en différentes variantes de couleur a base classique, avec des
empiécements en contraste, ils représentent de maniere idéale les couleurs de votre
équipe.

LOOK
LUCAS



AGHI UTILIZZATI
NEEDLES USED

ELU CAS PRODUCTION 3 2\

o ' AIGUILLES UTILISEES
» LUCAS al Y »LUS =
16 colours \ colours ;
- L"* ROCCHE DI FILO UTILIZZATE
SPOOLS OF THREAD USED
'.e il 1 » LEONOR BOBINES DE FIL UTILISEES
8 colours
» LENNY ~ A2 .
10 colours
PASSAGGI DI CONFEZIONE :
MANUFACTURING STEPS |
PASSAGES DE CONFECTION |
r
|
» LEX :
8 colours ~ ‘llllibd'r :
o " |
» LOU = |
- g g olos > 10 LAVORAZIONI |
¥ PER L’APPLICAZIONE DEGLI INSERTI \
A b . Y 10 processes for applying inserts |
.‘I w & 4 LUREN 10 étapes pour U'application des |
31 10 colours empiecements I
|
f: .’_ ” 1!‘ |
5 i |
» LISA } !
10 colours " “ & [
' '- | |
~Pe » LARS 1
‘ w 10 colours i
| |
» 14 LAVORAZION i
PER L’ASSEMBLAGGIO DELLE MANICHE )
14 processes for assembling sleeves '
14 étapes pour l'assemblage des :
manches !
Shirt colours ., Look’s fabri€s *
5 |
wr w [ <
*y 'y Rala B2 " P » CONTROLLO QUALITA
_ - » PIQUET ESEGUITO SU OGNI SINGOLO CAPO
“ m h h h o/ b WARM UP Quality control performed on every
w . single garment
v Ka Ra B V

Contrdle qualité sur chaque article

38

I
\
Il \ Il | 39
COLLECTION I ‘l I [] I
I ‘I I |
I
|
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LUCAS

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM680C
JUNIOR YXS/XXS/XS FM681C

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq KID 2YXS FM682C

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Manica a raglan « Raglan sleeves - Manches raglan

« Collo a V con doppio fintino e « V-neck with double fabric border  « Col V avec double patte et bande de
parasudore interno elastico and internal elastic neck tape propreté interne

« Inserti in tessuto Utility e Skin « Inserts in Utility and Skin fabrics < Inserts en tissu Utility et Skin

« Fondo maglia con orlo - Hemmed shirt bottom « Bas du maillot avec ourlet

Py Py

T L

05210 00410 03260 00670
white/blue/navy white/navy/red maroon/black/white red/black/white
06640 03480 l 02060 I 35730 | 02850 |
blue/navy/white navy/yellow/white navy/red/white cyan/navy/white  orange/black/white

';"f- :'v
.-

Py

00870 09830 01070 35770
yellow/blue/white yellow fluo/black/white green/black/white green fluo/black/white

06450 l 02660 l 07780 I

anthracite/yellow fluo/white black/yellow/white black/anthracite/white

NEW SKIN
SHORT

LOOK
LUCAS



LEX

S D .| ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM820C
I~ SIRMATIN "

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Manica a raglan « Raglan sleeves « Manche raglan

« Collo a giro e parasudore interno  « Crew neck with internal elastic « Col rond avec hande de propreté
elastico neck tape interne

« Cuciture ribattute a 2 aghi - Reinforced stitchings « Coutures renforcées

« Inserti in tessuto Utility e Skin « Inserts in Utility and Skin fabrics  « Inserts en tissu Utility et Skin

« Fondo maglia con orlo - Hemmed shirt bottom « Bas du maillot avec ourlet

r’aq‘

2
Fa
02060 03480 00410 00670
navy/red/white navy/yellow/white  white/navy/red red/black/white
2 Y 7 )
T F
06640 01070 19100 05210

blue/navy/white green/black/white white/black/anthracite  white/blue/navy

« Cuciture ribattute a 2 aghi
« Reinforced stitchings
« Coutures renforcées

ITFITS LIKE ONLY COLOURS

LENNY SUBLIVATIN LEX stirt
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL PMJF3C
JUNIOR YXS/XXS/XS PMJF4C

MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2

BOLTON CARYS 3.0 NEW SKIN
SHORT WOMAN SHORT SHORT

LOOK
LUCAS



LENNY wonsn ) LUCAS ke

N D m omoTEe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM690C
8 Slm]“" onare v

JUNIOR YXS/XXS/XS FM691C
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Manica a raglan « Raglan sleeves
« V-neck with double fabric border  « Col V avec double patte et bande de

« Collo a V con doppio fintino e

parasudore interno elastico and internal elastic neck tape propreté inteme

« Inserti in tessuto Utility e Skin « Inserts in Utility and Skin fabrics ~ « Inserts en tissu Utility et Skin
« Fondo maglia con orlo « Hemmed shirt bottom « Bas du maillot avec ourlet

’ ’ ’. = L 4
2 -
” 00410 02060 03480
H white/navy/red navy/red/white navy/yellow/white

« Manches raglan

¥ ¥
~ -
05210
white/blue/navy 06640 00670 35770
blue/navy/white red/black/white green fluo/black/white

07780 02850 33290

black/anthracite/white orange/black/white  fuchsia fluo/black/white

é‘ I ﬁ
AMAZON 3.0
WOMAN SHORT

4120201

OLLECTION |

CARYS 3.0 NEW SKIN
WOMAN SHORT SHORT

¢ 9

T

Lot |

- -

-

»

111

| B Ne




LISA

o~
8 SUBLIMATION

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

.| ADuLT S/M/L/XL/XXL/3XL FM830S
JUNIOR YXS/XXS/XS FM8318

« Collo a V con doppio fintino e « V-neck with double fabric border  « Col V avec double patte et bande de

parasudore interno elastico and internal elastic neck tape propreté inteme
« Inserti in tessuto Utility e Skin « Inserts in Utility and Skin fabrics < Inserts en tissu Utility et Skin
« Fondo maglia con orlo « Hemmed shirt bottom « Bas du maillot avec ourlet

{u’-r -V,

’ '

03
=2
X

19100 00410 04270

white/black/anthracite white/navy/red yellow/navy/white
06640
blue/navy/white
07780 02060 03480
black/anthracite/white navy/red/white navy/yellow/white
SUBLIMATION .
T =
[TFITS LIKE ONLY COLOURS {g '
LUCAS stecveLess LISA stir
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL PMIR3S
JUNIOR YXS/XXS/XS PMIR4S
MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2
' 05210 02850 33290
white/blue/navy orange/black/white  fuchsia fluo/black/white

i

AMAZON 3.0 KYARA VOLLEYBALL
WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT

462020

DLLECTION |

LOOK
LUCAS



LUIS

N ADULT $/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FMTOC
< JUNIOR YXS/XXS/XS FMTIC

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

- Manica a raglan - Raglan sleeves - Manches raglan

« Collo a camicia con due bottoni  « Shirt-collar neck with twa buttons  « Col chemise avec deux boutons
« Inserti in tessuto Utility e Skin « Inserts in Utility and Skin fabrics < Inserts en tissu Utility et Skin

« Manica corta con polso - Short sleeve with cuff - Manches courtes avec poignet

Py Py Py

- - -

05210 00410 19100 01070
white/blue/navy white/navy/red white/black/anthracite green/black/white

00670
red/black/white
06640 02060 03480
blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white
S ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM720C
& JUNIOR YXS/XXS/XS FMT21C

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

- Manica a raglan - Raglan sleeves « Manches raglan

« Collo a camicia con due bottoni  « Shirt-collar neck with twa buttons  « Col chemise avec deux boutons
« Inserti in tessuto Utility e Skin « Inserts in Utility and Skin fabrics < Inserts en tissu Utility et Skin

« Manica corta con polso - Short sleeve with cuff - Manches courtes avec poignet

§.

= . = -

05210 00410 19100 01070
white/blue/navy white/navy/red white/black/anthracite green/black/white

T

00670
red/black/white

06640 02060 03480
blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white 1 |

LOOK
LUCAS



L0 LOREN

S G OEkO-TEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FGOPOZ & G OEkoTEXe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL F60Q0Z
~ JUNIOR YXS/XXS/XS FGOP1Z Q = JUNIOR YXS/XXS/XS FG0Q1z
PIQUET 1007 POLYESTER - 215 g/mq KID 2YXS FGOP2Z PIQUET 100% POLYESTER - 215 g/mq KID 2YXS FG0Q2Z
FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq Errea FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq
« Cerniera full-zip « Full-zip jacket « Veste zippée de haut en bas @ « Cerniera full-zip « Full-zip jacket « Veste zippée
« Polsini e fascione in costina « Cuffs and wide waistband in « Poignets et bande en bord-cdte « Polsini e fascione in costina « Cuffs and wide waistband in - Poignets et bande en bord-cdte
elasticizzata elasticated ribbing « Poches latérales zippées elasticizzata elasticated ribbing « Poches latérales zippées
« Tasche laterali con zip « Zip pockets on sides « Inserts en tissu Full et Skin « Tasche laterali con zip « Zip pockets on sides « Inserts en tissu Full et Skin
« Inserti in tessuto Full e Skin « Inserts in Full and Skin fabrics « Inserti in tessuto Full e Skin « Inserts in Full and Skin fabrics

M |
n
II‘

o,
] i

’*‘ "V‘
: :

.
| ’

is

05210 A 00410 A 19100 A \
white/blue/navy . white/navy/red 'wh'te black/anthracite '

05210 00410 07780
F white/blue/navy . white/navy/red \ . black/anthracite/white |
b | L
| |
: A '
] % |
v . :
07780 S |
black/anthracite/white 19100

white/black/anthracite

06640 02060 03480
blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white

06640

blue/navy/white

02060

navy/red/white

03480

navy/yellow/white

00670 01070 03260
red/black/white green/black/white maroon/black/white

00670
red/black/white

01070

green/black/white maroon/black/white

F e 3

MILO 3.0 VANESSA 3.0 CLAYTON 3.0 VALERY FLANN KEY
TROUSERS WOMAN TROUSERS TROUSERS WOMAN TROUSERS TROUSERS ~ TROUSERS

50 {20201

COLLECTION

LOOK
LUCAS



ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL

o~
sO
~ JUNIOR YXS/XXS/XS

WARM-UP 100% POLYESTER - 160 g/mq KID 2YXS
FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq

« Cerniera half-zip « Half-zip jacket
fondo « Zip pockets on sides dans le bas
« Tasche laterali con zip

« Inserti in tessuto Full e Skin

01070
green/black/white

JOKER JAN
3/4 TROUSERS BERMUDA

« Veste avec zip a mi-hauteur
« Coulisse con fermalacciolo sul - Drawstring with stopper on bottom - Coulisse avec blogueur de lacets

« Inserts in Full and Skin fabrics « Poches latérales zippées
« Inserts en tissu Full et Skin

FGOROZ
FGOR1Z
FGOR2Z

.o,

05210 00410 19100
white/blue/navy [ij  white/navy/red [ white/black/anthracite [

e

06640

blue/navy/white

02060

navy/red/white

07780

black/anthracite/white

00670
red/black/white

03480
navy/yellow/white

03260

maroon/black/white

s

i

LOOK
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JARO

GRAFICO, DINAMICO, VIVACE.

Leggerezza, traspirazione, isolamento termico.

Il coordinato Jaro sfoggia dettagli in contrasto e due fasce oblique che spezzano
graficamente il capo per un effetto di dinamicita e movimento.

Ideale per chi ricerca un capo colorato e vivace.

Le felpe invernali della linea offrono una tenuta termica ottimale mentre le maglie
gara garantiscono una traspirazione ideale.

| prodotti disponibili in tessuto piquet garantiscono una resa del colore accesa e
grintosa.

La vasta gamma di colori disponibili permette di soddisfare le diverse esigenze delle
societa sportive e di creare combinazioni vivaci e ricercate per dare un'immagine
distintiva alla tua squadra.

VISUAL, DYNAMIC, VIBRANT.

Lightness, breathability, thermal insulation.

The Jaro strip boasts contrasting details and two diagonal bands which graphically
break up the garment giving it a dynamic, in-action effect.

deal for those looking for a colourful and bright garment.

The winter sweatshirts in the line offer excellent heat retention while the match shirts
guarantee ideal breathability.

The products available in piquet fabric guarantee bright and striking colour.

The wide range of colours available makes it possible to meet the different needs of
sporting clubs to create vibrant and sought-after combinations to give a distinctive
image to your team.

GRAFIQUE, DYNAMIQUE, VIVANT.

Légeéreté, transpiration, isolation thermique.

La tenue JARO arhore des détails en contraste et deux bandes obliques qui « cassent »
le graphisme de Uarticle en lui donnant un effet dynamique de mouvement.

Idéal pour tous ceux qui recherchent un article coloré et vif.

Les sweats d’hiver de cette ligne offrent une conservation optimale de la chaleur,
alors que les maillots de compétition garantissent une respiration idéale.

Les produits disponibles en tissu piqué garantissent un rendu de couleur vif et
dynamique.

La vaste gamme de couleurs disponibles permet de répondre aux différentes
exigences des clubs de sport et de créer des combinaisons vives et élégantes, pour
donner une image distinctive a votre équipe.

LOOK
JARO
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JARO

- FM450C

N

5 G : ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL FM450L
: FMA51C

SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq JUNIOR YXS/XXS/XS ML

« Set-in sleeves « Manche montées
« Crew neck with internal elastic « Col rond avec bande de propreté

neck-tape interne ‘

- Obligue graphic with applied « Graphisme oblique avec bande

fabric stripe oblique de tissu appliquée
4 e = =
S— . . 00210 00280 00260 00310 ozsool
W hite/red white/navy white/blue white/black black/white
£ .
R B &
00500 00580

« Manica a giro

« Parasudore interno elastico

« Grafica obliqua con applicazione
in tessuto

3

\\( \

00520 00730 04950 *

00780 red/white red/navy red/yellow yellow/green amber/black
yellow/navy
02700 03100 05790 41920 01180

orange/white maroon/white  green fluo/white after eight/black sky blue/navy

V2P OT
-
01521 01500

blue/yellow blue/white

01910
navy/red

01920
navy/yellow

01900
navy/white

JARO NEW SKIN
SHORT SHORT

AR

~ OEKO-TEX®
o
N :

SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

« Elastico in vita con laccioli

ADULT S/M/L/XL/XXL FP640Z
JUNIOR YXS/XXS/XS FP641Z

« Elastic waistband and adjustable Elastique 3 la taille and lacets
regolabili drawstring
« Grafica obliqua in doppio tessuto < Oblique graphic in double fabric

réglables
- Graphisme obligue avec bande
oblique de tissu appliquée

A\

C—t
00280 00500 01500
01920 white/navy red/white blue/white
navy/yellow
00520 01520 00920 01910
red/yellow blue/yellow green/yellow navy/red

01900 02500 03100
navy/white black/white  maroon/white

ce

01940 04660 45790
navy/sky blue  black/amber black/after eight

LOOK
JARO



JENS

(3]

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM460C
JUNIOR YXS/XXS/XS FM461C

o
(3N}

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

- Manica corta a giro - Set-in sleeves - Manches montées

« Collo a V con parasudore interno « V-neck with internal elastic « Col V avec bande de propreté
elastico neck-tape interne

« Grafica obliqua con applicazione  « Oblique graphic with applied - Graphisme obligue avec bande
in tessuto fabric stripe oblique de tissu appliquée

00210 00260 00280 00310
white/red white/blue white/navy white/black

A4 - - - -

7, - = =)
00780 ‘ { ‘ ‘
yellow/navy 00500 01500 01900 02500
red/white blue/white navy/white black/white
00580 01910 01920
red/navy navy/red navy/yellow

KYARA VOLLEYBALL AMAZON 3.0

WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT
| Il
60120201
| COLLECTION |

LOOK
JARO



JOHN

~ OFKO-TEX® 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/5XL FM570C
o~ SUBLATON |z JUNIOR YXS/XXS/XS FM571C
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq
« Manica a giro con polsi « Set-in sleeves with cuffs - Manches montées avec poignet
« Collo a camicia con bottoni « Shirt-collar neck with buttons « Col chemise avec boutons
« Grafica obliqua con applicazione  « Oblique graphic with applied « Graphisme oblique avec bande

in tessuto fabric stripe oblique de tissu appliquée
« Spacchetti laterali - Side splits - Petites fentes latérales

<
4
00280 00500 01500 02500
white/navy red/white blue/white black/white

n0819§|?0w 45790 01910 01900 03100 !
vy black/after eight navy/red navy/white maroon/white

by OEKOTEX® 1 ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM650C

8 SUBLATON | . JUNIOR YXS/XXS/XS FM651C

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq
- Manica a giro con polsi « Set-in sleeves with cuffs - Manches montées avec poignet
« Collo a camicia con bottoni « Shirt-collar neck with buttons « Col chemise avec boutons
« Grafica obliqua con applicazione  « Oblique graphic with applied « Graphisme oblique avec bande

in tessuto fabric stripe oblique de tissu appliquée
« Spacchetti laterali « Side splits - Petites fentes latérales

01920

navy/yellow

-~
Y

fi / /

00280 00500 01500 { 02500 {
white/navy red/white blue/white black/white
45790 { 01910 01900 03100
black/after eight navy/red navy/white maroon/white

LOOK
JARO



JILL

~ D 9 .. | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FG0C0Z
S s :
~N = | JUNIOR YXS/XXS/XS FGOC1Z
WARM-UP 100% POLYESTER - 160 g/mq a
« Cerniera full-zip e cappuccio « Full-zip and hoodie - Capuche réglable et zippées M
regolabile « Cuffs and wide waistband in - Poignets et bande en bord-céte
« Polsini e fascione in costina elasticated ribbing - Poches latérales zippée
elasticizzata - Side pockets with zip - Graphisme oblique avec bande

S

« Tasche laterali con cerniera « Obligue graphic with applied oblique de tissu appliquée
« Grafica obliqua con applicazione  fabric stripe
in tessuto

=

02500

00500 | 01500 | 01900 |

". red/white blue/white navy/white black/white
s .
0 00280 )
white/navy 01910 01920 45790 03100

navy/red navy/yellow black/after eight maroon/white

FLANN
TROUSERS

LOOK
JARO



IM JESSY

~ D OEkoTEXe 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FGOEOZ ~ G OEKOTEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FGO0I0Z ’
~ - == | JUNIOR YXS/XXS/XS FGOE1Z ~ = JUNIOR YXS/XXS/XS FG60I1Z
PIQUET 100% POLYESTER - 215 g/mq KID 2YXS FGOE2Z PIQUET 100% POLYESTER - 215 g/mq KID 2YXS FGOI2Z
« Cerniera full-zip « Full-zip jacket - Veste zippée « Cerniera full-zip « Full-zip jacket - Veste zippée
« Polsini e fascione in costina « Cuffs and wide waistband in « Poignets et bande en bord-céte « Polsini e fascione in costina « Cuffs and wide waistband in « Poignets et bande en bord-céte
elasticizzata elasticated ribbing « Poches latérales zippées elasticizzata elasticated ribbing « Poches latérales zippées -
« Tasche laterali con cerniera « Side pockets with zip - Graphisme oblique avec hande « Tasche laterali con cerniera « Side pockets with zip « Graphisme oblique avec bande
« Grafica obliqua con applicazione  « Obligue graphic with applied oblique de tissu appliquée « Grafica obliqua con applicazione  « Oblique graphic with applied oblique de tissu appliquée
in tessuto fabric stripe in tessuto fabric stripe

L4 3
=
|
: ‘===’ |
" | ] ,
— |
00280 ¢ | 01900 ‘ 01920 ‘ 01910 )
white/navy navy/white navy/yellow navy/red
oo2s0 N 01900 01920 01910 ‘
white/navy navy/white navy/yellow navy/red

|
|
|
: 01500 ‘ |
01500 blue/white | |
blue/white
00500 03100 02500 |
| red/white maroon/white black/white black/after eight
00500 03100 | 02500 |
red/white maroon/white black/white black/after eight

>
E 3 ‘&

MIL0 3.0 VANESSA 3.0 CLAYTON 3.0 VALERY FLANN KEY
TROUSERS WIOMAN TROUSERS TROUSERS WOMAN TROUSERS TROUSERS ~ TROUSERS

66 {2020

COLLECTION |

LOOK
JARO



JULIe

~ OFoTExe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FG0GOZ
o~ B JUNIOR YXS/XXS/XS FGOG1Z
WARM-UP 100% POLYESTER - 160 g/mq

« Collo a giro « Crew neck « Col rond

« Parasudore interno elastico « Internal elastic neck-tape - Bande de propreté interne élastique

« Polsini in costina elasticizzata « Cuffs in elasticated ribbing « Poignets en bord-cdte

« Grafica obliqua con applicazione < Oblique graphic detail with « Graphisme oblique avec bande
in tessuto applied fabric stripe oblique de tissu appliquée
« Coulisse con fermalaccioli « Drawstring with slide and stoppers « Coulisse avec blogueur de lacets
dans le bas

,GEIP
= %
- 00500

00280
white/navy

01900
red/white blue/white navy/white

01500

02500
black/white

03100 01910 01920 41920
maroon/white navy/red navy/yellow after eight/black

T
L.
.
FLANN JOKER JAN
TROUSERS 3/4 TROUSERS BERMUDA

LOOK
JARO
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MONOCHROME, ICONICO, MODERNO.

Trapirabilita, comfort, resistenza.

Il coordinato Side presenta una linea elegante, curata nei dettagli con l'iconica banda
tono su tono sulla quale € protagonista il logo Errea.

Ottimo per chi ¢ alla ricerca di un abbigliamento pieno di stile che non passa
inosservato.

| capi a maniche corte, sono realizzati in tessuto microforato per garantire una
perfetta ventilazione. Traspirabilita e comfort caratterizzano Uintera linea.

La gamma di colori ¢ ideata e realizzata per comporre un look moderno ed esclusivo
per la tua squadra.

MONOCHROME, ICONIC, MODERN.

Breathability, comfort, strength.

The Side strip has an elegant line showing attention to detail. It has the iconic tone-
on-tone band on which the Errea logo reigns supreme.

Perfect for those seeking clothes full of style which never go unnoticed.

The short-sleeved garments are made from fabric with micro-holes to guarantee
excellent ventilation. Breathability and comfort characterize the whole line.

The range of colours has been designed and made to create a modern and exclusive
look for your team.

MONOCHROME, ICONIQUE, MODERNE.

Respirabilité, confort, résistance.

La tenue Side possede une ligne élégante, aux détails soignés, avec Uiconique bande
ton sur ton sur laquelle se détache le logo Errea.

Tenue optimale pour tous ceux qui sont a la recherche d’un habillement ayant du
style et ne passant pas inapercu.

Les articles @ manches courtes sont réalisés en tissu microperforé afin de garantir
une ventilation parfaite. Respirabilité et confort caractérisent toute la ligne.

La gamme de couleurs est congue et réalisée pour composer un look modeme et
exclusif pour votre équipe.

LOOK
SIDE



AGHI UTILIZZATI
NEEDLES USED

> SlDE AIGUILLES UTILISEES
feotous » SPRING 3.0 4
1 colours P
ROCCHE DI FILO UTILIZZATE
SPOOLS OF THREAD USED
BOBINES DE FIL UTILISEES

» STRIPE TROUSER | | " 5PASSAGG DI CONFEZIONE
6 colours e MANUFACTURING STEPS

-~ PRODUCTION S
ENIS 270°

PASSAGES DE CONFECTION

» STARDAST sHort

T colours

» APPLICAZIONE DELLA BANDA
SERIGRAFICA

Application of the screen printed stripe
Application de la bande sérigraphiée

» SHEDIR

1 colours

» AGO PUNTA PALLA
PER UNA MAGGIORE CURA DEL TESSUTO
» SPRIT Ball point needle for greater care of
T colours the fabric

» SHEDIR

1 colours

Aiguille a pointe boule pour un
meilleur soin du tissu

» b PASSAGGI
PER LA COSTRUZIONE DEL COLLO

b manufacturing steps to create the neck
b passages pour la confection du col

» 5 MACCHINE DIFFERENTI
UTILIZZATE

h different machines used
5 machines différentes utilisées

Shirt colours Look’s fabri¢

- - - » MUNDIAL
N S e

e ‘ .

| » CONTROLLO QUALITA

} ESEGUITO SU OGNI SINGOLO CAPO
|
|
|
|
|

Quality control performed on every
single garment

Contrdle qualité sur chaque article

LOOK
SIDE



SIDE

g ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM440C
~ Ll JUNIOR YXS/XXS/XS FM441C

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Manica raglan « Raglan sleeves « Manches raglan

« Collo a V con parasudore interno ~ « V-neck with internal elastic « Col V avec bande de propreté
elastico neck-tape interne élastique

- Banda serigrafica tono su tono « Silkscreen printed band tone-on-  « Bande sérigraphiée ton sur ton sur
sulle maniche tone on the sleeves les manches

« Fondo manica e maglia conorlo  « Rolled hem on sleeve and bottom < Bas des manches et du maillot avec

girato ourlet a revers

00010

white

SUBLIVATION

ITFITS LIKE ONLY COLOURS

JANA POLO WOMAN SIDE skt
ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL PMIG3C
JUNIOR YXS/XXS/XS PMIGAC

MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2

KIT

PROMOTI0 N IR
KITSHIZ

S+ =
. STARDAST o
1 S8 h_—__‘!":'—f = SDE+ =
o e NEW SKIN o=
NEW SKIN STARDAST
SHORT SHORT

00150

maroon

STARDAST

—
< OFKO-TEXD
o

N e

ADULT

S/M/L/XL/XXL

FP680Z

JUNIOR

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

YXS/XXS/XS

FP681Z

« Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable

« Flastique  la taille, lacets réglables

- Bande sérigraphiée latérale, ton

- Banda serigrafica tono su tono drawstring
laterale « Silkscreen printed band tone-on-  sur ton
- Fondo panta con orlo girato tone on the sides

« Shorts with rolled hem

00040

green

- Bas avec ourlet a revers

navy

-

00150

maroon

® O

LOOK
SIDE



SHEDIR

~ EKO-TEX( ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM580C
< SN JUNIOR YXS/XXS/XS FMSB1C
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq /
« Manica raglan « Raglan sleeves « Manches raglan {
« Collo a camicia con bottoni « Shirt-collar neck with buttons « Col chemise avec boutons
- Banda serigrafica tono su tono « Silkscreen printed band tone-on-  « Bande sérigraphiée ton sur ton sur

sulle maniche tone on the sleeves les manches

« Petites fentes latérales

« Spacchetti laterali - Side splits
00040 I 00150 I
green maroon
B
00010 00120 00070

white black blue
~ ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM790C
S SN JUNIOR YXS/XXS/XS FMT91C
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
« Manica raglan « Raglan sleeves « Manches raglan
« Collo a camicia con bottoni « Shirt-collar neck with buttons « Col chemise avec boutons
- Bande sérigraphiée ton sur ton sur

- Banda serigrafica tono su tono « Silkscreen printed band tone-on-
sulle maniche tone on the sleeves

« Spacchetti laterali « Side splits

les manches
« Petites fentes latérales

00150 !

maroon

00070
blue

LOOK
SIDE



SPRING 3.0 STRIPE

‘

~ O OEKoTEX® 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FGODOZ ~ D .| ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FP620Z
~ SUBLVATON | == JUNIOR YXS/XXS/XS FGOD1Z ; ~ SUBLIATON JUNIOR YXS/XXS/XS FP621Z
FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq @ FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq
« Cerniera full-zip « Full-zip jacket « Veste zippée « Elastico in vita e laccioli « Elastic waistband and drawstring < Elastique a la taille et lacets
« Polsini e fascione in costina « Cuffs and wide waistband in « Poignets et bande en hord-cdte @ - Tasche laterali con cemiera - Zip pockets on sides « Poches latérales zippées
elasticizzata elasticated ribbing « Poches latérales - Banda serigrafica tono su tono « Silkscreen band tone-on-tone on  « Bandes sérigraphiées ton sur ton
« Tasche laterali « Side pockets « Bande sérigraphiée ton sur ton sur ai lati the sides sur les cétés
- Banda serigrafica tono su tono « Silkscreen printed band tone-on-  les manches
sulle maniche tone on the sleeves

A
|
|
|
1
00010 00020 !
white red
|
00040 00150 00090 00120 |
green maroon navy black
l
|
00070
00150 00090 00120 blue
00070 maroon navy black

blue

Kl'l' PROMOTIONEREL

KI TS

SPRING 3.0 +
STRIPE

R AD

SPRING 3.0 +
SINTRA 3.0

R AD

SINTRA 3.0
TROUSERS

LOOK
SIDE



SPIRIT

~ G OEKOTEXS | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FGOHOZ
o

~ JUNIOR YXS/XXS/XS FGOH1Z
BASIC 100% POLYESTER - 200 g/mq

« Collo a giro « Crew neck « Col rond

« Parasudore interno elastico - Internal elastic neck-tape - Bande de propreté interne élastique
« Manica raglan - Raglan sleeves « Manches raglan

- Banda serigrafica tono su tono « Silkscreen printed band tone-on-  « Bande sérigraphiée ton sur ton sur

sulle maniche tone on the sleeves les manches
« Polsini e fascione in costina « Cuffs and wide waistband in « Poignets et bande en hord-cdt
elasticizzata elasticated ribbing

KEY NEVIS 3.0
TROUSERS TROUSERS

B
00010 00020
white red

00150

maroon

00120 ‘
00090 black

navy

lg“:&u

KIT

SPIRIT +
KEY
SPIRIT +
NEVIS 3.0
- = SPIRIT +
PENCK
- Jf‘ b ] l:‘ =
Pﬁg;‘.- ) s 2l
— = = e = SPIRIT +
— - CORE
PENCK CORE
3/4 TROUSERS BERMUDA

JR AD||JR AD||JR AD

IR AD

green

PROMOTIO N [N
KITSkra2

LOOK
SIDE



CLASSIC

UNIVERSALE, MULTIFUNZIONALE, ATTUALE.

Versatilita, finezza, traspirazione.

Il coordinato Classic riunisce i capi sportivi che da sempre fanno parte di tutte le
discipline sportive per dare vita a una linea sempre moderna e contemporanea
Ideale per chi ama modelli classici e puliti.

Linea dalle caratteristiche versatili, permette di soddisfare le esigenze di differenti
discipline. Le maglie gara si caratterizzano per Uottima traspirazione che assicurano.
Il tessuto con cui sono realizzati, asciuga velocemente, non sgualcisce e mantiene la
piega anche dopo i lavaggi permettendo di evitare la stiratura.

Morbidezza e resistenza distinguono i capi a manica lunga, ideali per le giornate piti
fredde.

Disponibili in una vasta gamma colori per soddisfare le richieste pit esigenti e
diversificate dei club sportivi.

UNIVERSAL, MULTIFUNCTIONAL, CONTEMPORARY.

Versatility, elegance, breathability.

The Classic strip brings together sporting garments which have always been a part of
all sporting disciplines to create a line which is forever modem and contemporary.
Ideal for those who love classic and clean styles.

This line with versatile characteristics makes it possible to meet the needs of
different sporting categories. The competition shirts are characterized by the
excellent breathability they guarantee. The fabric they are made of is quick drying,
doesn’t crease and holds its shape even after washing, so there’s no need for ironing.
Softness and strength are the main features of the long-sleeve shirts, ideal for colder
days.

Available in a wide range of colours to meet the most demanding and diversified
requests of sporting clubs.

UNIVERSEL, MULTIFONCTIONNEL, CONTEMPORAINE.

Flexibilité, finesse, respiration.

La tenue Classic réunit les articles de sport qui, depuis toujours, font partie de
toutes les disciplines sportives, pour donner vie a une ligne toujours moderne et
contemporaine.

Tenue idéale pour tous ceux qui aiment les modéles classiques et épurés.

Ligne aux caractéristiques polyvalentes permettant de répondre aux exigences de
différentes disciplines. Les maillots de compétition se caractérisent par Uexcellente
respiration qu'ils garantissent. Le tissu avec lequel ils sont confectionnés séche
rapidement, ne se chiffonne pas et garde le pli méme aprés les lavages, ce qui
permet de ne pas avoir a les repasser.

Souplesse et résistance caractérisent les articles @ manches longues, idéaux pour
les journées les plus froides.

Disponibles dans une vaste gamme de couleurs pour répondre aux demandes les plus
exigeantes et variées des clubs de sport.

LOOK
CLASSIC



SLLASSIC

» LENNOX

16 colours

» EVERTON

12 colours

» ALISON

10 colours

| 2

f

» JONAS

11 colours

» JACOB

11 colours

Shirt colours

» MARION

13 colours

» PRAGA 3.0

6 colours

» [EAM LADIES

11 colours

» TEAM COLOURS

11 colours

» WARREN 3.0

6 colours

» WIRE 3.0

6 colours

» WITA

6 colours

Look’s fabrics
» UTILITY /
b SKIN

b PIQUET

» COTTON PIQUET
» KAMELIA

> B-HIVE

» QUASIUN METRO DI SBIECO

UTILIZZATO PER OGNI SINGOLA MAGLIA
Almost one metre of bias binding used

for each shirt

Presque un metre de biais utilisé pour

chague maillot

» 5 OPERAZIONI
DI ASSEMBLAGGI0 DEL TESSUTO

5 operations to assemble the fabric
b opérations d’assemblage du tissu

» 3 PASSAGGI DI RIFINITURA
3 finishing steps
3 passages de finition

» CONTROLLO QUALITA
ESEGUITO SU OGNI SINGOLO CAPO

Quality control performed on every
single garment

Contrdle qualité sur chaque article

PRODUCTION

)\
AGHI UTILIZZATI

NEEDLES USED
AIGUILLES UTILISEES

\wmw

ROCCHE DI FILO UTILIZZATE

SPOOLS OF THREAD USED
BOBINES DE FIL UTILISEES

PASSAGGI DI CONFEZIONE

MANUFACTURING STEPS
PASSAGES DE CONFECTION

LOOK
CLASSIC



EVERTON

4 WOMAN MODEL
N D oFOTEE T ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL EM1ROC
Q SURATON JUNIOR YXS/XXS/XS EMIR1C
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq KD 2YXS EMRZC

- Manica a giro

« Collo a giro con parasudore
interno elastico

« Cuciture con copertura a tre aghi
in contrasto

« Inserti laterali per una migliore
vestibilita

ONLY COLOURS EVERTON stirt

- Set-in sleeves

« Crew neck with internal elastic
neck-tape

« Three-needle overstitching in
contrasting colour

« Side panels for improved
wearability

00020

red

MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2

- Manche montée

- Col rond avec bande de propreté
interne élastique

« Coutures avec couverture a trois
aiguilles, en contraste

« Empiécements latéraux pour une
meilleure ligne

—— R &

006

00010 00030 03310 03340
white yellow yellow fluo orange fluo

green cyan blue navy

03320 00150

green fluo maroon black

KIT

EVERTON +
BONN

EVERTON +
NEW SKIN

KID JR AD||KID JR AD

SHORT

LOOK
CLASSIC



LENNOX

o4 | ADULT S/M/L/XL/XXL % ENTUOC

: EM1UOL
SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq JUNIOR yxs/xxs/xs & EMIU1C
L5 ] EM1UIL
KD avxs B EM1U2C
LS ] EM1U2L
« Manica raglan « Raglan sleeves « Manche raglan
« Collo a V con parasudore intemo  « V-neck with internal elastic - Col V avec bande de propreté
elastico neck-tape interne élastique
« Inserti laterali per una migliore - Lateral inserts for improved « Inserts latérales pour une meilleure
vestibilita wearability ligne

o7

9

03100 02810 00700 59080 05790 °
maroon/white orange/black  yellow/white yellow fluo/white green fluo/white

00500
red/white

00300 01100 15270 01500 01900
white/grey sky blue/white cyan/white blue/white navy/white

02900 00900 02500 01910 01920
purple/white green/white black/white navy/red navy/yellow

KIT KITSHAY

LENNOX +
BONN

LENNOX +
NEW SKIN

. 4 B

- B b

KIDKID| JR JR [AD AD| [KID KID| JR JR|AD AD
BB BB EHA EBHBEBEBA

NEW SKIN BONN
SHORT SHORT

LOOK
CLASSIC



MAR'UN WOMAN 4 MAN MODEL

ADULT S/M/L/XL/XXL EM1TOC

~
o

~ SBBATH JUNIOR YXS/XXS/XS EMITIC

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mgq

- Manica a giro - Set-in sleeves « Manche montée

« Collo a giro con parasudore « Crew neck with internal elastic « Col rond avec hande de propreté
interno elastico neck-tape interne élastique

« Cuciture con copertura a tre aghi - Three-needle overstitching in - Coutures de couverture a trois
in contrasto contrasting colour aiguilles, en contraste

« Fianchette laterali per una « Side panels for improved « Empiecements latéraux pour une
migliore vestibilita wearability meilleure ligne

006

00010 00030 03310 03340
white yellow yellow fluo orange fluo

03320 ) 00040 35990
red green fluo green cyan blue

ONLY COLOURS MARION stigt

00150

MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2 navy maroon black fucohs;?osguo

KIT

MARION + =
KYARA o
MARION + =
VOLLEYBALL o=
MARION + =
AMAZON 3.0 o=
- MARION + =
CARYS 3.0 o=
s W% )ﬁ\ : MARION + =
- -l = NEW SKIN o=
KYARA VOLLEYBALL AMAZON 3.0 NEW SKIN CARYS
WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT SHORT WOMAN SHORT

90 | 2020} 12020 | 91

I COLLECTION H



é\LISUN WOMAN

~ cUSTﬂ OEKO-TEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM740S
S :
~ JUNIOR YXS/XXS/XS FM141S
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq
« Collo a giro con parasudore - Crew neck with internal elastic « Col rond avec bande de propreté
interno elastico neck tape interne élastique
« Cuciture con copertura a tre aghi - Three-needle overstitching in - Coutures de couverture a trois
in contrasto contrasting colour aiguilles, en contraste

it

S

03340 00030
orange fluo yellow

00010
green fluo

O ALLAN v

SPECIAL ORDER
ITFITS LKE ONLY COLOURS
SIDE stecveLess ALISON stirr
ADULT  S/M/L/XL/XXL/3KL PMII3S
JUNIOR YXS/XXS/XS PMIIAS
MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2 vy black fuchsia fluo

KIT

ALISON+ =
KYARA o
ALSON+ =
VOLLEYBALL o=
Y |
L f 5
3 i % = % s ‘E ALSON+ =
~ - - s AMAZON3.0 o=
VOLLEYBALL KYARA AMAZON 3.0
WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT

92 12020

| COLLECTION




PRAGA 3.0 Y

~ OFoTEX® 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM950C

~ SUBLATON | . JUNIOR YXS/XXS/XS FM951C

B-HIVE 100% POLYESTER - 135 g/mq ”

« Manica a giro con polso « Set-in sleeves with cuff - Emmanchure avec poignet

« Collo a camicia con 2 bottoni « Shirt-collar with placket neck « Col chemise avec deux boutons m

« Applicazione verticale nel fintino  with buttons « Double couche verticale en @
in contrasto - Vertical application in contrast contraste

00260 00500
y white/blue red/white

01500
blue/white

01900
00280 navy/white black/white
white/navy
~ ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM780C
o
(3N ]

COTTON PIQUET MELANGE 65% COTTON 35% POLYESTER - 220 g/mg

« Manica a giro « Set-in sleeves - Manche montée

« Collo a camicia con due bottoni  « Shirt-collar neck with two buttons  « Col chemise avec deux boutons

« Spacchetti laterali « Side splits « Petites fentes latérales

- Tessuto melange cotone- - Double dyed cotton-polyester « Tissu mélange coton-polyester en
polyestere a doppia tintura. mix fabric double teinture

00050
sky blue

00180

anthracite

LOOK
CLASSIC



TEAM coLours

I G oroTEe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL D2100
Q JUNIOR YXS/XXS/XS D2101

100% COTTON (PIQUET)- 180 g/mq

- Manica corta a giro con orlo a « Polo shirt with set-in sleeve,
costine ribbed cuffs
« Collo a camicia con bottoni « Placket neck with buttons

« Polo @ manche avec emmanchure
ronde
« Col chemise avec boutons

| ‘ | “
!
000001 000002 000003 000013 000015

white red yellow orange maroon

' S
% - —

000007 000005 000009 000012 000011 000004
blue sky blue navy black grey green

o OFKO-TEX ADULT S/M/L/XL/XXL DM1DOC

o

o~ JUNIOR YXS/XXS/XS DM1D1C

100% COTTON (PIQUET)- 180 g/mgq

- Manica corta a giro con orlo a - Set-in sleeve, ribbed cuffs « Emmanchure

costine « Placket neck with buttons « Col chemise avec boutons

« Collo a camicia con bottoni sul

fintino

white red navy black

TEAM coLours Ls

ApuLT S/M/L/XL/XXL/3XL D2100L

<
[aN]
QD
Y]

JUNIOR YXS/XXS/XS D2101L

100% COTTON (PIQUET]- 180 g/mq

- Manica a giro con polsi « Set-in sleeves with cuffs - Manches montées avec poignets
« Collo a camicia con bottoni « Shirt-collar with placket neck « Col chemise avec boutons
with buttons

000009

navy

000001
white

|
000011 |
grey

LOOK
CLASSIC



PROFESSIONAL 3.0

N D OFOTEX® ) ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL/5XL FM410C
o

~ JUNIOR YXS/XXS/XS FM411C

100% COTTON - 140 g/mq

- Manica corta a giro - Set-in sleeves - Manches montées

« Collo a giro « Crew neck « Col rond

- Cucitura a tre aghi in contrasto « Three-needle stitching in « Couture particuliére a trois aiguilles
sul collo contrasting colour on collar en contraste sur le col

e ‘I'

00010
white

ERUFESSIUNAL 3.0 singLer

~ D OFKO-TEX® | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/5XL FM420S
o "

~ 5| JUNIOR YXS/XXS/XS FM421S
100% COTTON - 140 g/mq

« Collo a giro « Crew neck « Col rond

« Cucitura a tre aghi in contrasto « Three-needle stitching in - Couture particuliére a trois aiguilles
sul collo contrasting colour on collar en contraste sur le col

COVEN

~ G OEKOTEXS ] ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL EM00OC
< - JUNIOR YXS/XXS/XS EM001C
100% COTTON - 160 g/mq

« Manica a giro « Set-in sleeves - Manches montées

« Collo a giro « Crew neck « Col rond

« Tessuto melange « Melange fabric « Tissu mélangeé

39050

melange navy

31540
light melange grey

LOOK
CLASSIC



MARKUS 3.0 PRILIP

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FGOAOZ

N G OEko-TEXS | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL F6000Z ~ i
8 B JUNIOR XXS/XS FG001Z ~N E JUNIOR YXS/XXS/XS FGOA1Z

NIDO D’APE 1007 POLYESTER - 255 g/mq SUPERGA 92% COTTON 8% ELASTANE - 200 g/mq

« Bomber con cerniera full-zip « Full-zip bomber jacket « Veste bomber avec zip - Felpa con cerniera full-zip e « Full-zip hoodie - Sweat zippé et avec capuche

« Collo polsi e fascione in costina < Collar, cuffs and wide waistband -« Col, poignets et hande en bord-cdte cappuccio - Fleece cuffs and wide waistband < Poignets et bande en mollettonés
elasticizzata in elasticated ribbing « Poches latérales zippées « Polsini e fascione in felpa - Side pockets « Poches latérales

« Tasche laterali con cerniera - Side pockets with zip « Tasche laterali

00090 00090 |
navy navy |
|
o G OFKOTEXS | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FGOBOZ
S :
~ E JUNIOR YXS/XXS/XS FGOB1Z
KAMELIA 80% COTTON 20% POLYESTER - 290 g/mq
« Felpa con cerniera full-zip « Full-zip sweatshirt - Sweat zippé
« Polsini e fascione in costina « Cuffs and wide waistband in « Poignets et bande en hord-cdte
elasticizzata elasticated ribbing « Poches latérales

« Tasche laterali - Side pockets

S —

00090 00110
navy grey

LOOK
CLASSIC



WIRE 3.0

N G OEko-TEXS | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FGOM0Z
< E JUNIOR YXS/XXS/XS FGOMIZ
KAMELIA 807% COTTON 20% POLYESTER - 290 g/mq KID 3YXS/2YXS FGOM2Z
« Felpa con cerniera full-zip e « Hoodie with full-zip and - Sweat zippée et capuche réglable
cappuccio regolabile con laccioli  adjustable drawstring hood a lacets
« Polsini e fascione in costina « Cuffs and wide waistband in « Poignets et bande en hord-cdte
elasticizzata elasticated ribbing « Poches latérales

« Tasche laterali - Side pockets

00020
red

N ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FGONOZ
o

~ b JUNIOR YXS/XXS/XS FGON1Z
KAMELIA 80% COTTON 20% POLYESTER - 290 g/mgq
« Felpa con cerniera full-zip e « Hoodie with full-zip and - Sweat zippée et capuche réglable

cappuccio regolabile con laccioli  adjustable drawstring hood a lacets
« Polsini e fascione in costina « Cuffs and wide waistband in « Poignets et bande en hord-cdte

elasticizzata elasticated ribbing « Poches latérales

« Tasche laterali - Side pockets

00010

white

00090

00020
red navy

LOOK
CLASSIC



WARREN 3.0

N D 0EK0-TEX® | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FGOLOZ
Q = JUNIOR YXS/XXS/XS FGOL1Z
KAMELIA 807% COTTON 20% POLYESTER - 290 g/mq KID 3YXS/2YXS FGOL2Z
« Felpa con cappuccio regolabile « Hoodie with adjustable drawstring  « Sweat avec capuche réglable a
con laccioli « Cuffs and wide waistband in lacets
« Polsini e fascione in costina elasticated ribbing « Poignets et bande en hord-cdte

elasticizzata

00070
blue

~ | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FG0J0Z
o
~ JUNIOR XXS/XS F60)1Z
KAMELIA 80% COTTON 20% POLYESTER - 290 g/mq
« Collo a giro « Crew neck sweatshirt - Sweat a col rond
« Polsini in costina elasticizzata « Cuffs in elasticated ribbing « Poignets en bord-cdte

00070
blue

LOOK
CLASSIC



JONAS

N

OFKOTEX® | ADULT S/M/L/XL/XKL/3XL/AKL/5KL FGOFOZ
JUNIOR YXS/XXS/XS FGOF1Z

o
(V]

BASIC 100% POLYESTER - 200 g/mq

/\ [ ”
« Felpa con cappuccio regolabile - Hooded top with adjustable « Veste avec capuche réglable a ‘ \ m
con laccioli drawstring lacets a 4
« Polsini e fascione in costina « Cuffs and wide waistband in « Poignets et bande en bord-cdte
elasticizzata elasticated ribbing « Tissti a Uintérieur du capuche en

« Interno cappuccio in Mesh « Internal hood in Mesh Mesh
-
¥
I 7 |
o [
00130 ‘ 00020 00040
orange red green
00090 00120 g, 00150
navy black | maroon
00010
white o
N i
03320 if_f 03310
greenfluo @  yellow fluo
|-

;ﬁ

KIT KiTSiEA
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JACOB

N G [ OFKoTEX® 1 ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL/5XL FG0X0Z
o
~ === JUNIOR YXS/XXS/XS FGOX1Z
BASIC 100% POLYESTER - 200 g/mq

« Cappuccio regolabile con laccioli - Hooded jacket with adjustable « Veste avec capuche réglable avec
e cerniera full-zip drawstring and full-zip lacets et zip de haut en bas

« Polsini e fascione in costina - Cuffs in elasticated ribhing « Poignets et bande a la taille en
elasticizzata « Internal hood in Mesh bord-cdte

« Interno cappuccio in Mesh « Tiss(i a Uintérieur du capuche en Mesh

00010 00130

white orange

00070 00090 00120 00150
blue navy black maroon

35990
cyan

03320 | | 03310
green fluo fx yellow fluo

KIT KiTSiEd

JACOB+ =
KEY =
ACOB+ =
NEVIS3.0 o
. £ o
- R : i ACOB+ =
i = Y - 6 MILO3.O, =
VANESSA 3.0 S
KEY NEVIS 3.0 MILO3.0  VANESSA 3.0
TROUSERS TROUSERS TROUSERS WOMAN TROUSERS

108202
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LOOK
CLASSIC



MANSEL 3.C

~ D ... | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FGOKOZ
S -

o~ JUNIOR YXS/XXS/XS FGOK1Z
BASIC 100% POLYESTER - 200 g/mq KID 3YXS/2YXS FGOK2Z

« Cerniera half-zip « Half-zip top « Veste avec demi-zip

« Inserto sul collo in contrasto - Contrasting insert on neck « Empiécement sur le col en contraste
« Polsi con elastico - Elasticated cuffs « Poignets élastiques

« Coulisse con fermalacciolo « Drawstring with slide and stopper - Coulisse avec blogueur de lacets

l i
00020 ’l 00130 I' 03320 '5':: 00150 !l
red orange green fluo maroon
m 00070 ! l 00090 !I 00120 !l
blue navy black

00040 I

green ) I

KIT

MANSEL 3.0 +
KEY

MANSEL 3.0 +
NEVIS 3.0

LOOK
CLASSIC
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FARTLEK

Q @ OEKOTEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL EGONOZ
< JUNIOR XXS/XS EGON1Z
WARM-UP 100% POLYESTER - 160 g/mq
« Cerniera half-zip in contrasto « Half-zip in contrasting colour - Vleste avec zip a mi-hauteur, en
« Asole per i pollici alle estremita  « Thumbholes at the end of sleeves contraste
delle maniche « Turtleneck collar with zip to the chin  « Boutonniéres pour les pouces aux
« Collo a lupetto con zip fino al for greater comfort extrémités des manches
mento « Rear zip pocket « Col cheminée zippé jusqu’au menton
« Tasca con zip posteriore « Reflectors on front and back « Poche avec zip a Uarriére
- Catarifrangenti su fronte e retro « Stitching in contrasting colour « Eléments rétroréfléchissants devant
« Cuciture in contrasto et arriére
« Coutures avec couleurs en
contraste

Mt
L =

FLANN
TROUSERS

00500 01500

red/white blue/white

bmoczk‘r’v?g.‘te 01900 08180
navy/white black/green fluo
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STUART
SO0 [

TEXO TADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL/5XL EPOZ0Z

100% COTTON
- Tasche laterali - Side and back pockets - Poches latérales et poches
« Tasche posteriori con « Buttons and contrasting arriére

bottoni e inserti in contrasto  inserts « Boutons et inserts en

ADULT S/M/L/XL/XX/3XL/4XL EP0SO0Z

JUNIOR YXS/XXS/XS EPOS1Z
KAMELIA 80% COTTON 20% POLYESTER - 290 g/mq

« Elastic waistband and
adjustable drawstring
- Side pockets

« Elastico in vita e laccioli
regolabili
« Tasche laterali

- Bermuda avec élastique a
a taille et lacets réglables
« Poches latérales

ILIE

Q D ADULT ~ S/M/L/XL/XXL EP110Z
< JUNIOR YXS/XXS/XS EP111Z
MICROSOFT 1007% POLYESTER - 115 g/mq PREMIER 827% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq

« Elastic waistband and
adjustable drawstring
« Side pockets

« Bermuda con elastico in
vita e laccioli regolabili
« Tasche laterali

 Elastique 2 la taille et
lacets réglables
« Poches latérales

CODY

-
~
2O
~

MICROSOFT 100% POLYESTER - 115 g/mq

« Elastic waistband and
adjustable drawstring
« Side pockets

« Elastico in vita e laccioli
regolabili
« Tasche laterali a filetto

lacets réglables
« Poches latérales

ADULT  S/M/L/XL/XX/3XL/AXL FPAQOZ
JUNIOR YXS/XXS/XS FPAO1Z

- Elastique 2 la taille et

contraste « Inserto interno gamba in ~ « Inner thigh insert in « Insert a Uintérieur des
tessuto Premier Premier fabric jambes en tissu Premier
0Ll =
{ ™ e L
)
iy &~
00090
10850 navy 00090
i _ sand o 00090
! y navy
00010 =
00110 white
navy grey black
N G oeotexe | ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FP100Z ~ D OEKOTEXO ADULT S/M/L/XL/XXL EP160Z Q OEKOTEX® ApuLt S/M/L/XL FP990Z ] oexo-rexe | ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FPOAOZ
S JUNIOR YXS/XXS/XS FP101Z < ' JUNIOR  YXS/XXS/XS EP161Z 8 5 JUNIOR XXS/XS FP991Z 8 = JUNIOR YXS/XXS/XS FPOA1Z

MICROPESANTE 100% POLYESTER - 125 g/mq

« Elastico in vita e laccioli « Elastic waistband and
regolabili adjustable drawstring lacets réglables

« Tasche laterali e sul retro < Side and rear pockets « Poches sur les cotés et a

- Spacchetti laterali - Side splits Uarriére

« Travette in contrasto - Contrasting bar tacks « Petites fentes latérales

« Petites coutures en
contrastante

 Elastique 4 la taille et

00020
red
00090 00120 l 00180 I
navy black anthracite

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Elastico in vita e laccioli « Elastic waistband and
regolabili adjustable drawstring
- Tasche laterali - Side pockets

« Inserto sul retro in tessuto  « Insert on back in Utility

- Elastique a la taille et
lacets réglables

« Poches latérales

« Insert a Uarriére en tissu

Utility fabric Utility
-
00280
.'.'- white/navy

01500
blue/white

01900

navy/white

02500
black/white

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Panta corto con elastico in  « Shorts with elastic
vita e laccioli regolabili waistband and adjustable
« Bordini in contrasto drawstring

« Edgings in contrast

- Short avec élastique a la
taille et lacets réglables
« Liserés en contraste

01900

navy/white

02500
black/white

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Elastico in vita e laccioli - Elastic waistband and
regolabili adjustable drawstring

« Tasche laterali - Side pockets

« Profili laterali in contrasto  « Contrasting horders on
« Inserto sul retro e interno sides

gamba in tessuto Utility « Insert on back and inner

thigh in Utility fabric

réglables

« Poches latérales

« Profils latéraux en
contraste

« Insert a Uarriére et a

tissu Utility

01900

navy/white

00280 2 00500 01500 02500
white/navy red/white blue/white black/white

« Elastigue 3 la taille, lacets

Uintérieur des jambes en

—_—
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ADAMS

<
~
5O
~

OEKO-TEX®

JUNIOR

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL
XXS/XS

CARBON 65% COTTON 35% POLYESTER - 290 g/mq

- Laccioli a treccia in vita

« Tasche laterali

« Fondo con polsino a costine

« Braided drawstring waistband
« Side pockets
« Ribbed cuffs

EP1BOZ
EP1B1Z

- Lacets tressés a la taille
« Poches latérales
- Bas a bord-cote

EPOX0Z
EPOX1Z

~ G ADULT S/M/L/XL/XXL
< JUNIOR XS

KAMELIA 80% COTTON 20% POLYESTER - 290 g/mq

OEKO-TEX®

« Ribbed ankle cuffs
- Side pockets

« Bord-cdte
« Poches latérales

« Polsino a costine
« Tasche laterali

FP590Z
FP391Z

CO0K 3.0
oroexo | ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL

-
O
~ = JUNIOR YXS/XXS/XS

SUPERGA 92% COTTON 8% ELASTANE - 200 g/mq

- Elastique a la taille
« Poches latérales

« Bas avec bord en
molletoné

- Elastic waistband
« Side pockets
« Fleece ankle cuffs

- Elastico in vita
« Tasche laterali
« Fondo con polsino in felpa

FP600Z
FP601Z

ROCKS 3.0
ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL

-
O
~ JUNIOR YXS/XXS/XS

SUPERGA 927% COTTON 8% ELASTANE - 200 g/mq

- Elastique 3 la taille
« Poches latérales

- Elastic waistband
- Side pockets

- Elastico in vita
« Tasche laterali

00090 00090 00090
navy navy navy 00090
navy
|
00110 00120 00120 00120 00120
grey black black black black
BRYN DENALI DOUGLAS 3.0 DALMA
3 0 orotexe | ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL FP610Z 3 D oEOTEX T ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL/5KL EP1AOZ & @ OFKOTEXS | ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL FP5802 S @ OFOTEXO 1 ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL FP9602
Q s | OJUNIOR YXS/XXS/XS FP611Z Q SRS | UNIOR YXS/XXS/XS EPIA1Z Q : JUNIOR YXS/XXS/XS FP581Z Q =i | JUNIR YXS/XXS/XS FP961Z
KAMELIA 80% COTTON 20% POLYESTER - 290 g/mq KAMELIA 80% COTTON 207% POLYESTER - 290 g/mq  KID 3YXS/2YXS EP1A2Z SUPERGA 92% COTTON 8% ELASTANE - 200 g/mq SUPERGA 92% COTTON 8% ELASTANE - 200 g/mq
- Elastico e laccioli in vita « Elastic and drawstring . Elastique et lacets a la « Laccioli a treccia in vita « Braided drawstring « Lacets tressés a la taille - Lunghezza 3/4 « 3/4 trousers - Pantalon 3/4 - Leggings aderenti con - Skinny leggings with - Leggings moulants avec
« Tasche laterali waistband taille « Tasche laterali waistband « Paches latérales « Elastico in vita - Elastic waistband - Elastique a la taille elastico in vita elastic waistband elastique a la taille
« Vestihilita classica - Side pockets « Poches latérales - Fondo con polsino a costine - Side pockets - Bas avec bord-céte « Carré sul retro « Carré on the back - Carré a Uarriére « Fondo con orlo « Ankle with hem - Bas avec ourlet
« Classic fit - Coupe classique « Ribbed ankle cuffs « Carré sul retro - Carré on the back - Carré a Uarriere
00090 00090 | | I I
navy navy 00090 00090
navy navy
5 00090
v navy
00120
00110 00110 | 00120 00090 black
grey grey black navy
| I I |
116 1 20201 120201 17

TROUSERS



AUSTIN 3.0

< G e ] ADULT  S/M/L/XL/XKL/3XL FPT90Z
S CLUNIR YXS/XXS/XS FPT91Z
MICROSOFT 100% POLYESTER KD 2YXs FP1921

« Elastico e laccioli in vita - Elastic and drawstring « Elastique et lacets a la

« Rete interna waistband taille

« Tasche laterali con cerniera  « Mesh lining « Tissu mesh interne

« Fondo con zip ed elastico « Zip pockets on sides « Poches latérales zippées
« Zip ankle cuffs with elastic ~ « Bas avec zip et élastique

00090

navy

« Elastico e laccioli in vita
- Tasche laterali con cerniera  waisthand taille
« Fondo con zip ed elastico

GIORGIA 3.0

& G oEoTexe 1 ADULT — $/M/L/XL/XXL/3KL FP780Z
< JUNIOR YXS/XXS/XS FP181Z
MICROSOFT 100% POLYESTER - 115 g/mq

- Elastic and drawstring  Elastique et lacets a la

« Side pockets with zip « Poches latérales zippées
« Zip ankle cuffs with elastic  « Bas avec zip et élastique

00090

navy

00070 I 00120 l
blue black

JANEIRO 3.0

oeko-rexe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FP840Z

N
S JUNIOR YXS/XXS/XS FPBA1Z
FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq KID 2088 FPBaZ

- Elastico e laccioliin vita  « Elastic and drawstring « Flastique et lacets 4 la taille
- Tasche laterali a filetto waistband « Poches passepoilées
« Welt pockets on sides latérales

00090
navy

00020 00070 I 00120
red blue black

FLANN

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL/SXL EP1HOZ

o~ OEKO-TEX® )
S JUNIOR YXS/XXS/XS EPMH1Z
WARM-UP 1007% POLYESTER - 160 g/mqKID 2YXS EP1HZZ

« Aderenti con elastico e « Elastic waistband and « Elastique et lacets 4 la

laccioli in vita drawstring taille
- Tasche laterali con cemiera  « Zip pockets on sides
« Fondo con cerniera e
costina

« Poches latérales zippées
« Ribbed ankle cuffs with zip + Bas avec zip et bord-cdte

|

00090

navy

STRIPE

~ D oekorexo | ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL FP620Z
o o v

~ SUBLMATON JUNIOR YXS/XXS/XS FP621Z
FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq

- Elastico in vita e laccioli < Elastic waistband and « Elastique 2 la taille et

« Tasche laterali con drawstring lacets

cerniera « Zip pockets on sides « Poches latérales zippées
- Banda serigrafica tono su < Silkscreen band tone-on- - Bandes sérigraphiées ton
tono ai lati tone on the sides sur ton sur les cotés

00020 00040 00070
red green blue
00120 00150
black maroon

- Elastico e laccioli in vita - Elastic waistband and
- Tasche laterali con cerniera  drawstring taille
- Fondo con cerniera e

SINTRA 3.0

] D oeearece | ADULT S/M/L/XL/XHL/3KL/AXL FP890Z
< CJJUNIBR  YXS/XXS/XS FP891Z
FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq  KID 2YXs FP892z

« Elastique et lacets  la

« Zip pockets on sides « Poches latérales zippées
costina « Ribbed ankle cuffs with zip « Bas avec zip et bord-céte

00090
navy

00120
black

JOKER

S oroTece | ADULT  S/M/L/XL/XKL/3KL FP690Z
< P JUNIOR YXS/XXS/XS FP691Z

WARM-UP 100% POLYESTER - 160 g/m:

« 3/4 avec élastique et
lacets a la taille
« Poches latérales zippées

« 3/4 con elastico e laccioli  « Elastic waistband and
in vita drawstring
« Tasche laterali con zip « Zip pockets on sides

00090
navy

JAN @

= oroTece | ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL FP630Z
1 = | JUNIOR YXS/XXS/XS FP631Z

WARM-UP 100% POLYESTER - 160 g/m:

- Bermuda avec élastique et
lacets a a taille
« Poches latérales zippées

- Bermuda con elastico e « Elastic waistband and
laccioli in vita drawstring
- Tasche laterali con zip « Zip pockets on sides

00090
navy

black

TROUSERS



MILO 3.(

E D OEKO-TEX® _ ADULT ~ S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL
Q JUNIOR YXS/XXS/XS
PIQUET 100% POLYESTER - 215 g/mg KID 3YXS/2YXS

« Elastic waistband and
drawstring

« Welt pockets on sides

- Ribbed ankle cuffs with zip

« Pantaloni con elastico e
laccioli in vita

« Tasche laterali a filetto

- Fondo con cemiera e
costina

taille

latérales

FP800Z
FP801Z
FP802Z

« Elastique et lacets 4 la
- Poches passepoilées

- Bas avec zip et bord-cdte

VANESSA 3.0

I§EY

E 0 OEKO-TEX® ADULT S/M/l/Xl/XXL/3X|. FP770Z ~ OEKO-TEX®
8 JUNIOR YXS/XXS/XS FP1Z Q )

PIQUET 100% POLYESTER - 215 g/mq

« Aderenti con elastico e
laccioli in vita

« Elastico e laccioli in vita

« Tasche laterali a filetto

- Fondo con zip e costina
elasticizzata

« Elastique et lacets a la
taille

- Poches passepoilées
latérales

- Bas avec zip et bord-cot

« Elastic and drawstring
waistband

« Welt pockets on sides

« Zip ankle cuffs with
elasticated ribbing

- Fondo con cerniera e
costina

« Elastic waistband and
drawstring

« Tasche laterali con cerniera « Zip pockets on sides

« Ribbed ankle cuffs with zip

EPOWOZ
EPOW1Z

ADULT ~ S/M/L/XL/XXL/3XL
JUNIOR YXS/XXS/XS

BASIC 100% POLYESTER - 200 g/mq

- Moulantavec élastique et
lacets a la taille

- Poches latérales zippées

- Bas avec zip et bord-cdte

\

NEVIS 3.0

< -
~ OROTEX®
o e v
I~ oo

BASIC 100% POLYESTER - 200 g/mq

« Pantaloni con elastico e
laccioli in vita
« Fondo con elastico

\

ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL
JUNIOR YXS/XXS/XS
KID 3YXS/2YXS

« Elastic and drawstring
waistband
- Elastic ankle cuffs

taille

- Bas avec élastique

00020 00040
red green

FP810z
FP811Z
FP812z

« Elastique et lacets a la

00090 00090 00090
navy navy navy
00090
navy
00070 00120 00070 00120 00150
blue black blue black maroon
E D OF e ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FP820Z E D OEKOTEX® ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL FP830Z E O OFKOTEXO ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL EP000Z E ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL EPOYOZ
8 | JuNioR YXS/XXS/XS FP821Z 8 s | JUNIOR YXS/XXS/XS FP831Z 8 JUNIOR YXS/XXS/XS EP001Z 8 JUNIOR YXS/XXS/XS EPOY1Z
PIQUET 100% POLYESTER - 215 g/mq KID 3YXS/2YXS FP8222 PIQUET 100% POLYESTER - 215 g/mq BASIC 100% POLYESTER - 200 g/mgq  KID 3YXS/2YXS EP002Z BASIC 100% POLYESTER - 200 g/mq

« Elastico e laccioli in vita
« Tasche laterali

« Elastic and drawstring
waistband
« Side pockets

« Poches latérales

00090

navy

« Elastique et lacets 3 la taille

« 3/4 con elastico in vita
« Laccioli regolabili

 Elastique 3 la taille et
lacets
« Poches latérales zippées

- Elastic waistband and
drawstring
« Side pockets with zip

« Elastico in vita e laccioli
« Tasche laterali con
cerniera

00090

navy

« 3/4 with elastic waistband
« Drawstring

« 3/4 avec élastique
- Lacets a la taille réglables

00090

navy

00070 00120
blue black

« Elastico in vita
« Laccioli regolabili

« Elastic waistband
« Drawstring

00090
navy

« Avec élastique

- Lacets a la taille réglables

TROUSERS



MIKE
2O

100% COTTON- 185 g/mq

oromers ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL FP900Z
| JUNIOR XS FP901Z

- Cargo in cotone - Cotton cargo - Cargo en coton

« Tasche laterali, tasche dietro  « Side pockets, back pockets « Poches latérales, poches
e sulle gambe con patta e and legs pockets with flap  arriére et sur les jambes
hottone and button avec rabat et houton

« Chiusura con cerniera e « Zipper closure and button < Zip et bouton a la taille
bottone in vita on the waist « Passants pour ceinture

« Passanti per la cintura « Belt loops

00090

navy

T0P ONE
30 (=

100% COTTON- 185 g/mq

ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FP910Z
JUNIOR XS FP911Z

« Poches latérales et en
« Zipper closure and button  arriére

on the waist « Fermeture avec zip et
« Belt loops bouton a la taille
- Passants pour ceinture

- Tasche laterali e sul retro  « Side and hack pockets
« Chiusura con cerniera e
bottone in vita

« Passanti per la cintura

00090

navy

TROUSER

S

| CERNIERA FONDO PANTALONE

UMPIE

~ D oeko-rexe | ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL PP703Z
< | JunioR XS PP704Z
95% POLYESTER - 5% ELASTANE - 160 g/mq

« Tasche laterali e sul retro < Side and back pockets « Poches latérales et en
« Chiusura con ceriera e « Zipper closure and button  arriére
bottone in vita on the waist « Fermeture avec zip et
« Passanti per cintura « Belt loops bouton a la taille
« Passants pour ceinture

00090

navy

RETE INTERNA CERNIERA TASCHE ELASTICO IN FONDO PANTALONE TESSUTO | VESTIBILITA |
MESH LINING POCKET ZIPS PANT CUFF ZIPS CUFF ELASTIC TEXTILE FITTING
AJOURE INTERNE | FERMETURE POCHES | FERMETURE AU BAS DU PANTALON | ELASTIQUEAU BAS DU PANTALON | TISSU | VESTIBILITE |
ADAMS Vv CARBON G
BRYN KAMELIA D
DENALI v KAMELIA G
LAYLA V4 KAMELIA D
COOK 3.0 v SUPERGA D |
ROCKS 3.0 SUPERGA D |
|
DOUGLAS 3.0 swack @Y
|
DALMA SUPERGA @ ;
|
AUSTIN 3.0 v v v v MICROSOFT G |
|
GIORGIA 3.0 v v v MICROSOFT @ |
|
STRIPE v FuLL @ |
SINTRA 3.0 v v v FuLL D |
|
JANEIRO 3.0 FULL @ 1
|
FLANN v v Vv WARM-UP |
|
JOCKER Vv WARM-UP i
JAN v WARM-UP '
|
|
MILO 3.0 4 Vv PIQUET D !
VANESSA 3.0 v v PIQUET @ !
|
CLAYTON 3.0 PIQUET O )
VALERY PIQUET D :
|
KEY v v v BASIC i
NEVIS 3.0 v BASIC G |
PENCK BASIC G '
|
CORE BASIC |
|
MIKE CoTTON @ é/
TOP ONE COTTON D
UMPIE POLYESTER D U

TROUSERS



N

erréa

LINE

COMPETITION

DESIGN BY

ERREA GRAPHIC DPT

2020

COLLECTION

FABRICS:

B-Hlve
Mo-Lo—go-
Muad Lol
PACMLEA
Skin
Vbu.i.bé

Techeo Ueneck

COMPETITION

120201125

COLLECTION

COMPETITION



PARMA 3.0

I SUBLATON

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

.. | AouLt S/M/L/XL/XXL FM810C

« Stampa transfer e manica a « Sublimated printed with raglan « En sublimation et manche raglan
raglan sleeves « Col rond avec bande de propreté
« Collo a giro e parasudore interno  « Crew neck with internal elastic interne élastique
elastico neck tape « Poignet et ourlet au le bas
« Polso e orlo su fondo « Cuff and hem on bottom

07720 07830

black/yellow fluo black/orange fluo

TRANSFER 3.0
SHORT

126 12020,

| COLLECTION |

NEW SKIN
SHORT

black/green fluo

COMPETITION



ELLIOT

S D @ L S/M/L/XL/XXL FM670C
o AN AND? E

~ SBLWATON | JUNIOR YXS/XXS/XS FM671C

SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

- Stampa transfer e manica a giro  + Sublimated printed with set-in « En sublimation et manche montées

« Collo a giro e parasudore interno  sleeves « Col rond avec bande de propreté
elastico « Crew neck with internal elastic interne élastique

« Polso e orlo su fondo neck tape « Poignet et ourlet au le bas

« Cuff and hem on bottom

02500 i 00500 01500 00900

black/white red/white blue/white green/white

02530 01840 02560 04660
black/green royal/maroon black/blue black/amber

01100
sky blue/white

00920 01920 02520
red/yellow green/yellow navy/yellow black/yellow

01910 02510
navy/red black/red

BONN NEW SKIN TRANSFER 3.0
SHORT SHORT SHORT

128 | 202

COLLECTION

COMPETITION



t“RU S InllV

ADULT S/M/L/XL/XXL FM430C

(3]

S STANDARD 100 458
~ JUNIOR XS FM431C
B-HIVE 1007 POLYESTER - 135 g/mq
« Maglia insertata con manica a giro « Inserts and set-in sleeves - Maillot avec empiécements a
« Collo a V con doppio fintino e « V-neck with twin layer border and  manches montées
parasudore interno elastico internal elastic neck-tape « Col V avec double couche et bande
« Inserti sulla spalla e sulle « Inserts on the shoulder and side de propreté intemne élastique
fianchette in tessuto rovesciato panels in reverse « Inserts sur U'épaule et sur les
empiécements latéraux en tissu
retourné

01900
navy/white

00900 01910
green/white navy/red

01 50q 01920 02500
blue/white navy/yellow black/white

BOLTON NEW SKIN
SHORT SHORT

1301202

COLLECTION I

COMPETITION



ERAGA 30 Sk Inlis

& OEKO-TEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM950C
~ SUBLMATION | . JUNIOR YXS/XXS/XS FM951C
B-HIVE 1007 POLYESTER - 135 g/mq
- Manica a giro con polso « Set-in sleeves with cuff - Emmanchure avec poignet
« Collo a camicia con 2 bottoni « Shirt-collar with placket neck « Col chemise avec deux boutons
« Applicazione verticale nel fintino  with buttons « Double couche verticale en

in contrasto « Vertical application in contrast contraste

- of

00260 00280 01500
white/blue white/navy blue/white

' 00500 I 02500
red/white black/white
01900
navy/white

l

o —

- | SS—
BONN
SHORT SHORT i
132 I Z I h—. -

COMPETITION



DIAMANTIS

o~ oEkoTEX9 | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM870C
o E or

~ ===z | JUNIOR YXS/XXS/XS FM8T1C
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Inserto in transfer « Sublimated insert « Insert en sublimation

« Manica raglan « Raglan sleeve « Manche raglan

« Parasudore interno elastico « Internal elastic neck tape - Bande de propreté interne élastique
« Girocollo « Crew neck « Ras de cou

« Fettucce in contrasto - Stripes in contrast « Binding en contraste

05120 05210 55690 05850 N
white/red/navy white/blue/navy  white/black/after eight  green/grey/white
= :
%f
05730 00660 N 00670 N 03280
| yellow/black/anthracite  red/yellow/white red/black/white maroon/grey/white

19540

black/green fluo/white

06640 l 07430 l

SUBLIATION
[TFITS LIKE ONLY COLOURS
LENNY DIAMANTIS stirr 02060 03480
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL PMJI3C blue/navy/white navy/grey/white navy/red/white navy/yellow/white
JUNIOR YXS/XXS/XS PMJIAC

MIN. 12 PCS

*e

08860 07780

black/orange fluo/white  black/anthracite/white

NEW SKIN BONN
SHORT SHORT

13412020

COLLECTION |

COMPETITION



B R | A N 4 WOMAN MODEL

N "] ADULT S/M/L/XL/XXL/3KL/AXL FM930C
S JUNIOR XS FM931C

TECHNOSTRETCH 1007% POLYESTER - 108 g/mq

« Manica a giro - Set-in sleeves - Manches montées

« Collo a V con parasudore elastico  « V-neck with internal elastic « Col V avec bande de propreté
interno neck-tape interne élastique

« Maniche e fondo maglia con orlo  « Hemmed sleeves and shirt bottom < Manches et bas du maillot avec
« Inserto laterale in contrasto - Contrasting insert on sides ourlet

« Insert latérale en contraste

& L/
=
)
00010 01500 (
white blue/white

L/

00500 00900 02500
red/white green/white black/white

NEW SKIN BOLTON
SHORT SHORT

/

01900 '
navy/white

COMPETITION



SIDE

~ QRO | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM440C
o

~N | - JUNIOR YXS/XXS/XS FMa41C

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Manica raglan « Raglan sleeves « Manches raglan

« Collo a V con parasudore interno « V-neck with internal elastic « Col V avec bande de propreté
elastico neck-tape interne élastique

- Banda serigrafica tono su tono « Silkscreen printed band tone-on-  « Bande sérigraphiée ton sur ton sur
sulle maniche tone on the sleeves les manches

« Fondo manica e maglia con orlo < Rolled hem on sleeve and bottom -« Bas des manches et du maillot avec
girato ourlet a revers

00040 6 00020 00150
green red maroon
00010
white
SUBLIVATION
[TFITS LIKE ONLY COLOURS
JANA SIDE sirr
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL PMJG3C
JUNIOR YXS/XXS/XS PMJG4C

MIN. 12 PCS

1:__1_.-- "F'rb\.

NEW SKIN STARDAST
SHORT SHORT

138 20201

COLLECTION ||

STARDAST

: OEKO-TEX® _
o L
N o

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable

« Banda serigrafica tono su tono drawstring réglables
laterale « Silkscreen printed band tone-on-
« Fondo con orlo girato tone on the sides sur ton
« Rolled hem « Qurlet a revers

ADULT S/M/L/XL/XXL
JUNIOR YXS/XXS/XS

00120
black

00010

white

FP680Z
FP681Z

« Elastique 4 la taille et lacets

- Bande sérigraphiée latérale, ton

o
]

COMPETITION



LUCAS L6 o

S D ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM680C
o

~ SUBLMATION | . JUNIOR YXS/XXS/XS FM681C

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq KD 2YXS FM682C

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Manica raglan « Raglan sleeves « Manches raglan

« Collo a V con doppio fintino e « V-neck with twin layer border and  « Col V avec double patte et bande de
parasudore interno elastico internal elastic neck tape propreté intemne élastique

« Inserti in tessuto Utility e Skin « Inserts in Utility and Skin fabric « Inserts en tissu Utility et Skin

« Fondo maglia con orlo - Hemmed shirt bottom « Bas du maillot avec ourlet

Py Py

T L

05210 00410 03260 00670
white/blue/navy white/navy/red maroon/black/white  red/black/white

35730 03480 02060 I 06640 I 02850 |

cyan/navy/white navy/yellow/white navy/red/white blue/navy/white orange/black/white
- - S :

00870 09830 01070 35770
yellow/blue/white yellow fluo/black/white  green/black/white green fluo/black/white

06450 l 02660 l 07780|

anthracite/yellow fluo/white  black/yellow/white  black/anthracite/white

NEW SKIN BOLTON

SHORT SHORT

1401 202

COLLECTION

COMPETITION



N QEKO-TEX®
< G SEMATON |

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM820C /\

« Manica a raglan « Raglan sleeves « Manches raglan

« Collo a giro e parasudore interno ~ « Crew neck with internal elastic - Col rond avec bande de propreté
elastico neck tape interne élastique

« Cuciture ribattute a 2 aghi « Reinforced stitchings « Coutures renforcées

« Inserti in tessuto Utility e Skin « Inserts in Utility and Skin fabric « Inserts en tissu Utility et Skin

« Fondo maglia con orlo « Hemmed shirt bottom « Bas du maillot avec ourlet

#
L]
Q | 06640 00670
}t’ blue/navy/white navy/yellow/white  navy/red/white red/black/white
r; 97 f; P*

00410

white/navy/red 01070 19100 05210

green/black/white  white/black/anthracite white/blue/navy

« Cuciture ribattute a 2 aghi
« Reinforced stitchings
« Coutures renforcées

ITFITS LIKE ONLY COLOURS

LENNY SBNATON LEX stir
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL PMJF3C
JUNIOR YXS/XXS/XS PMJF4C

MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2

;;-'..i'- E= !H\J w
&_I. e 2
-
CARYS 3.0 NEW SKIN

WOMAN SHORT SHORT

COMPETITION



JARO JARO

= FM450C 5
. D ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL E o & D AouLt S/M/LIXL/XXL FPo40z
~ " FMABTE ~ JUNIOR YXS/XXS/XS FP641Z
SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mgq JUNIOR YXS/XXS/XS S SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq
15 ] FM451L
« Manica a giro « Set-in sleeves - Manche montées « Elastico in vita con laccioli « Elastic waistband and adjustable Elastique 3 la taille and lacets
« Parasudore interno elastico « Crew neck with internal elastic « Col rond avec bande de propreté regolabili drawstring réglables
- Grafica obliqua con applicazione  neck-tape intene élastique  Crafi o . L Ohli . . . : :
in tessuto - Oblique graphic with applied « Graphisme obligue avec bande Grafica obliqua in doppio tessuto  « Oblique graphic in double fabric Graphisme oblique a_veclbande
A ’ : e oblique de tissu appliquée
fabric stripe oblique de tissu appliquée
. * = - &5 < V& ‘& %
» 00280 01500 01900 02500 03100 01940 01910 |
> J‘" f“ ! . 00500 white/navy blue/white navy/white  black/white maroon/white navy/sky blue  navy/red
/ ’ J # "#'J ‘ red/white
I |
w 00310 00280 00260 01500 01520 ] 1
| | white/black white/navy white/blue blue/white blue/yellow ] : |
== L/ . - 00520 01520 00920 01920 04660 45790 |
= i = t red/yellow blue/yellow green/yellow navy/yellow  black/amber black/after eight |
00500 00580 00520 00780 00730
00210 red/white red/navy red/yellow yellow/navy yellow/green
white/red

04950i 02700 03100 05790 41920
amber/black orange/white maroon/white  green fluo/white after eight/black

01180 01910 01920 01900 02500
sky blue/navy navy/red navy/yellow navy/white black/white

4 -
L
- L e -
JARO NEW SKIN
SHORT SHORT

COMPETITION



EVERTON T r—

& D OEKOTEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL EM1ROC
o
~N = JUNIOR YXS/XXS/XS EM1R1C
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mgq KID 2YXS EM1R2C
- Manica a giro - Set-in sleeves « Manche montée
« Collo a giro con parasudore « Crew neck with internal elastic « Col rond avec bande de propreté
interno elastico neck-tape interne élastique
« Cuciture con copertura a tre aghi - Three-needle overstitching in - Coutures avec couverture a trois
in contrasto contrasting colour aiguilles, en contraste
« Inserti laterali per una migliore « Side panels for improved « Empiecements latéraux pour une
vestibilita wearability meilleure ligne
- T 1 & 9
1 4 1
00010 03320 | 03310 00030
white green fluo yellow fluo yellow
‘ ' 03340 | 35990 I
00040 orange fluo cyan blue navy
green
ONLY COLOURS EVERTON stirr l@ l
MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2 00020 00150

red maroon black

NEW SKIN
SHORT

COMPETITION



LENNOX
O &

EM1
ApuLT S/M/L/XL/XXL g uoc

: EM1UOL
EM1UIC
SKIN 100% POLYESTER - 125 g/m JUNIOR YXS/XXS/XS S5
o/mq 5] EMUIL
KID 2vxs EM1UZC
LS ] EM1U2L
« Manica raglan « Raglan sleeves « Manche raglan
« Collo a V con parasudore interno ~ « V-neck with internal elastic « Col V avec bande de propreté
elastico neck-tape interne élastique
« Inserti laterali per una migliore - Lateral inserts for improved « Inserts latérales pour une meilleure
vestibilita wearability ligne
W el o= = < «‘*?,' ?:"'1
! : # =
03100 00500 00700 59080 05790‘
maroon/white red/white yellow/white  yellow fluo/white green fluo/white
. | ki -
02810 00300 01100 15270 01500 01900
orange/black white/grey sky blue/white cyan/white blue/white navy/white

02900 00900 02500 01910 01920
purple/white green/white black/white navy/red navy/yellow

NEW SKIN BONN
SHORT SHORT

148 1 20201

|
|
| COLTECTION |

COMPETITION



POUG

[ OEKO-TEX® m FM800C
o~ Sione o0 | ADULT S/M/L/XL/XXL

e D : IWLKXX. iy FM80OL

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Manica raglan - Raglan sleeves « Manches raglan

« Collo a camicia con un bottone ~ « Shirt-collar neck with one button  « Col chemise avec un bouton

« Tasche anteriori con velcro « Front pockets with Velcro « Poches avant avec velcro

« Inserti in contrasto in tessuto su < Contrasting fabric inserts on the < Inserts en contraste en tissu sur
spalle, tasche e polsi shoulders, pockets and cuffs gpaules, poches et poignées

07720 59120

black/yellow fluo

ARBITRO

green fluo/black

8 D oro7exe 1 ADULT S/M/L/XL/XXL A295
o \ C

~ E

MICRORIB 100% POLYESTER - 123 g/mq

« Elastico in vita « Elastic waistband « Flastique  la taille

« Laccioli regolabili « Adjustable drawstring - Lacets réglables

« Tasche sul retro e sui fianchi « Pockets on back and sides « Poches arriére et sur les cotés

000012
black

COMPETITION



BRIGIT .

& OFKoTEX® | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM940C
o SAREARE 00 4

~ ===z | JUNIOR XS FM941C

TECHNOSTRETCH 100% POLYESTER - 108 g/mq

« Manica a giro - Set-in sleeves - Manches montées

« Collo a V con parasudore elastico V-neck with internal elastic « Col V avec bande de propreté
interno neck-tape interne élastique

« Maniche e fondo maglia con orlo  « Hemmed sleeves and shirt bottom  « Manches et bas du maillot avec ourlet
« Inserto laterale in contrasto - Contrasting insert on sides « Insert latéral en contraste

v v
: E

00010 01500 l 01900 l
white blue/white navy/white

./

00500 00900 { 02500
red/white green/white black/white

> - ~ . )
A 28 3 7K A M
o - - L
KYARA VOLLEYBALL AMAZON 3.0 CARYS 3.0 NEW SKIN
WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT SHORT

15Zi2020

I
COLLECTION H

COMPETITION



JENS

N

o

~ JUNIOR
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Manica corta a giro « Set-in sleeves

« Collo a V con parasudore interno « V-neck with internal elastic
elastico neck-tape

« Grafica obliqua con applicazione  « Oblique graphic with applied
in tessuto fabric stripe

\~

01900

navy/white

% /
un {
rd
1 b !
L= - £ o
i éia"! Jx“ i‘ é'
KYARA VOLLEYBALL
WOMAN SHORT WOMAN SHORT
154 1202011
| COLLECTION ||

oFko-TExe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM460C

YXS/XXS/XS FM461C

« Manches montées

« Col V avec bande de propreté
interne

« Graphisme oblique avec bande
oblique de tissu appliquée

00210 00260 00310 00280
white/red white/blue white/black white/navy

\~ " >~

7

00500‘ 01500 02500 01920
red/white blue/white black/white navy/yellow

>
) 4
<

01910 00780

red/navy navy/red yellow/navy

f
|
1

i

-

=,

-5

AMAZON 3.0
WOMAN SHORT

COMPETITION



LENNY  LUCAS o

ﬁ D ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM690C
Q SUBLIATON

| Junior YXS/XXS/XS FM691C
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

OEKO-TEX®

- Manica a raglan - Raglan sleeves - Manches raglan

« Collo a V con doppio fintino e « V-neck with double fabric border ~ « Col V avec double patte et bande de @
parasudore interno elastico and internal elastic neck tape propreté interne

« Inserti in tessuto Utility e Skin « Inserts in Utility and Skin fabrics < Inserts en tissu Utility et Skin

« Fondo maglia con orlo - Hemmed shirt bottom « Bas du maillot avec ourlet

%o
r o
u ’, 00410 03480

white/navy/red navy/red/white navy/yellow/white

¥ ¥
i ik AL
i i
i
05210
white/blue/navy 06640 00670 35770
blue/navy/white red/black/white green fluo/black/white

07780 02850 33290
black/anthracite/white orange/black/white  fuchsia fluo/black/white

AMAZON 3.0 NEW SKIN CARYS 3.0
WOMAN SHORT SHORT WOMAN SHORT

156 120201

| COLTECTION |

COMPETITION



MAR'ON WOMAN 4 MAN MODEL

ApuLt S/M/L/XL/XXL EM1TOC

g cusmh STi:)EKO-TEX@ ;3
~ SUBLMATON JUNIOR YXS/XXS/XS EM1TIC

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Manica a giro « Set-in sleeves « Manche montée

« Collo a giro con parasudore « Crew neck with internal elastic « Col rond avec bande de propreté
interno elastico neck-tape interne élastique

« Cuciture con copertura a tre aghi - Three-needle overstitching in - Coutures de couverture a trois
in contrasto contrasting colour aiguilles, en contraste

« Fianchette laterali per una « Side panels for improved « Empiecements latéraux pour une
migliore vestibilita wearability meilleure ligne

L =
- !

(X ;
@

e

00010 00030 03310 03340
white yellow yellow fluo orange fluo
03320 00040 ! 35990 P 00070 ! 00090 g
green fluo green cyan blue navy
@ MARION LONG SLEEVES
SPECIAL ORDEF
ONLY COLOURS MARION st
MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2 00020 00150 X 00120 03330
red maroon black fuchsia fluo

£ I £2

AMAZON 3.0 KYARA VOLLEYBALL NEW SKIN CARYS 3.0
WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT SHORT WOMAN SHORT

158120201

| COLLECTION |}

COMPETITION



DIVINA

o~ OFKOTEXO ) ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM880S
~ JUNIOR YXS/XXS/XS FM881S
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Inserto in transfer « Sublimated insert « Insert en sublimation

« Maglia smanicata « Sleeveless T-shirt « Maillot sans manches

« Parasudore interno elastico « Internal elastic neck tape - Bande de propreté interne élastique
« Girocollo « Crew neck « Ras de cou

« Fettucce in contrasto - Stripes in contrast « Binding en contraste

= L - =
05210 00370 05180 19100
white/blue/navy white/red/grey white/green/grey white/black/anthracite
=
—_—
06640
blue/navy/white
05120 06490 05850 07780
white/red/navy red/grey/white green/grey/white black/anthracite/white
ITFITS LIKE ONLY COLOURS i
SIDE steeveLess DIVINA skt =
.
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL PMIH3S X
JUNIOR YXS/XXS/XS PMIH4S
MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2
04270 03480 02060
yellow/navy/white navy/yellow/white navy/red/white

;’:,,g\

pu

o
=d ~ = /
FE A &2 ﬂ ,?E
L — il &
KYARA AMAZON 3.0 VOLLEYBALL
WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT

160 20201

| COLLECTION

COMPETITION



LISA

by OEKO-TEX® ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM830S
< SIBNATIN JUNIOR YXS/XXS/XS FM831S

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Collo a V con doppio fintino e « V-neck with double fabric border  « Col V avec double patte et bande de
parasudore interno elastico and internal elastic neck tape propreté intemne

« Inserti in tessuto Utility e Skin « Inserts in Utility and Skin fabrics < Inserts en tissu Utility et Skin
« Fondo maglia con orlo + Hemmed shirt bottom « Bas du maillot avec ourlet

("’f

< 0

00410

white/navy/red

07780
black/anthracite/white

02060
navy/red/white
SUBLIVATION
IT FITS LIKE ONLY COLOURS "’f '
SIDE steeveLess LISA sirr E] '
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL PMIR3S

JUNIOR YXS/XXS/XS PMIR4S
MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2

04270
yellow/navy/white

¥
¥
’ P
4
I § : T
g o et _ﬁ' . ;_?
- —_P‘.;—_'?L & :/ e
KYARA AMAZON 3.0 VOLLEYBALL
WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT
| I
162120201
I

COLLECTION ||

05210 19100
white/blue/navy white/black/anthracite

03480 06640
navy/yellow/white blue/navy/white

02850 33290

orange/black/white  fuchsia fluo/black/white

COMPETITION



ALISON

N

00020 * 03340 00030
red orange fluo yellow
03330 !
fuchsia fluo 00090
navy
‘SUBLIMATION
ITFITS LIKE ONLY COLOURS
SIDE steeveLess ALISON shgr
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL PMJJ3S
JUNIOR YXS/XXS/XS PMJJ4S

MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2

03320 00010 00120
green fluo white black

5 A

e
VOLLEYBALL KYARA AMAZON 3.0
WOMAN SHORT WOMAN SHORT WOMAN SHORT

164120201

| COLLECTION |

OFKOTEXD) " ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM740S
< ] JUNIOR YXS/XXS/XS FMT41S
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq @
-iﬁfeltﬁnaegllans)ﬁcc%n parasudore -nCersl\(thsgk with internal elastic -iﬁgalrgoenglg\slzaub:nde de propreté ama
« Cuciture con copertura a tre aghi - Three-needle overstitching in « Coutures de couverture a trois @
in contrasto contrasting colour aiguilles, en contraste

COMPETITION



MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2

@ OEkO-TEXS ] ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL PMDH3L
SUBLMATON JUNIOR YXS/XXS/XS PMDH4L

PREMIER 82% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq

- Manica raglan « Shirt with raglan sleeves. - Manches raglan.

« Collo a V con parasudore interno  « V-neck with internal elastic « Col V avec bande de propreté

elastico neck-tape. interne élastique

« Inserti laterali per una migliore « Lateral inserts for improved « Inserts latéraux pour une meilleure

vestibilita wearabhility ligne

=
)
00010 00090 00500
white navy red/white

Esempio personalizzato - Example personalised - Exemple personalise

00120
black

COMPETITION



TRANSFER 3.0
S0¢ W

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

OEKO-TEX

FP140Z
FP141Z

| AbuLt S/M/L/XL/XXL
JUNIOR XXS/XS

« Sublimated shorts

- Elastic waistband and adjustable
drawstring

- Contrasting trim on sides

« Panta corto in transfer
« Elastico in vita e laccioli regolabili
« Profilo laterale in contrasto

« Short sublimé

- Elastique a a taille et lacets
réglables

« Profil latéral en contraste

-
f
£
¢ LL
00260 00340 00900

white/blue white/maroon green/white

00500
red/white

AN

f

| ‘
00760 !& 01500

yellow/blue blue/white

STARDAST
SO

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Elastico in vita e laccioli regolabili  Elastic waistband and adjustable

- Banda serigrafica tono su tono
laterale
- Fondo con orlo girato

« Rolled hem

drawstring. réglables
« Silkscreen printed band tone-on-  « Bande sérigraphiée latérale, ton
tone on the sides sur ton

00120
black

FP680Z
FP681Z

ADULT S/M/L/XL/XXL
JUNIOR YXS/XXS/XS

- Flastique 4 la taille et lacets

« Qurlet a revers

00020
red

maroon

00150 I‘

’ \ ‘ 00010 00040 ‘ 00070 I
01900 1920 02500 02520 white green blue
navy/white navy/red navy/yellow black/white black/yellow
3 0 @ OEOTEX® T ADULT S/M/L/XL/XXL D195 ~ D ApuLT S/M/L/XL/XXL FP640Z
S . P :
~ SUBLMATIN JUNIOR YXS/XXS/XS D196 ~ JUNIOR YXS/XXS/XS FP641Z
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq
« Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable < Flastique 4 la taille et lacets « Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband amd adjustable  « Elastique 4 la taille et lacets
« Inserto laterale in contrasto drawstring réglables - Grafica obliqua in doppio tessuto  drawstring réglables
- Contrasting insert on sides - Insert latérale en contraste « Oblique graphic detail in double  « Graphisme oblique en tissu doublé
fabric
000021 £} 000023 *} 000026 4 000028 £} 000031 (5 \d \A |‘ | ‘ “
000251 white/red white/green white/blue white/navy white/black 00280 00500 01500 01900 02500 03100
black/red 01920 white/navy red/white blue/white navy/white black/white  maroon/white
navy/yellow
000050 000090 000150 \ 000190 000250 ‘ d ‘ d d ‘
red/white green/white blue/white navy/white black/white 00520 01520 00920 01 9,10 01940 04660 45790 !
' ' red/yellow blue/yellow  green/yellow navy/red navy/sky blue  black/amber black/after eight

000310

maroon/white

000078
yellow/navy

000191
navy/red

000192
navy/yellow

000252
black/yellow

red/navy

COMPETITION



BONN

OFKoTEXS 1 ADULT

S/M/L/XL/XXL

DPOBOZ

206

JUNIOR

YXS/XXS/XS

DPOB1Z

SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

« Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable

« Flastique 3 la taille et lacets

NEW SKIN

3 G oFo TS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL A245
S SUBLMATON | Junior YXS/XXS/XS A246
SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq KID 2YXS A241

« Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable

- Flastique 2 la taille et lacets

« Bordino laterale in contrasto drawstring réglables drawstring réglables
- Contrasting border on sides « Boudin latéral en contraste
- A
j
& N ¢
= 5 000001 000015 000002 000013 000465 000003
00280 03100 00500 00900 white maroon red orange amber yellow
white/navy maroon/white red/white green/white
- :4-_-:.
01900
navy/white 003599
cyan
/ . A
000331 000332 000004 000005 000007 000009
01500 01520 01910 01920 yellow fluo green fluo green sky blue blue navy
blue/white blue/yellow navy/red navy/yellow
| |
|
“ 000014 000012 000011 000478 000006
02500 02510 02620 purple black grey pink fuchsia
black/white black/red black/orange
N D ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL A895 N @ OEKO-TEX® ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL FP980Z E@ OFOTEXD | ADULT S/M/L/XL/XXL B725
o o o S d
~ JUNIOR YXS/XXS/XS A896 ~ JUNIOR YXS/XXS/XS FP981Z ~ SUBLVATON JUNIOR XS B126

SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

« Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable
« Lunghezza sopra al ginocchio drawstring
« Length above the knee

000007
blue

« Elastique a la taille et lacets
réglables
« Longueur au dessus du genou

{

000001 000002
white red

000013 000004
orange green

000009
navy black

MALAGA 80% POLYAMIDE 20% ELASTANE - 190 g/mq

PREMIER 827% POLYESTER 187% ELASTANE - 165 g/mq

« Alto fascione elastico « High elastic waistband
in vita « Inner thigh gusset

« Tassello interno coscia - Comfortable side cut

« Taglio comfort laterale

« Bande élastigue a la taille

« Renfort a Uintérieur des
cuisses

« Coupe confort latéral

00090
navy

« Elastic waistband

« Cuciture a tre aghi in « Three-needle stitching in
contrasto contrasting colour

« Tassello interno coscia per  « Inner thigh gusset for
maggiore comfort maximum comfort

- Elastico in vita

000009
navy

000002
red blue

« Elastique a la taille

« Coutures a trois aiguilles en
contraste

« Renfort & Uintérieur des cuisses
pour un meilleur confort

COMPETITION



VOLLEYBALL

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL

FP350Z

JUNIOR ~ YXS/XXS/XS

FP951Z

SORRENTO 927% COTTON 8% ELASTANE - 220 g/mq

ADULT S/M/L/XL/XXL D115

- OEKO-TEX®
10 (=
~ JUNIOR ~ YXS/XXS/XS D716

SORRENTO 927% COTTON 8% ELASTANE - 220 g/mq

« Elastico in vita « Elastic waistband

- Flastique 3 la taille

« Inserto laterale in contrasto « Contrasting insert on sides < Inserts latérale en contraste

« Tassello interno coscia
« Carré sul retro

« Inner thigh gusset

« Renfort a Uintérieur des
« Carré on the back cuisses

« Carré a Uarriére

01900
et navy/white

« Elastic waistband
« Inner thigh gusset

« Elastico in vita
« Tassello interno coscia

« Flastique 3 la taille
- Renfort a Uintérieur des
cuisses

000002
red

AMAZON 3.0

N oFOTHS
o &
[yN] -

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT

S/M/L/XL/XXL/3XL FP940Z

JUNIOR

YXS/XXS/XS FP941Z

« Elastico in vita
« Inserto laterale in contrasto
« Tassello interno coscia

- Elastic waistband
- Contrasting insert on sides
« Inner thigh gusset

« Flastique  la taille
« Insert latérale en contraste
« Renfort a Uintérieur des cuisses

\ A

01910 00500 00900
navy,/red red/white green/white blue/white
01900 01920 02500
navy/white navy/yellow black/white black/yellow
02500 000012
black/white navy black
N D @ oo Texe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FP860Z S @ OO TEXS | ADULT S/M/L/XL/XXL FP880z
?-I SUBLMATIN . JUNIOR XXS/XS FP861Z 8 JUNIOR YXS/XXS/XS FP881Z

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Elastico in vita e laccioli regolabili  Elastic waistband and adjustable

- Inserto laterale in contrasto drawstring

- Contrasting insert on sides

réglables

- Flastique 2 la taille et lacets

« Insert latérale en contraste

00500
red/white
00900 l 01500 I 01900 02500
green/white blue/white navy/white black/white

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Minigonna con panta interno
« Elastico in vita

« Miniskirt with undershorts
« Elastic waistband

« Mini-jupe avec short interne
« Elastique a la taille

00070
blue

00010

white

navy

COMPETITION
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GOALKEEPERS

DESIGN BY

ERREA GRAPHIC DPT

2020

COLLECTION

4 | 20201

cccccccccccc

FABRICS:

Muad_Lo-L

GOALKEEPERS

112020 5175

||||||||||||

GOALKEEPERS



LIONE ser LIMITED EDITION

S owoTEe 1 ADULT  S/M/L/XL/XKL/3XL FS060L
Q E JUNIOR YXS/XXS/XS FSOG1L

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

- Setin transfer senza imbottitura ~ « Sublimated set without padding ~ « Set sublimé sans rembourrage

- Maglia con collo a giro e - Crew neck shirt with internal « Col rond avec bande de propreté
parasudore interno elastico elastic neck tape interne élastique

« Manica raglan con polsino - Raglan sleeve with knitted cuff « Manches raglan avec bord en
smacchinato « Elastic waistband and adjustable  tricot plat

« Elastico in vita e laccioli regolabili  drawstring - Elastique a la taille et lacets réglables

31280
navy/cyan

]
'

Vi
T

45790
black/after eight
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-
Lase
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GOALKEEPERS



IABURA SET LIMITED EDITION

S oToTE | DT S/M/L/XL/XXL/3XL FSOFOL
Q JUNIOR YXS/XXS/XS FSOFIL

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

- Setin transfer senza imbottitura ~ « Sublimated set without padding ~ « Set sublimé sans rembourrage

- Maglia con collo a giro e - Crew neck shirt with internal « Col rond avec bande de propreté
parasudore interno elastico elastic neck tape interne élastique

- Manica raglan con polsino « Raglan sleeve with knitted cuff « Manches raglan avec bord en
smacchinato « Elastic waistband and adjustable  tricot plat

« Elastico in vita e laccioli regolabili ~ drawstring « Elastique a la taille et lacets réglables

56890
petrol blue/after eight

08180
black/green fluo

GOALKEEPERS



MALIBU

ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL

FM970L

~ FJ‘E.IV(KO-TE)(@‘%

o E 3

~ JUNIOR YXS/XXS/XS FMI71IL

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

MESH 6TP 100% POLYESTER - 100 g/mq

« Manica a raglan « Raglan sleeves « Manches raglan

« Polsino smacchinato « Knitted cuff « Bord en tricot plat

« Collo a giro con parasudore « Crew neck with internal elastic « Col rond avec bande de propreté
interno elastico neck-tape interne élastique

« Inserto laterale in rete - Lateral insert with double fabric < Insert latérale avec tissu bimatiére
« Junior: Manica con imbottitura « Junior: Padding and set-in sleeves « Junior: Manches avec rembourrage

04920
yellow fluo/black

K

IT

01010
green/black

04930

orange fluo/black green fluo/black

35710
cyan/black

MALBU+ =

IMPACT =

MALIBU + <=

PITCH
PITCH IMPACT
TROUSERS SHORT

180/ 20201

COLLECTION |

GOALKEEPERS



HYDRON

S D ADULT  S/M/L/XL/XXL EPOAOZ
o
~

100% POLYESTER - 172 g/mq

« Imbottitura sui fianchi e sul « Padding on sides and knees « Rembourrage sur hanches
ginacchio « Hem with elasticated ribbing et genoux
« Fondo costina elasticizzata « Elastic waistband and - Bas du pantalon a cotes
« Elastico in vita e laccioli adjustable drawstring fines élastiques
regolabili - Water and wind resistant < Elastique a la taille et lacets
« Resistenti ad acqua e vento réglables
« Résistant a U'eau et au vent

000012
black

PHANTROM

N @ OEKO-TEX® ADULT  S/M/L/XL/XXL EP1D0Z
o g
Y]

90% NYLON 10% ELASTIC - 200 g/mq

« 3/4 con imbottitura sui « 3/4 trousers with padding  « 3/4 avec rembourrage sur
fianchi on sides les hanches
« Cuciture in contrasto « Stitching in contrasting - Coutures en contraste
« Elastico in vita e laccioli colour - Elastique a la taille et Lacets
regolabili « Elastic waistband and reglables
adjustable drawstring

02600
black/grey

STOPPER

3 @ ADULT  S/M/L/XL/XXL C345
S JUNIOR XS C346

100% POLYESTER - 260 g/mq

= 3/4 con imbottitura sui « 3/4 with padding on sides  « 3/4 avec rembourrage sur
fianchi e sul ginocchio and knees hanches et genoux

« Elastico in vita e laccioli  « Elastic waistband and - Elastique a la taille et lacets
regolabili adjustable drawstring réglables

000012
black

PITCH
SO

100% POLYESTER - 280 g/mq

« Imbottitura sui fianchi
« Elastico in vita e laccioli
regolabili

ADULT S/M/L/XL/XXL €305
JUNIOR  32/34/36/38/40 €306
« Padding on sides - Rembourrage sur les

« Elastic waistband and hanches
adjustable drawstring « Elastigue a la taille et lacets
reglables

000012
black

~ @ ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL B335
S JUNIOR XS B33

100% NEOPRENE/EVA - 300 g/mq

« Realizzati in Neoprene « Neoprene shorts with EVA  « Short réalisé en néapréne
con imhottitura sui fianchi ~ padding on sides avec rembourrage en EVA sur
in EVA « Elastic waistband and les hanches

« Elastico in vita e laccioli adjustable drawstring - Elastique a la taille et lacets
regolabili réglables

000012
black

CAYMAN LIGHT

S @ OROTEX® | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL EP1C0Z
< JUNIOR XS EP1C1Z

90% NYLON 10% ELASTIC - 200 g/mq

+ Imbottitura sui fianchi - Shorts with padding in EVA  « Short avec rembourrage en
in EVA on sides EVA sur les hanches
» Cuciture in contrasto « Stitching in contrasting « Coutures en contraste
- Elastico in vita e laccioli colour - Elastique a la taille et lacets
regolabili « Elastic waisthand and réglables
adjustable drawstring

02600
black/grey

IMPACT

& D OFKOTEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL
S JUNIOR YXS/XXS/XS
SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

- Imbottitura sui fianchi - Padding on sides

- Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistbandand adjustable
drawstring réglables

000012
black

€335
C336

+ Rembourrage sur les hanches
- Elastique a la taille et lacets

GOALKEEPERS



BLACK PANTHER FLUO

~ ADULT 8/85/9/95/10/105/ 1 FA260Z
S INOR ~ 4/5/6/65/1/15/8 FAZG1Z
CONSIGLIATO PER LA GARA RECOMMENDED FOR MATCH CONSEILLE POUR LA COMPETITION

- Cuciture negative « Negative seams - Coutures intérieures

« Inserti in lattice « Latex inserts « Inserts en latex

« Giga grip fluo latex 4 mm « Fluo giga grip latex 4 mm « Giga grip fluo latex 4 mm

« Dorso in neoprene « Neoprene Backhand « Dos en néoprene

« Close fitting bandage « Close fitting bandage « Close fitting bandage

« Punch tech support « Punch tech support « Punch tech support

black/orange fluo

Consigliato per la gara.
Recommended for Match.
Conseillé pour la compétition.

GRIP PERFORMANCE
: EE [T D)ﬂ IMPACT
S— ABSORPTION
PERFORMANCE

08180

GOALKEEPERS



LERO THE ICON

~ ADULT 8/85/9/95/10/10,5/11 FA210Z
8 JUNIOR 4/5/6/65/1/15/8 FA211Z
« Cuciture negative - Negative seams - Coutures intérieures

« Inserti in mesh - Mesh inserts « Inserts en mesh

- Lattice giga grip/giga grip fluo/ - Giga grip/fluo giga grip/superlow  « Giga grip/giga grip fluo/superlow
superlow 4 mm latex 4 mm latex 4 mm

« Dorso in neoprene light
« Close fitting bandage

« Neoprene light backhand
« Close fitting bandage

- Dos en néopréne light
« Close fitting bandage

02500
black/white

Consigliato per la gara e allenamento.
Recommended for Match and training.
Conseillé pour la compétition e U'entrainement.

GRIP PERFORMANCE
} EE W | Ll | O D)]@? IMPACT
— — ABSORPTION
PERFORMANCE

00310
white/black

= Erred

L

07720
black/yellow fluo

THE MASK

ADULT 8/8,5/9/9,5/10/10,5/11

FA2)0Z

202

- Cuciture tradizionali « Traditional seams « Coutures plates

« Inserti in mesh « Mesh inserts « Inserts en textile mesh

- Lattice soft latex 4 mm « Soft latex 4 mm « Latex soft latex 4 mm

- Dorso in lattice soft 4 mm « Backhand soft latex 4 mm « Dos en mousse soft 4mm
« Wrist stabilization system « Wrist stabilization system « Wrist stabilization system
- Struttura ergonomica « Ergonomic construction « Structure ergonomique

white/green fluo/gray

Consigliato per la gara e allenamento.
Recommended for Match and training.
Conseillé pour la compétition e U'entrainement.

GRIP PERFORMANCE

: EE W | O D)ﬂ IMPACT

— e ABSORPTION
PERFORMANCE

57180
black/cyan/anthracite

GOALKEEPERS



LINE DESIGN BY
:WA,,ea BASKET FRREA GRAPHIC DPT EZUQECZTQN

Po-no-Sud_ore

o Memphis Mesh N .
Redoe Memphis Meg ko elaosghico

4.0)\1, COm  medLe dilmeaSloai (
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L viko
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FABRICS:

Memphig magh
Mesgh 617
Muad Lol
VbLLLbé

ki

Cokckon
Ko-mal Lo

BASKE ]

BASKET



ALLEN

-—
N
o
N

MEMPHIS MESH 100% POLYESTER - 178 g/mq

OEKO X@

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL

FM7308

« Canotta in rete

« Collo a V con parasudore interno

elastico

« Inserti sulle spalle e sui lati
« Etichetta anteriore con indicazione

della taglia

« Mesh vest

« V-neck with internal elastic neck

tape

« Inserts on shoulders and sides
« Front label with size

00500
red/white

« Débardeur en mesh

« Col en V avec bande de propreté

interne

« Inserts sur les épaules et sur les

cotés

« Etiquette avant avec indication de

la taille

G Wog |

00260
white/blue

01500
blue/white

00280
white/navy

01900
navy/white

\

00310
white/black

02500
black/white

-

\

B

00210
white/red

ALLEN sHorr

-—
N
o
N

om0 TEe | ADULT $/M/L/XL/XXL/3XL/4XL

FP760Z

MEMPHIS MESH 1007% POLYESTER - 178 g/mq

- Panta in rete con fascione
smacchinato elastico in vita
« Inserti in contrasto sui lati

« Mesh short with elastic knitted
band in the waist

- Contrasting inserts on the sides

00500
red/white

« Short mesh avec bande en tricot
plat élastique a la taille
« Inserts en contraste sur les cotés

00260

white/blue

01500
blue/white

A

;u

__“1

00280

white/navy

01900

navy/white

00310
white/ b\ock

00210 ’

white/red

BASKET



CALIFORNIA

~ 10T OEKO-TEX®
S D NI | stz ios g
N SUBLIMATION

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM490S

JUNIOR YXS/XXS/XS FM491S
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq
« Maglia smanicata « Sleeveless shirt « Maillot sans manches
« Collo a V con parasudore interno ~ « V-neck with internal elastic « Col en V avec bande de proprieté
elastico neck-tape interne
« Collo e shraccio in contrasto + Neck and armhole with « Col et emmanchures en contraste
« Etichetta anteriore con indicazione  contrasting border « Etiquette avant avec indication de
della taglia - Front label with size la taille

00780
yellow/navy

DALLAS 3.0
SHORT

2
00300

white/grey

01500
blue/white

00500
red/white

01900
navy/white

00900
green/white

01920
navy/yellow

03100
maroon/white

02500

black/white

BASKET



ROCKETS

o OEKO-TEX®
20 W
~ SUBLIVATION' |

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL EM1H0Z

JUNIOR

YXS/XXS/XS EM1H1Z

« Maglia smanicata

« Collo a giro profondo

« Profilo collo e sbraccio in
contrasto border

« Sleeveless shirt
- Wide crew neck
« Neck and armhole with contrasting

« Etichetta anteriore con indicazione -« Front label with size

della taglia

01900

navy/white

DALLAS 3.0
SHORT

« Maillot sans manches
« Col rond profond
« Profils du col et des emmanchures

en contraste

« Etiquette avant avec indication de

la taille

00300
white/grey

01500

blue/white

00500

red/white

02700

orange/white

-
|
i
00700 00900

yellow/white

02500
black/white

green/white

DALLAS 3.0

s 4]
3 :
< D SIRATON

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ApuLt

S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL

FP710Z

JUNIOR

YXS/XXS/XS

P11z

« Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable

« Lunghezza sopra al ginocchio drawstring

- Lenght above the knee

00090
navy

réglables

00010

white

00030
yellow

« Flastique a la taille et lacets

« Longueur au dessus du genou

00150 I 00020 |

maroon

00040 | 00070 |

green

red

blue

00130
orange

00120
black

BASKET



DARREL

N G ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM910S
o

~ SUBLINATIN JUNIOR YXS/XXS/XS FM11S
SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq
- Maglia smanicata con ColloaV < Sleeveless shirt with V-neck « Maillot sans manches avec col
« Logo Errea applicato a caldo sul < Heat applied Errea logo on chest”  enV

petto « Logo Errea appliquée a chaud sur

la poitrine

00010
white

blue

MAXI SKIN MAXI SKIN
SHORT SHORT

00020
red

00090
navy

00130
orange

black

MAXI SKIN

T [
3 :
Q Q::D SIRLAATON

SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

ApuLt

S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL

A895

JUNIOR

YXS/XXS/XS

A896

« Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable

« Lunghezza sopra al ginocchio drawstring

« Length above the knee

000004

green

réglables

000001
white

000009
navy

{

« Flastique 4 la taille et lacets

« Longueur au dessus du genou

000002
red

000012
black

000013
orange

000007
blue

BASKET



CHICAGO CHICAGC

N~ D @ oo ) ADULT S/M/L/XL/XKL/3XL/AXL DM0QOZ § D @ OFOTET T ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL DPOCOZ
Q o YXS/XXS/XS DM0Q1Z ~ == B YXS/XXS/XS DPOC1Z
SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mg SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

MESH 6TP 100% POLYESTER - 100 g/mg MESH 6TP 100% POLYESTER - 100 g/mg

« Maglia smanicata « Sleeveless shirt « Maillot sans manches « Fascione elastico in vita « Wide elastic waistband - Bande élastique a la taille
« Collo a giro « Crew neck « Col rond « Double in doppio tessuto « Doubleface - Double face en tissu bimatiére
« Double in doppio tessuto « Doubleface « Double face en tissu bimatiere

- — -

| /i

: |

] |
l |
\ ; |

01920 00810 ’ 00500 00520 00580 00900
navy/yellow yellow/black red/white red/yellow red/navy green/white !
|
00810 ‘ 00500 00520 00580 00900 |
yellow/black red/white red/yellow red/navy green/white

02810 I 01500 l 01520l 01900 l 02500

orange/black blue/white blue/yellow navy/white black/white

T
02810 01500 01520 01900 02500
orange/black blue/white blue/yellow navy/white black/white

-
L
|i x_i. %

MAXI SKIN CHICAGO
SHORT SHORT

BASKET



RACHELE woun RACHELE wouan srons

8 .| AbuLt S/M/L/XL/XXL/3XL FM500S 8 D .| ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FP660Z
S @ YA JUNIOR YXS/XXS/XS FM501S < @ ST JUNIOR YXS/XXS/XS FPG61Z

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Maglia smanicata « Sleeveless shirt « Maillot sans manches « Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable - Elastique 2 la taille et lacets

« Collo a giro « Crew neck « Col rond « Inserto laterale in contrasto drawstring réglables

« Profilo collo e sbraccio in « Neck and armhole have contrasting « Profils du col et des emmanchures - Contrasting insert on sides « Insert latérale en contraste
contrasto border en contraste

« Inserto laterale in contrasto - Contrasting insert on sides « Insert latérale en contraste

(

0 T T T

v > S e
|
22650 t
fuchsia fluo/black B
] 00300 00500 00900 01500 02500 :
00300 00500 00900 01500 02500 white/grey red/white green/white blue/white black/white
|

white/grey red/white green/white blue/white black/white

22650
fuchsia fluo/black

A v
RACHELE

WOMAN SHORT

ZOOE ZUZU”

COLLECTION

BASKET



ALISON

A oEeTET 1 ADULT S/M/L/XL/XKL/3KL FM740S
Q SBUATON JUNIOR FMT41S

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Maglia smanicata « Sleeveless shirt
« Collo a giro con parasudore

interno elastico neck tape

«Cuciture con copertura a tre aghi ~ « Three-needle overstitching in

in contrasto contrasting colour

00070
blue
SUBLIMATION
IT FITS LIKE ONLY COLOURS
SIDE steeveLEss ALISON stirr
ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL PMLI3S
JUNIOR YXS/XXS/XS PM1J4S

MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2

DALLAS 3.0
SHORT

« Crew neck with internal elastic

« Maillot sans manches
« Col rond avec bande de propreté

« Coutures de couverture a trois
aiguilles, en contraste

00010

white

00030
yellow

navy

03320
green fluo

black

NS

03340
orange fluo *

35990 !

cyan

00120 03330 E

fuchsia fluo

DALLAS 3.0

s OEKO-TEX®
~
< Q::D SIRLABTON

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ApuLt

S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL

FP110Z

JUNIOR

YXS/XXS/XS

P11z

« Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable

« Lunghezza sopra al ginocchio drawstring

- Length above the knee

00070

blue

00010
white

« Flastique a la taille et lacets
réglables
« Longueur au dessus du genou

00150

maroon

green

00020 00130 |

red orange
00090 l 00120|
navy black

BASKET



HEAT 3.0

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FM700C

o~ OEKO-TEX®
8 D SUBLIVATION |

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
MEMPHIS MESH 100% POLYESTER - 178 g/mq

« Maglia manica a giro « Shirt with set-in sleeves - Maillot & manches montées
« Collo a V con parasudore interno  « V-neck with internal elastic neck  « Col en V avec bande de propreté
elastico tape interne élastique
« Inserto spalla in Memphis Mesh ~ « Memphis Mesh shoulder insert « Insert en Memphis Mesh sur les
« Etichetta anteriore con indicazione « Front label with size épaules
della taglia « Etiquette avant avec indication de
la taille

) |
- =
- 48
00010
white
o« D OFOTERS | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL FM920C
Q JUNIOR XXS/XS FM921C

SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

00070 ‘g 00020 ‘&
blue red

00090 % 00120 I
navy black

- Maglia manica a giro « Shirt with set-in sleeves - Maillot @ manches montées

« Collo a V con fintino e « V-neck with insert and internal « Col en V avec bande de propreté
parasudore interno elastico elastic neck tape interne élastique

« Logo Errea applicato a caldo sul  « Heat applied Errea logo on chest  « Logo Errea appliquée a chaud sur
petto la poitrine

€

00010
white

BASKET



COVEN
O

100% COTTON - 160 g/mq

ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL EMo00C
JUNIOR YXS/XXS/XS EM001C

- Manica a giro « Set-in sleeves - Maillot @ manches montées
« Collo a giro « Crew neck « Col rond
« Tessuto melange » Melange fabric « Tissu mélangé

31540
light melange grey
39050
melange navy
ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL EP0SO0Z
JUNIOR YXS/XXS/XS EPOS1Z
KAMELIA 80% COTTON 20% POLYESTER - 290 g/mq
« Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable < Flastique 4 la taille et lacets
« Tasche laterali drawstring réglables
- Side pockets « Poches latérales
i \
1
’c
00090 00110 | 00120
navy grey black

BASKET



LINE DESIGN BY
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TREVIS0 3.C

@ @ OFKoTEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FM510C

< T JUNIOR XXS/XS FM5TIC ,
SATURNO LIGHT 100% POLYESTER - 185 g/mq

« Maglia in transfer « Sublimated shirt « Maillot sublimé ‘ ‘

- Manica raglan - Raglan sleeves - Manches raglan

« Collo a giro con parasudore « Crew neck with internal elastic « Col rond avec bande de proprieté

intemno ) neck-tape interpp )

« Fianchette laterali - Side panels « Empiécements latéraux

6—)&)6&

00210 00280 00310
white/red white/navy white/black

00230

white/green

RUGBY



S KA R I- E T MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2

8 @ OEKO-TEX® ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL FM520C D ADULT S PMFU3C
8 JUNIOR YXS/XXS/XS FM521C SUBLAATON JUNIOR YXS/XXS/XS PMFU4AC

SATURNO LIGHT 100% POLYESTER - 185 g/mq SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mgq

« Manica raglan « Raglan sleeves « Manches raglan » Manica raglan « Raglan sleeves « Manches raglan

« Collo a giro con parasudore « Crew neck with internal elastic « Col rond avec bande de proprieté - Collo a giro con parasudore « Crew neck with internal elastic « Col rond avec bande de proprieté
interno neck-tape interne interno neck-tape interne

« Fianchette laterali - Side panels « Empiecements latéraux

c‘

»
' I
- |
|| - 00500 00810 |
red/white yellow/black
00010 00810 00500 . . . . 1
white yellow/black red/white Esempio personalizzato - Personalised example - Exemple personalise |
|
\ [
00900
green/white
02500
black/white
00900 01500 01900
green/white blue/white navy/white

RUGBY



EDMONTON 3.0

3 G OFKOTEXS | ADULT  S/M/L/XL/XXL/3KL/4XL/3XL FIOF0Z
< JUNIOR YXS/XXS/XS FIOF1Z

RIB WIND 100% POLYESTER - 118 g/mq

« Cerniera half-zip laterale « Half-zip on the side shoulder - Zip & mi-hauteur latéral

« Polsini con elastico « Elasticated cuffs « Poignets élastiques

« Inserto in contrasto « Contrasting insert « Insert en contraste

« Resistente ad acqua e pioggia - Water and rain resistant « Résistant a 'eau et a la pluie
« Interno in rete « Mesh lining « Doublure en mesh

« Coulisse con fermalaccioli « Drawstring with clip « Coulisse avec zip-arrét

- Logo Errea ricamato su petto « Errea logo embroidered on chest « Errea logo brodé sur la poitrine

00070 00120
blue black

00090
navy

3 G omoTEXe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL C685
S
RIB WIND 100% POLYESTER - 118 g/mq
« Antipioggia « Rain trousers « Pantalon imperméable
« Interno in cotone « Lined in cotton « Intérieur coton
« Tasche laterali « Side pockets « Poches latérales
« Elastico e laccioli in vita « Elastic waistband and drawstring < Elastique et lacets a la taille
« Fondo con zip « Zipped ankle cuffs - Bas avec zippé

000009
navy

000012
black

RUGBY



< OEKO-TEX®
10 =
~ s JUNIOR

ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FP730Z

XS FP131Z

ROCCIA 100% POLYESTER - 192 g/mq RIB WIND 100% POLYESTER - 118 g/mq

MALAGA 80% POLYAMIDE 20% ELASTANE - 190 g/mq

- Elastico in vita e laccioli regolabili « Elastic waistband and adjustable
« Inserto laterale in tessuto Rib Wind  drawstring
« Profilo laterale in contrasto « Lateral insert in Rib Wind fabric
« Interno gamba in tessuto « Contrasting trim on sides
elasticizzato Malaga « Inside leg in elasticated Malaga
fabric

- Flastique 2 la taille et lacets

réglables

« Piece latérale en tissu Rib Wind
« Profil latéral en contraste
« Intérieur des jambes en tissu

élastique Malaga

MIN. 12 PCS
D omroexe | ADULT $/M/L/XL/XKL/3XL/AXL PPGM3Z
AN JUNIOR YXS/XXS/XS PPGM4Z

SATURNO LIGHT 100% POLYESTER - 185 g/mq
MALAGA 80% POLYAMIDE 20% ELASTANE - 190 g/mq

« Elastico in vita e laccioli - Elastic waistband and - Elastique a la taille et lacets
regolabili adjustable drawstring réglables

« Inserto laterale e - Inserts on sides and back -« Piece latérale et panneau
sottogamba elasticizzato in  of thigh in Malaga fabric sous-jambe élastique en
tessuto Malaga tissu Malaga

MIN. 12 PCS

D OEKO-TEX® ADULT S PPIL3Z
SIRLAATON | | JUNIOR  YXS/XXS/XS PPIL4Z

SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

« Flastique  la taille
« Lacets réglables

« Elastic waistband
« Adjustable drawstring

« Elastico in vita
« Laccioli regolabili

[ JI‘ll'l“ll
00150
02520 maroon
00300 00500 black/yellow
white/grey red/white
02500
black/white
01500 01900
blue/white navy/white
01900 00090 00120
navy/white navy black
Esempio personalizzato - Example personalised - Exemple personalise Esempio personalizzato - Example personalised - Exemple personalise
~ G ADULT ~ S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL D4025 S ADULT S/M/L/XL FA1D0Z
8 SUBLMATON JUNIOR YXS/XXS/XS D4026 8 JUNIOR XS FA1D1Z
RUGBY STAMPA 100% POLYESTER - 275 g/mq KID 2YXS D4027 100% POLYESTER

+ Elastic waisthand
« Adjustable drawstring

« Elastico in vita
« Laccioli regolabili

000012
black

« Elastique 4 la taille
- Lacets réglables

000001 000002 000004
white red green

000007 000009

blue navy maroon

000015

« Caschetto da rugby « Rugby helmet « Casque de rughy
« Garantisce massima + Guarantees maximum protection « Assure une protection
protezione grazie al design  thanks to the ergonomic “head  maximale grace a sa forme
ergonomico “head mapping”  mapping” design ergonomique “head mapping”
+ Realizzato in schiumatermo ~ « Produced in heat-moulded -+ Réaliséen mousse
formata conforme alla foam in accordance with thermoformée conforme a la
regolamentazione World Rugby ~ World Rugby regulations réglementation du World Rugby
« Approvato World Rugby « World Rughy approved « Approuvé par le World Rughy

\,

WORLD

RUGBY.

02530
black/green

RUGBY



@ LINE DESIG BY ZUZU
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FABRICS:

ATHLETICS

12020 | 218

COLLECTION

ATHLETICS



STEFAN

G OEKO-TEX® _
Q ey |

S/M/L/XL/XXL FM330S — P

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

XXS/XS FM331S

- Canotta insertata con collo a giro - Vest with inserts and crew neck

« Cuciture piatte « Flat stitching
« Catarifrangenti sul retro
« Fianchette laterali « Side panels

« Etichetta taglia applicata a caldo - Heat applied size label

- Reflectors on the back

black/green fluo

« Débardeur avec empie-cements, col rond
« Coutures plates

« Rétroréfléchissants a Uarriere

« Empiécements latéraux

- Etiquette de taille appliquée a chaud

01500 00500 01900
blue/white red/white navy/white

00260
white/blue

o~

BLAST MEYER SHIMA
SHORT SHORT SHORT

, .'-f*ﬁ
A
GWEN HYPNOS XV
WOMAN SHORT SHORT

STEFAN

S/M/L/XL/XXL FM5408

N @ OEKO-TEX® ADULT
o : =
~ SUBLMATON | - JUNIOR

XXS/XS FM5418

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

- Canotta insertata con collo a giro  « Vest with inserts and crew neck

- Cuciture piatte « Flat stitching
- Catarifrangenti sul retro
« Fianchette laterali « Side panels

« Reflectors on the back

« Etichetta taglia applicata a caldo < Heat applied size label

08180
black/green fluo

« Débardeur avec empie-cements, col rond
« Coutures plates

« Rétroréflechissants a Uarriére

« Empiécements latéraux

- Etiguette de taille appliquée a chaud

blue/white

red/white

00260

white/blue

22650

fuchsia fluo/black

'\

01900
navy/white

ATHLETICS



SMITH | SMITH

S G @ oFGTE | ADULT S/M/L/XL/XXL FMT60S < @ oFOTEG | ADULT S/M/L/XL/XXL FMT70S
Q e o DS 10
~ = JUNIOR XXS/XS FM7618 ~ JUNIOR XXS/XS FMTT1S ) /\\
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq \ / @
« Collo a giro e sbracci senza « Tank with crew neck and armholes « Débardeur a col rond et + Collo a giro e shracci senza « Tank with crew neck and armholes « Débardeur a col rond et \ /\ erre
bordini without edgings emmanchures sans bords bordini without edgings emmanchures sans bords ! / \ a /
« Cuciture piatte in contrasto - Flat stitching in contrasting colour « Coutures plates en contraste - Cuciture piatte in contrasto « Flat stitching in contrasting colour « Coutures plates en contraste
« Fianchette laterali in contrasto - Contrasting panels on sides « Empiécements latéraux en contraste « Fianchette laterali in contrasto - Contrasting panels on sides « Empiécements latéraux en contraste
« Etichetta taglia applicata a caldo  « Heat applied size label « Etiquette de taille appliquée a chaud « Etichetta taglia applicata a caldo  « Heat applied size label « Etiquette de taille appliquée a chaud
v v v \ /
7 |
A4 |
|
00260 00210 15270 04930 00210 01500 15270 04920 '
white/blue white/red cyan/white orange fluo/black white/red blue/white cyan/white yellow fluo/black !
|
- - | '
\ 4 st |
|
|
01500 00260 1 :
blue/white white/blue |
04920 59120 04930 22650 08180 59120 |
yellow fluo/black green fluo/black black/green fluo orange fluo/black  fuchsia fluo/black  black/green fluo  green fluo/black

e
SHIMA BLAST MEYER GWEN HYPNOS XV
SHORT SHORT SHORT WOMAN SHORT SHORT
| Il
222120201
| COLLECTION |

ATHLETICS



ELDORADC

ADULT S/M/L/XL/XXL EM2B0C

OEKO-TEX
I~ sawo |

| JuNioR

XS EM2B1C

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Manica raglan « Raglan sleeves
« Collo con cerniera alla coreana  + Mandarin collar and zip-neck
- Taschino con cerniera sulla manica « Zip pocket on sleeve and back

e sul retro - Lateral inserts with pocket
« Inserti laterali con tasca « Flat stitching in contrasting colour
« Cuciture piatte in contrasto « Front and rear reflectors

« Catarifrangenti anteriori e posteriori + Rubberised silkscreen on shoulder
- Serigrafia gommata sulla spalla  « Back in Utility fabric for perfect
« Schiena in tessuto utility per una  breathability

perfetta traspirazione

« Manches raglan
« Col droit zippé
« Petite poche zippée sur la manche

et a Uarriére

« Piéces latérales avec poche

- Coutures plates en contraste

« Rétroréfléchissants avant et arriere
- Sérigraphie en caoutchouc sur

les épaules

« Dos en tissu Utility pour une

respirabilité parfaite

“

T

-
01500 04920 59120
blue/white yellow fluo/black green fluo/black
00500
red/white
2 @ OEKOTEXS e ADULT S/M/L/XL/XXL EM2COC
S BTN | JUNIOR XS EM2C1C

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

- Manica raglan - Raglan sleeves

« Collo con cerniera alla coreana  « Mandarin collar and zip-neck
« Taschino con cerniera sul retro « Zip pocket on back

« Inserti laterali con tasca « Lateral inserts with pocket

« Manches raglan

« Col droit zippé

- Petite poche zippée a Uarriere
- Pieces latérales avec poche

« Cuciture piatte in contrasto - Flat stitching in contrasting colour < Coutures plates en contraste

- Catarifrangenti anteriori e posteriori < Four front and rear reflectors

« Rétroréfléchissants avant et arriere

- Serigrafia gommata sulla spalla  « Rubberised silkscreen on shoulder « Sérigraphie en caoutchouc sur
les épaules

« Dos en tissu Utility pour une
respirabilité parfaite

- Schiena in tessuto utility per una < Back in Utility fabric for perfect
perfetta traspirazione breathability

00500

red/white

01500
blue/white

.@"Ta f

yellow fluo/black green fluo/black

it

i

=

bl

G |

04610
black/fuchsia fluo

04920 59120

gy
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SETH

UTILITY 1007% POLYESTER - 145 g/mq

JUNIOR

« Maglia insertata manica a giro - Shirt with inserts and set-in sleeves

« Collo a giro « Crew neck

« Cuciture piatte « Flat stitching

- Catarifrangenti sul retro « Reflectors on the back
« Etichetta taglia applicata a caldo - Heat applied size label
« Fianchette laterali - Side panels

01900

navy/white

SETH
SO¢

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

JUNIOR

« Maglia insertata manica a giro « Shirt with inserts and set-in sleeves

« Collo a giro « Crew neck

« Cuciture piatte « Flat stitching

- Catarifrangenti sul retro « Reflectors on the back
« Etichetta taglia applicata a caldo  « Heat applied size label
« Fianchette laterali - Side panels

01900
navy/white

ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL FM350C

ADULT S/M/L/XL/XXL FM560C
XXS/XS FM561C
« Maillot avec empiécements,
manches montées errea
« Col rond
« Coutures plates
« Elements retroréfléchissants a Uarriere

XXS/XS FM551C

manches montées a Es"fﬁ'a i
« Eléments rétroréfléchissants a Uarriére @

Maillot avec empiécements,

Col rond
Coutures plates

- Etiquette de taille appliquée a chaud

« Empiecements latéraux

4

00300 01500 00500 12960
white/grey blue/white red/white orange fluo/white

59080 05790 08180
yellow fluo/white green fluo/white black/green fluo

« Etiquette de taille appliquée a chaud
« Empiécements latéraux

=

L4

00300 01500 00500 59080
white/grey blue/white red/white yellow fluo/white
$ =

12960 05790 ¢ 22650 08180

orange fluo/white green fluo/white fuchsia fluo/black black/green fluo

ATHLETICS



DAFNE

DAFN

- EXTRA

S @ GEKOTEX® ADuLT S/M/L/XL EMIWOS
< : JUNIOR XS EMIWIS
PREMIER 827% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq

« Cuciture piatte - Flat stitching « Coutures plates

« Inserto in contrasto « Contrasting insert - Piece en contraste

01900

navy/white

1y

01500

L1

00500

02500

[\
50
N SUBLIVATION

OEKOTEX® ADULT S/M/L/XL FM960S

JUNIOR

PREMIER 82% POLYESTER 187% ELASTANE - 165 g/mq

XS FM961S

- Top extra (+ 8 cm)
« Cuciture piatte
« Inserto in contrasto

01500

« Extra length [+ 8 cm)
« Flat stitching
- Contrasting insert

01900

« Top extra [+ 8 cm)
- Coutures plates
- Piece latérale en contraste

navy/white

00500

02500

blue/white red/white black/white blue/white red/white black/white
D E N | S E MIN. 12 PCS min. 4 per size with multiples of 2
§ ‘ OEKO-TEX® ADULT S/M/L/XL EP1EOZ @ ‘ ADULT  S/M/L/XL/XXL PSOM3C
~ S : JUNIOR XS EP1E1Z JUNIOR XS PSOM4C

PREMIER 827% POLYESTER 187% ELASTANE - 165 g/mq

« Cuciture piatte

« Inserto laterale in contrasto - Contrasting insert on sides

01900
navy/white

228120201

| COLTECTION |

« Flat stitching

02500
black/white

01500
blue/white

« Coutures plates
- Piece latérale en contraste

00500
red/white

PREMIER 827% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq

- Tutina smanicata con
cuciture piatte
- Inserti in contrasto

« Sleeveless suit with flat
stitching
- Contrasting inserts

02500
black/white

00500
red/white

« Survétement sans manches,
avec coutures plates.
- Pieces en contraste

01920
navy/yellow

01500
blue/white

Esempio personalizzato - Personalised example - Exemple personalise

ATHLETICS



DWYN

N OEKO-TEXS 1 ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL EJ0I0Z
~N JUNIOR XS EloIZ

100% POLYESTER - 65 g/mq

« Cerniera full-zip « Full-zip jacket « Veste zippée

« Asole per i pollici alle estremita  « Thumbholes at the end of sleeves ~ « Quvertures pour les pouces aux
delle maniche « Elasticated borders on sleeves extremités des manches

« Bordini elasticizzati su maniche and bottom - Bords élastiques sur manches et bas
e fondo « Reflectors on front and back « Elements rétroréfléchissants a

« Catarifrangenti sul fronte e retro < Zip pockets on sides U'avant et a Uarriére

« Tasche con zip laterali « Inserts in breathable mesh near « Poches zippées latérales

« Inserti in mesh traspirante nelle sweating areas « Inserts en mesh respirant dans les zones
zone pit sensibili al sudore les plus sensibles a la transpiration

00090

navy

0

= e

04920
yellow fluo/black

e
black
3 oFoTExe | ADULT S/M/L/XL/XXL FJOHOZ
S :
~ JUNIOR XXS/XS FIOH1Z
100% NYLON - 90 g/mq
« Cerniera full-zip « Full-zip « Zip de haut en bas
« Inserto in mesh sulla schiena per  « Mesh insert on the back to improve  « Piéce en mesh sur le dos pour
migliorare la traspirabilita breathability améliorer la respirabilité
« Catarifrangenti posteriori « Back Reflectors « Rétroréfléchissantes arriére
- Cerniera in contrasto « Contrasting zipper « Zip en contraste
« Logo Errea catarifrangente sul petto  « Reflective Errea logo on chest « Logo Errea rétroréfléchissant sur
la poitrine

03310
yellow fluo

26520

transparent

01580
blue/navy

59120
green fluo/black

03320

green fluo

00610
red/black

My
N T ! """I"“I""""l
1l

'IlIIIHh, N

ht,
r“"“"liiig T v

|“ M‘“” “h..

T EERLLIAtNE

}:ﬂn iiiiimuur-

ATHLETICS



FARTLEK
I0€ (=

WARM-UP 100% POLYESTER - 160 g/mq

ADULT S/M/L/XL/XXL EGONOZ
JUNIOR XXS/XS EGON1Z

« Cerniera half-zip in contrasto
« Asole per i pollici alle estremita
delle maniche - Boutonniéres pour les pouces aux
« Collo a lupetto con zip fino al + Turtleneck collar with zip to the chin  extrémités des manches
mento for greater comfort « Col cheminée zippé jusqu’au menton
- Tasca con zip posteriore « Poche avec zip a Uarriere
- Catarifrangenti su fronte e retro « Eléments rétroréfléchissants devant

« Half-zip in contrasting colour - Vleste avec zip a mi-hauteur, en

« Thumbholes at the end of sleeves contraste

« Rear zip pocket

« Cuciture in contrasto + Reflectors on front and back et arriére
« Stitching in contrasting colour + Coutures avec couleurs en
contraste

01900
navy/white

02500
black/white
N o0 | ADULT S/ML/XL/XKL/3KL/AYL/5HL EPTHOZ
< JUNIOR YXS/XXS/XS EPTH1Z
WARM-UP 100% POLYESTER - 160 g/mg KID 21%s EPTHZZ

- Pantaloni aderenti con elastico e« Leggings with elastic waistband and ~ « Pantalon moulantavec élastique et
laccioli in vita drawstring lacets a la taille

« Tasche laterali con cerniera « Zip pockets on sides « Poches latérales zippées

« Fondo con cerniera e costina « Leg-bottom with zip « Bas avec zip et bord-cote

|

00090

navy

|

00120
black

01500

blue/white

00500

red/white

black/green fluo

MARLENE

x @ OEKO-TEX® _ ADULT  S/M/L/XL/XXL FP120Z
o
(4N ]

. JUNIOR
MALAGA 80% POLYAMIDE 20% ELASTANE - 190 g/mq

« Leggings 3/4 ultra « Tight-fitting 3/4 leggings
aderente - Women’s version

« Tagliato donna « Wide plain waistband

« Vita ampia piatta « Flat stitching

« Cuciture piatte « Rear zip pocket

« Taschino con cerniera
posteriore

08180
black/green fluo

XS FP121Z

« Legging 3/4 ultramoulant
- Coupe femme

- Bande de taille large et
plate

« Coutures plates

- Petite poche arriére zippée

04610

ADULT S/M/L/XL/XXL EP0QOZ

8 @ OEKO-TEX® _
< JUNIOR XS EPOQ1Z

PREMIER 82% POLYESTER 187% ELASTANE - 165 g/mq
UTILITY 1007% POLYESTER - 145 g/mq

« Elastico in vita « Elastic waistband - Elastique a la taille

« Cuciture piatte in contrasto « Flat stitching in contrasting  « Coutures plates en contraste

« Taschino con cemiera posteriore ~ colour - Petite poche arriére zippée

« Inserto laterale in contrasto « Rear zip pocket « Insert latérale en contraste

« Applicazione catarifrangente « Contrasting insert on sides  « Application rétroréfléchissante
sulla gamba - Reflector applied on the leg  sur la jambe

08180
black/green fluo

31280 02500 i 04610 ‘

black black/fuchsia fluo navy/cyan black/white  black/fuchsia fluo
KlUS 300 MIN. 12 PCS
E @ OEKO-TEX® ADULT  S/M/L/XL/XXL FP870Z @ OEKO-TEX® ADULT  S/M/L/XL/XXL PP6P3Z
Q © | JUNIOR XS FP871Z JUNIOR  YXS/XXS/XS PP6PAZ

847% POLYESTER 16% ELASTANE

- Pantaloni aderenti con - Leggings with elastic
elastico in vita waisthand

« Cuciture piatte - Flat stitching

+ Taschino con cemiera posteriore  « Rear zip pocket

- Applicazione catarifrangente  Reflector applied on the leg
sulla gamba - Flat adjustable drawstring

« Laccioli regolabili piatti « Leg bottom with zip

« Cerniera alle caviglie

00120
black

« Pantalon adhérent avec
¢lastique a la taille

« Coutures plates

- Petite poche arriére zippée

« Application rétroréfléchissante
sur la jambe

- Lacets plats réglables

« Zip aux chevilles

00090

navy

PREMIER 827% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq

- Pantaloni aderenti con « Leggings with elastic waistband  « Pantalon adhérent avec
elastico in vita - Flat stitching in contrasting  élastique a la taille

« Cuciture piatte in contrasto  colour - Coutures plates en contraste

« Taschino con cemiera « Rear zip pocket « Petite poche arriere zippée
posteriore

black

Esempio personalizzato - Personalised example - Exemple personalise

120201233

|1 COLLECTION |

ATHLETICS



MEYER
SO

100% POLYESTER

FP850Z
FP851Z

OEKO-TEX

ADULT  S/M/L/XL/XXL
JUNIOR XS

- Elastique a la taille et
lacets réglables

« Slip interne

« Logo Errea rétroréfléchissant

« Fente latérale

- Petite poche zippée a
Uarriére et passepoil
rétroréfléchissant

« Elastico in vita e laccioli - Elastic waistband and
regolabili adjustable drawstring

« Slip interno « Internal underpants

« Logo Errea catarifrangente -« Errea logo reflector

« Spacchetto laterale « Side splits

« Taschino con cerniera sul « Zip pocket on back with

retro e piping catarinfrangente  reflective piping

regolabili

00120
black
e
\'ﬁ kA
03320 00070 00090 00020
green fluo blue navy red

BLAST
SO

100% POLYESTER
« Elastico in vita e laccioli
« Slip interno

- Logo Errea catarifrangente  « Reflective Errea logo
- Spacchetto laterale

ADULT  S/M/L/XL/XXL D5005
JUNIOR XS D5006

« Elastique a la taille et
lacets réglables

« Slip interne

- Logo Errea rétroréfléchissant

- Fente latérale

« Elastic waistband and
adjustable drawstring
« Internal underpants

« Side splits

000012
black

000002

blue navy red

OEKO-TEX

HYPNOS XV
10 =

PREMIER 827% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq

- Bermudas with elastic
waistband and flat

« Cuciture piatte in contrasto  adjustable drawstring

« Taschino con cerniera « Flat stitching in contrasting
posteriore colour

« Rear zip pocket

« Elastico in vita e laccioli
regolabili piatti

blue red

ADULT  S/M/L/XL/XXL
JUNIOR XXS/XS

- Bermuda avec élastique

a la taille and lacets plats
réglables

« Coutures plates en contraste
- Petite poche arriére zippée

00120
black

00070 00020 | 00090 I

EP0I0Z
EPOI1Z

navy

EP1FOZ
EPIF1Z

N @ : ADULT S/M/L/XL/XXL
Q JUNIOR XXS/XS

PREMIER 82% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq

- Elastique a la taille

« Coutures plates en
contraste

« Petite poche arriére zippée

- Lacets plats réglables

- Elastico in vita - Elastic waistband
- Cuciture piatte in contrasto  Flat stitching in contrasting
« Taschino con cerniera colour
posteriore « Rear zip pocket
« Laccioli regolabili piatti - Flat adjustable drawstring

00120

black
00070 I 00090 l 00020
blue navy red

ADULT S/M/L/XL/XXL FP750Z

<+
O
~ JUNIOR XS FP151Z

100% POLYESTER - 65 g/mq PREMIER 82% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq

OEKO-TEX®

« Short 2 en 1 avec intérieur
élastique moulant

- Elastique a la taille et lacets plats
réglables

« Petite poche zippée a Uarriére et
passepoil rétroréfléchissant

« 2 panta in 1 con interno « 2in 1shorts with fitted elasticated
elasticizzato aderente internal part

« Elastico in vita e laccioli regolahili « Elastic waistband and flat
piatti adjustable drawstring

« Taschino con cerniera sul retro e < Zip pocket on back with reflective
piping catarinfrangente piping

00020
red

00070

SHIMA

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

« Elastico in vita « Elastic waistband
« Inserti laterali in contrasto

« Slip interno

« Taschino con cerniera sul retro

« Laccioli regolabili

« Internal underpants
« Zip pocket on back

01900
navy/white

01500
blue/white

ADULT S/M/L/XL/XXL

JUNIOR

- Contrasting inserts on sides

- Adjustable drawstring

00500
red/white

AR

02500
black/white

XXS/XS

« Elastique 4 la taille

- Inserts latérales en contraste

« Slip interne

FP670Z
FP671Z

— B4
L A6

- Petite poche zippée a 'arriére

- Lacets réglables

07720
black/yellow fluo

07830

black/orange fluo

04610
black/fuchsia fluo

08180
black/green fluo

ATHLETICS
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GEB

oFko-TExe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL EJ0G0Z

S

~ JUNIOR XS EJ0G1Z
SOFTSHELL 100% POLYESTER - 238 g/mq

- Cappuccio e cerniera full-zip « Full-zip jacket with hood - Veste avec capuche et zip

« Resistente all’acqua - Water repellent « Résistant a 'eau

« Polsini elasticizzati « Elasticated cuffs « Poignets élastiques

« Tasche laterali con cerniera zip « Zip pockets on sides « Poches latérales zippées

00070

blue

LOKY

~ OEKOTEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL

S : JUNIOR XS

SOFTSHELL 100% POLYESTER - 238 g/mq

« Cerniera full-zip « Full-zip « Zip de haut en bas

« Resistente all’acqua - Water repellent - Résistant a 'eau

« Tasche laterali con ceriera zip  « Zip pockets on sides « Poches latérales zippées

00090

navy

Flojoz
Foiz

00090 I 00120 | l
navy black

JACKETS



DUSTIN

~ OEkO-TEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL F60Y0Z
o

~ s JUNIOR XS FGOY1Z

ADAM J 100% POLYESTER - 200 g/mq

B30 100% POLYESTER - 65 g/mq

« Cerniera full-zip e maniche « Full-zip and detachable sleeves « Zip et manches amovibles
staccabili « Warm fabric, micropile effect « Tissu chaud effet micropile

« Tessuto caldo effetto micropile  « Fabric cuffs and waistband - Paignets et bande a la taille en

« Polsini e fascione in tessuto « Zip pockets on sides tissu

« Tasche laterali con ceriera « Fabric B30 insert on shoulders « Poches latérales zippées

« Inserto in tessuto B30 sulle spalle  and neck « Insert en tissu B30 sur le dos et
e nel collo dans e cou

BJORN

~ D OEKoTEXO 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/SXL FJODOS
S : JUNIOR YXS/XX$/XS FJOD1S

100% NYLON - 100 g/mq

- Cappuccio regolabile e cerniera < Full-zip jacket with adjustable hood ~  Veste avec capuche réglable et zip

full-zip « Lined in cotton + padding « Intérieur coton + rembourrage
« Interno in cotone + imbottitura « Zip pockets on sides « Poches latérales zippées
« Tasche laterali con cernierazip  « Adjustable drawstring on bottom « Coulisse réglable au fond

« Coulisse regolabile sul fondo

‘1“iii|‘|‘||||||||||||” “|||||||||||} blue
52440

sage green

00090
navy

navy

black

00180
anthracite

JACKETS



GORNER

I G oFko-TExe | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL
Q :

100% NYLON - 33 g/mgq

FJ0B0Z

« Cerniera full-zip e cappuccio « Full-zip and adjustable drawstring < Parka zippé, avec capuche réglable
regolabile hood « Poignets élastiques et réglables
« Polsini elasticizzati e regolabili - Elasticated adjustable cuffs « Poches latérales zippées

« Tasche laterali con cerniera zip « Zip pockets on sides

00090
HGV)/
I G ADULT S/M/L/XL/XXL Fjocoz
S JUNIOR XS FIOC1Z
100% NYLON - 33 g/mq
« Cerniera full-zip e cappuccio « Full-zip and adjustable drawstring  « Parka zippé, avec capuche réglable

regolabile hood
« Polsini elasticizzati e regolabili « Elasticated adjustable cuffs

« Tasche laterali con cerniera zip « Zip pockets on sides

00090
navy

« Poignets élastiques et réglables
« Poches latérales zippées

JACKETS



FUJI 3.0

™ G oFoTEre 1 ADULT S/M/L/XL/XKL/3XL/4XL FI060Z
1 E JUNIOR YXS/XXS/XS FI061Z
STRIPE 100% POLYESTER - 95 g/mg
FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq

« Cappuccio staccabile e cerniera  « Detachable hood and full-zip « Capuche amovible et zip
full-zip « Lined in Full « Intérieur en Full
« Interno in Full - Cuffs and hi-color wide waistband in ~ « Poignets et bande a la taille
« Polsini e fascione hicolore in elasticated ribbing bicolore en bord-cdt

costina elasticizzata « Zip pockets on sides « Poches latérales zippées

« Tasche laterali con cerniera zip

00070
blue

S G ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/5XL EJOHOZ
o
~ JUNIOR YXS/XXS/XS EJOH1Z
TASLAND 100% POLYESTER - 97 g/mq KID 2YXS EJOH2Z
« Cappuccio regolabile e cerniera < Full-zip jacket with adjustable hood ~ « Parka avec capuche réglable et zip
full-zip « Lined in cotton + padding « Intérieur coton + rembourrage
« Interno in cotone + imbottitura « Cuffs and wide waistband in « Poignets et bande a la taille en
« Polsini e fascione in vita in elasticated ribbing bord-cdt
costina elasticizzata « Zip pockets on sides - Paches latérales zippées

« Tasche laterali con zip

00090

navy

Erred

00180
anthracite

JACKETS



ICELAND 3.C
OFKOTEXS | ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL/SXL Floioz

<
o~ &
< D JUNIOR YXS/XXS/XS FloNz

STRIPE 100% POLYESTER - 95 g/mq RIB WIND 100% POLYESTER - 118 g/mq

« Cerniera full-zip « Full-zip - Zip

« Interno in pile + imbottitura « Lined in pile + padded « Intérieur en polaire + rembourrage

« Resistente ad acqua e vento - Water and wind resistant because < Résistant a l'eau et au vent grace a
grazie alla tecnologia Hydro-Stop e of the Hydro-Stop technology and la technologie Hydro- Stop et tissu
tessuto Rib-Wind sulle spalle Rib-Wind fabric on shoulders Rib-Wind sur les épaules

« Polsini interni elasticizzati « Elasticated internal cuffs « Poignets élastiques internes

- Cappuccio staccabile e richiudibile < Detachable hood which can be « Capuche amovible et enroulable
all’interno del collo enclosed in collar dans le col

« Tasche laterali con zip « Zip pockets on sides « Poches latérales zippées

CELAND COACH 3.0

=<
o~
QG
o~

STRIPE 100% POLYESTER - 95 g/mq RIB WIND 100% POLYESTER - 118 g/mq

« Cerniera full-zip « Full-zip - Zip

« Interno in pile + imbottitura « Lined in pile + padding « Intérieur en polaire + rembourrage

« Resistente ad acqua e vento - Water and wind resistant because < Résistant a l'eau et au vent gréce a
grazie alla tecnologia Hydro-Stop e of the Hydro-Stop technology and la technologie Hydro- Stop et tissu
tessuto Rib-Wind sulle spalle Rib-Wind fabric on shoulders Rib-Wind sur les épaules

« Polsini interni elasticizzati « Elasticated internal cuffs « Poignets élastiques internes

- Cappuccio staccabile e richiudibile < Detachable hood which can be « Capuche amovible et enroulable
all’interno del collo enclosed in collar dans le col

« Tasche laterali con zip « Zip pockets on sides « Poches latérales zippées

navy

)

00120
black

JACKETS



DNA 3.0

~ G OFoTEX® | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL
1 : JUNIOR YXS/XXS/XS
STRIPE 100% POLYESTER - 95 g/mq KID 2YXS
RIB WIND 100% POLYESTER - 118 g/mq

« Cerniera full-zip « Full-zip jacket « Parka zippé

« Interno in pile + imbottitura

« Resistente all’acqua grazie alla
tecnologia Hydro-Stop Hydro-Stop technology

« Polsini elasticizzati e regolabili « Elasticated adjustable cuffs

« Cappuccio richiudibile all'interno < Hood can be enclosed in collar
del collo « Zip pockets on sides

« Tasche laterali con cerniera zip

« Lined in pile + padding
« Water repellent because of the

« Intérieur en polaire + rembourrage
« Résistant a 'eau grace a la
technologie Hydro- Stop
« Poignets élastiques et réglables
« Capuche enroulable dans le col
« Poches latérales zippées

00090
navy
Q G oFoTEX® 1 ADULT  S/M/L/XL/XXL/3XL
S JUNIOR XS
STRIPE 100% POLYESTER - 95 g/mq
« Cerniera full-zip « Full-zip « Zip

« Resistente all’acqua e al vento
grazie alla tecnologia Hydro-Stop

« Polsini con tape elastico

« Coulisse interna

- Cappuccio imbottito staccabile

« Tasche laterali a filetto con zip

« Tasca interna con zip

of the Hydro-Stop technology
« Cuffs with elasticated tape
« Internal drawstring
« Detachable padded hood
« Zip pockets on sides
« Internal zip pocket

« Water and wind resistant because

« Résistant a 'eau et au vent grace a

la technologie Hydro- Stop
- Poignets avec tape élastique
« Coulisse interne
« Capuche rembourré amovible
« Poches latérales zippées
« Poche interne avec zip

00090
navy

FJ0AOZ

FJ0A1Z
FI0A2Z

FoLoz
HoL1z

JACKETS



DWYA

~ OEKO-TEX ADuLT S/M/L/XL/XXL/3XL EJ0I0Z
S JUNIOR Xs BNz

100% POLYESTER - 65 g/mq

« Cerniera full-zip « Full-zip jacket - Veste zippée

« Asole per i pollici alle estremita  « Thumbholes at the end of sleeves ~ « Quvertures pour les pouces aux
delle maniche « Elasticated borders on sleeves extremités des manches

« Bordini elasticizzati su maniche and bottom « Bords élastiques sur manches
e fondo « Reflectors on front and back et bas

- Catarifrangenti sul fronte e retro~ « Zip pockets on sides « Eléments rétroréfléchissants a

« Tasche con zip laterali « Inserts in breathable mesh near ["avant et a Uarriére

« Inserti in mesh traspirante nelle sweating areas - Paches zippées latérales

zone pit sensibili al sudore « Inserts en mesh respirant dans les zones

les plus sensibles a la transpiration

00610
red/black

01580

blue/navy

00090 ‘
navy
|
|
04920 _ 59120 _
yellow fluo/black green fluo/black {8

& G OEkO-TEXS 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL FJOKOZ
o
~ JUNIOR YXS/XXS/XS FJ0K1Z
STRIPE 100% POLYESTER - 95 g/mq
« Cerniera full-zip « Full-zip « Zip
« Resistente all’acqua e al vento - Water and wind resistant because of  « Résistant a ['eau et au vent grace a
grazie alla tecnologia Hydro-Stop  the Hydro-Stop technology la technologie Hydro- Stop
« Polsini con elastico « Elasticated cuffs « Poignets élastiques
« Tasche laterali a filetto antivento  « Windproof side pockets « Poches latérales coupe-vent
« Interno in rete « Mesh lining « Doublure en mesh
« Coulisse interna « Internal drawstring « Coulisse interne
« Tape interno fluo « Internal fluo tape - Tape interne fluo

00070 I l 00090 | '
blue navy

00120
black

JACKETS



EDMONTON 3.0

N G OEko-TEX® | ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL/5XL FJOF0Z
o p

~ o JUNIOR YXS/XXS/XS FJOF1Z
RIB WIND 100% POLYESTER - 118 g/mq

« Cerniera half-zip laterale « Half-zip on the side shoulder « Zip a mi-hauteur latéral

« Polsini con elastico - Elasticated cuffs « Poignets élastiques

« Inserto in contrasto « Contrasting insert « Insert en contraste

« Resistente ad acqua e pioggia - Water and rain resistant « Résistant a 'eau et a la pluie

« Interno in rete « Mesh lining - Doublure en mesh

« Coulisse con fermalaccioli « Drawstring with clip « Coulisse avec zip-arrét

- Logo Errea ricamato su petto « Errea logo embroidered on chest « Errea logo brodé sur la poitrine

00090
navy
N D ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL C685
o
~
RIB WIND 1007% POLYESTER - 118 g/mq
« Antipioggia « Rain trousers « Pantalon imperméable
« Interno in cotone « Lined in cotton « Intérieur coton
« Tasche laterali « Side pockets « Poches latérales
« Elastico e laccioli in vita - Elastic waistband and drawstring « Elastique et lacets a la taille
« Fondo con zip « Zipped ankle cuffs - Bas avec zippé
000009
navy
000012

black

OTTAWA 3.C

& O OEKo-TEX 1 ADULT S/M/L/XL/XXL/3XL FJOE0Z
o

~N JUNIOR YXS/XXS/XS FIOE1Z
B30 100% POLYESTER - 65 g/mq KID 2YXS FIOE2Z
- Collo a Vin costina « Jacket with ribbed V-neck - Veste a col en V en hord-cote

« Polsini con elastico - Elasticated cuffs - Poignets avec élastique

- Resistente ad acqua e pioggia - Water and rain repellent - Résistant a 'eau et a la pluie

« Coulisse con fermalaccioli « Drawstring with stoppers « Coulisse avec zip-arrét

03310 00090
yellow fluo blue navy black

green fluo

JACKETS



BASIC

N D ADuLT S/M/L/XL/XXL/3XL B670
S : JUNIOR YXS/XXS/XS B61
B30 100% POLYESTER - 65 g/mq KID 2YXS B672

« Antipioggia con cemiera full-zip e« Showerproof jacket with covered « Veste imperméable zippée avec
copricerniera full zip cache-zip

« Collo a lupetto « Turtleneck « Col montant

« Polsini con elastico « Elasticated cuffs - Poignets avec élastique

« Resistente ad acqua e pioggia « Water and rain repellent - Résistant a U'eau et a la pluie
« Interno in rete « Mesh lining « Doublure en mesh
« Tasche laterali « Side pockets « Poches latérales

o= >
000003 l 000331
yellow yellow fluo

blue maroon red

BASIC RAIN
SO

B30 100% POLYESTER - 65 g/mq

ApuLt S/M/L/XL/XXL/3XL B675

« Antipioggia « Showerproof trousers - Pantalon imperméable
« Tasche laterali « Side pockets « Poches latérales
« Elastico in vita « Elastic waistband - Elastigue a la taille

« Fondo con zip ed elastico

« Ankle cuffs with zips and elastics - Bas avec zip et élastique

000009

navy

000012 |

black

000332
green fluo

black

1=

000004
green

000007 000015 000002 || 000012 II 000009 I|

navy

~ ADULT S/M/L/XL/XXL FIOHOZ
Q JUNIOR XXS/XS FJOH1Z

100% NYLON - 90 g/mq

- Cerniera full-zip « Full-zip - Zip

« Inserto in mesh sulla schiena per  « Mesh insert on the back to improve  « Inserts en mesh sur le dos pour
migliorare la traspirabilita breathability améliorer la respirabilité

« Catarifrangenti posteriori
- Cerniera in contrasto
« Logo Errea catarifrangente sul petto

« Back Reflectors
» Contrasting zipper
« Reflective Errea logo on chest

26520
transparent

« Rétroréfléchissantes dos

« Zip en contraste

« Logo Errea rétroréfléchissant
poitrine

03310
yellow fluo

03320
green fluo
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AGHINV/E
TENSDO

TECNOLOGIA IN AZIONE

Dopo piti di 3 anni di ricerche, decine di prototipi
progettati e oltre 100 test approfonditi eseguiti
da atleti professionisti di oltre 30 sport in gara e
allenamento, Errea Sport® presenta Active Tense®.
Progettata grazie alla collaborazione di osteopati,
fisioterapisti e atleti professionisti, ACTIVE TENSE®
¢ Uesclusiva e unica linea di abbigliamento dotata
di un esoscheletro flessibile interno a ogni capo.
Active Tense® ¢ ispirato al concetto di taping e della
chinesiologia e studiato con lo scopo di garantire
un’ineguagliabile stabilizzazione delle articolazioni
e dei muscoli durante lattivita fisica. Il disegno
unico hiodinamico di Active Tense® e la sua speciale
costruzione ergonomica brevettata assicurano una
perfetta aderenza al corpo seguendone i movimenti
naturali. La speciale costruzione a superfici
differenziate consente, inoltre, una rapida dispersione
del sudore insieme a una ventilazione efficace in
grado di mantenere il corpo asciutto per offrire il
massimo comfort. Active Tense® & 100% Made in Italy
e certificato OEKO-TEX® Standard 100 per garantire i
massimi standard di sicurezza e qualita.

OEKO-TEX® | |
.| MADE
074744.0 CENTROCOT IN
e s ITALY
TECHNOLOGY IN ACTION

Following more than 3 years of research, dozens
of prototypes and over 100 tests carried out hy
sporting professionals in more than 30 different
disciplines in competitions and training, Errea Sport®
presents Active Tense®. Designed in collaboration
with osteopaths, physiotherapists and professional
athletes, ACTIVE TENSE® is the only line of sportswear
to feature a flexible exoskeleton embedded in each
garment. Active Tense® was inspired by kinesiology
taping to provide exceptional joint and muscle
stabilization during exercise. The unique biodynamic
design of Active Tense® with its one-of-a-kind
patented ergonomic design ensure the perfect fit while
accompanying the body’s natural movements. The use
of multiple surfaces ensures rapid sweat dispersion
and effective ventilation to keep the body dry and
comfortable. Active Tense® is 100% Made in Italy and
OEKO-TEX® Standard 100 certified to guarantee the
highest safety and quality standards.

TECHNOLOGIE EN ACTION

Apres plus de 3 ans de recherches, des dizaines de
prototypes et plus de 100 tests approfondis exécutés
par des athlétes professionnels de plus de 30 sports,
pendant les compétitions et les entrainements, Errea
Sport® présente Active Tense®. Mise au point avec
la coopération d’ostéopathes, physiothérapeutes
et athlétes professionnels, ACTIVE TENSE® est une
ligne de vétements exclusive et unique dotée d’un
exosquelette flexible inséré a Uintérieur de chaque
vétement. Active Tense® s’inspire du concept de «
taping » et de la kinésiologie et a été congue dans
le but d’assurer une incomparable stabilisation des
articulations et des muscles pendant U'activité sportive.
L’exclusif dessin biodynamique d’Active Tense® et sa
spéciale construction ergonomique brevetée assurent
une adhérence parfaite au corps en accompagnant
ses mouvements naturels. La construction spéciale a
surfaces différenciées permet en outre une dispersion
rapide de la sueur ainsi qu’une ventilation efficace
pouvant maintenir le corps sec pour offrir le confort
maximum. Active Tense® est 100% Made in ltaly et
certifie OEKO-TEX® Standard 100 pour assurer les
niveaux maximums en termes de sécurité et qualité.

COME FUNZIONA

L’esoscheletro interno dei capi Active Tense® supporta
i movimenti naturali del corpo, migliorando la postura
senza limitare la liberta di movimento con un effetto
stabilizzante sia attivo che passivo.

STABILIZZAZIONE ATTIVA

La stabilizzazione attiva € un supporto graduale ai
muscoli e alle articolazioni che serve a migliorare
i movimenti naturali del corpo, mantenendoli nel
giusto binario ed evitando movimenti potenzialmente
scorretti e dannosi.

STABILIZZAZIONE PASSIVA

La stabilizzazione passiva agisce da guida funzionale,
suggerendo al corpo come mantenere una postura pit
appropriata e coadiuvando muscoli ed articolazioni a
mantenere un adeguato allineamento.

Active Tense® aiuta, inoltre, a ridurre le vibrazioni a
cui sono sottoposti i muscoli e, quindi, U'affaticamento
durante e dopo lo sforzo fisico, e a migliorare la
propriocettivita, ovvero la capacita di percepire e
riconoscere la posizione del corpo nello spazio,
sensibilita  fondamentale per il controllo del
movimento. Grazie all’elevato sostegno articolare e
muscolare, e la conseguente riduzione dello stress
corporeo, Active Tense® pud anche promuovere un pit
rapido recupero post-infortunio.

HOW DOES IT WORK

The embedded exoskeleton in Active Tense® garments
supports the body’s natural movements by improving
posture without inhibiting freedom of movement
through a combination of active and passive
stabilization.

ACTIVE STABILIZATION

Active stabilization offers graded muscle and joint
support aimed at enhancing the body’s natural
movements, keeping them on the right path and
eliminating movements that are wrong or unnatural.

PASSIVE STABILIZATION

Passive stabilization is a functional guide that
encourages the body to adopt an appropriate posture
and helps muscles and joints to stay properly aligned.
Active Tense® reduces muscle vibration and therefore
fatigue during and after exercise while improving
proprioceptivity, the capacity to perceive and recognize
the position of the body in space, a crucial aspect of
movement control. Thanks to its exceptional levels
of support for joints and muscles and the resulting
reduction of stress for the body, Active Tense® also
ensures improved post-injury recovery times.

COMMENT CELA FONCTIONNE

L’exosquelette interne des vétements Active Tense®
accompagne les mouvements naturels du corps,
améliorant la posture sans limiter la liberté de
mouvement avec un effet de stabilisation actif et
passif.

STABILISATION ACTIVE

La stabilisation active offre un soutien graduel des
muscles et des articulations servant a améliorer
les mouvements naturels du corps, tout en les
maintenant dans la position correcte et évitant des
mouvements potentiellement erronés et dangereux.

STABILISATION PASSIVE

La stabilisation passive agit comme un guide
fonctionnel, aidant le corps @ maintenir une posture
plus approprige et permettant aux muscles et aux
articulations de maintenir un alignement correct.
Active Tense® aide en outre a limiter les vibrations
auxquelles les muscles sont sujets et, par conséquent,
la fatigue pendant et aprés Ueffort physique ainsi
qu’a améliorer leur proprioceptivité, soit la capacité
de percevoir et reconnaitre la position du corps dans
U’espace, ce qui est fondamental pour le contrdle du
mouvement. Grace a Uexcellent soutien articulaire et
musculaire et a la limitation conséquente du stress
corporel, Active Tense® pourrait aussi promouvoir une
récupération plus rapide aprés un accident.

ACTIVE TENSE



MIZAR o SAIPH —_—

N @ B W oroTEe 1 ADULT S/M/L/XL/XXL u700L N @ . ADULT S/M/L/XL/XXL U700
S MADE : S MADE
~ ITALY = | JUNIOR XS u701L ~ ITALY JUNIOR XS U701
91% POLYAMIDE 9% ELASTAN 91% POLYAMIDE 9% ELASTAN
« Collo a giro progettata per migliorare postura e rendimento « Collo a giro progettata per migliorare postura e rendimento
« Esoscheletro a supporto posturale « Esoscheletro a supporto posturale
- Supporto mirato per i muscoli della parte alta della « Supporto mirato per i muscoli della parte alta della
schiena, articolazioni delle spalle e cuffie dei rotatori schiena, articolazioni delle spalle e cuffie dei rotatori
- Supporto extra per gomiti e muscoli delle braccia ‘/ - Supporto extra per gomiti e muscali delle braccia
- Fasce elastiche interne a sostegno del deltoide, « Fasce elastiche interne a sostegno del deltoide, tricipite
i tricipite e trapezio e trapezio
« Riduzione della vibrazione muscolare « Riduzione della vibrazione muscolare
- Traspirante - « Traspirante

« Inserimento di fibre di Elastan di alta qualita per
mantenere sempre la forma dell’indumento
« Tessuto elastico senza cuciture

« Inserimento di fibre di Elastan di alta qualita per
mantenere sempre la forma dell'indumento
« Tessuto elastico senza cuciture

003708

white/cyan

002510
black/red « Long-sleeve shirt scientifically engineered to

_ improve posture and performance

« Exoskeleton for postural support.

« Targeted support for the muscles in the upper part
of the back, shoulders and rotator cuffs.

; « Extra support for elbows and arm muscles.

- Inner elastic hands to support the deltoid, triceps

and trapezoid muscles.
i \ « Reduction of muscular vibration
« Breathable

« Insertion of high quality Elasthane fibres for

« Short-sleeve shirt with crew neck designed to
improve posture and performance.

« Exoskeleton for postural support.

« Targeted support for the muscles in the upper part
of the back, shoulders and rotator cuffs.

« Extra support for elbows and arm muscles.

« Inner elastic bands to support the deltoid, triceps
and trapezoid muscles.

« Reduction of muscular vibration

« Breathable

TSR

« Insertion of high quality Elasthane fibres for
(})123708 permanent maintenance of the garment’s shape b?02k51 Od permanent maintenance of the garment’s shape
white/cyan « Seamless elastic fabric ack/re - Seamless elastic fabric
000772
black/yellow fluo 000772
+ Maillot & manches longues avec col rond congu pour black/yellow fluo « Maillot & manches courtes avec col rond congu pour
améliorer la posture et le rendement améliorer la posture et le rendement
« Exosquelette pour soutien postural « Exosquelette pour soutien postural
- Soutien ciblé pour les muscles de la partie haute « Soutien ciblé pour les muscles de a partie haute du dos,
du dos, les articulations des épaules et la coiffe des les articulations des épaules et la coiffe des rotateurs.
rotateurs - Soutien extra pour les coudes et les muscles des bras
- Soutien extra pour les coudes et les muscles des bras - Bandes élastiques internes de soutien du deltoide,
- Bandes élastiques internes de soutien du deltoide, du triceps et du trapéze
du triceps et du trapéze « Réduction des vibrations musculaires
- Réduction des vibrations musculaires « Respirant
« Respirant « Introduction de fibres Elastan de haute qualité pour
- Introduction de fibres Elastan de haute qualité pour toujours maintenir la forme du vétement.
toujours maintenir la forme du vétement. - Tissu élastique sans coutures

- Tissu élastique sans coutures

CALEYO e ARRIUS T

~ @ B BN omoTRe 1 ADULT S/M/L/XL/XXL uro8 S @ B W oroTEe 7 ADULT S/M/L/XL/XXL U705
S MADE : S MADE i
~ ITALY JUNIOR XS U709 ~ ITALY JUNIOR XS U706
91% POLYAMIDE 9% ELASTAN 91% POLYAMIDE 9% ELASTAN
« 3/4 che aiuta ['allineamento posturale di fianchi, « Progettato per sostenere quadricipiti, flessori e glutei
cosce e dell’articolazione rotulea « Esoscheletro a supporto posturale.
« Esoscheletro altamente flessibile « Ridotta vibrazione muscolare

- Supporto mirato per fianchi e ginocchia

« Traspiranti
« Traspiranti

«Inserimentodi fibre di Elastan di alta qualita per
mantenere la forma dell'indumento
« Tessuto elastico senza cuciture

« Inserimento di fibre di Elastan di alta qualita per ST
mantenere sempre la forma dell’indumento
« Tessuto elastico senza cuciture [
- Targeted support for quadriceps, flexors and glutes.
« 3/4 trousers that assist the postural training of hips, « Exoskeleton for postural support.
s thighs and patellar articulation '|I : « Reduced muscular vibration.
« Highly flexible exoskeleton \ A « Breathable.
1 j - Targeted supports for hips and knees b | | « PInsertion of high quality Elasthane fibres for
| ' - Breathable ] ] | 000772 permanent maintenance of the garment’s shape
; ! « Insertion of high quality Elasthane fibres for j l ] black/yellow fluo - Seamless elastic fabric
L ) ‘ permanent maintenance of the garment’s shape i {
S — - Seamless elastic fabric & |
000772 i \ ‘] ( « Soutien ciblé pour quadriceps, fléchisseurs et fesses

A
| H
’ black/yellow fluo j « Exosquelette de soutien postural.
[ « Pantalon 3/4 quj aide l’alignement ppstural c!es . Vibra.tions musculaires réduites
| B - h&g@zizlgg fruélsssffsxiet:[se Fartculaton rotulenne 003708 ﬁ]et:t?tlirl?cnttmn de fibres Elastan de haute qualité pour
B : S ble hanch white/cyan on P
i + Support ciblé pour hanches et genoux maintenir la forme du vétement.
« Respirant « Tissu élastique sans coutures
003708 « Introduction de fibres Elastan de haute qualité pour
white/cyan toujours maintenir la forme du vétement.

- Tissu élastique sans coutures

ACTIVE TENSE



OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

074744.0 CENTROCOT

Tested for harmiul substances.
W oeko-tex.conVstandard100

ACTIVE TENSE® LITE

Dopo oltre due anni di ricerca, Errea® presenta il nuovo Active Tense®
Lite.

Gli innovativi capi della linea AT Lite sirivolgono a chi non vuole rinunciare
al supporto ergonomico posturale di Active Tense® nella vita quotidiana.
Il tessuto estremamente leggero, il design tono su tono e il collo a “V”
della maglia rendono i capi AT Lite eleganti, comodi e confortevoli, ideali
per essere indossati in qualunque momento della giornata. Allo stesso
tempo, U'esoscheletro termosaldato e la costruzione del capo in zone
a tensione differenziata offrono un sostegno efficace ad articolazioni e
gruppi muscolari contribuendo a migliorare la performance e favorendo il
recupero nel dopo gara, allenamento o post-infortunio.

ACTIVE TENSE® LITE

Following more than two years of research, Errea® presents the new
Active Tense® Lite.

The innovative AT Lite apparel is designed for those who want the
ergonomic posture support of Active Tense® also in their daily lives. The
ultralight fabric, single-colour, “V” neck design of the shirts make AT
Lite garments elegant and comfortable, and ideally suited for use at any
time during the day. In addition, the heatwelded exoskeleton and the
differentiated fitting point construction of the garment provide effective
support to joints and muscle groups for improved performance and
recovery-rates after competitions, training and injuries.

ACTIVE TENSE® LITE

Aprés plus de deux ans de recherches, Errea® présente le nouvel Active
Tense® Lite.

Les vétements innovants de la ligne AT Lite ont été congus pour ceux
qui ne peuvent pas se passer du soutien ergonomique postural d’Active
Tense® dans leur activités quotidiennes. Le tissu extrémement léger, le
design ton sur ton et le col en V de ce maillot rendent les vétements AT
Lite élégants, pratiques et confortables, idéaux pour étre portés dans
toutes les occasions et @ tout moment de la journée. En méme temps,
U'exosquelette thermo-soudé et la structure du vétement en zones a
tension différenciée offrent un soutien efficace aux articulations et aux
groupes musculaires permettant d’améliorer la performance et favorisant

- la récupération apres la compétition, Uentrainement ou un accident.
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« Maglia collo a giro, dotata di zone a tensione differenziata ed esoscheletro in
resina

« |’esoscheletro in resina si concentra sulla parte superiore del corpo con lo
scopo di stabilizzare le spalle e migliorare la postura

- Le fasce elastiche interne sono studiate e realizzate per sostenere il deltoide e
il trapezio

« Le zone a tensione differenziata grazie ai diversi attriti determinano effetti
stabilizzatori sui muscali e sulle articolazioni

« Short-sleeve shirt crew neck with differentiated tension zones and
exoskeleton in resin

« The resin exoskeleton is positioned and concentrated on the upper part of
the body for the purpose of stabilizing the shoulders and improving posture

« The inner elastic bands are designed and produced to support the
deltoid and trapezoid muscles

« The differentiated tension zones, because of different frictions, have
stabilizing effects on the muscles and joints

- Maillot col rond & manches courtes avec des zones a tension
différenciée et un exosquelette en résine

- ’exosquelette en résine est positionné et se concentre sur la partie supérieure
du corps dans e but de stabiliser les épaules et d’améliorer la posture

- Les bandes élastiques internes ont été étudiées et réalisées pour
soutenir le deltoide et le trapéze

- Les zones a tension différenciée grace aux différents frottements
déterminent des effets stabilisateurs sur les muscles et sur les articulations

- Dotato di zone a tensione differenziata ed esoscheletro in resina

- |’esoscheletro in resina si concentra sui principali muscoli della coscia
per migliorarne la funzionalita

- Le fasce elastiche interne sono realizzate per sostenere i quadricipiti e i flessori
e creano un importante supporto alle fasce e alla muscolatura degli adduttori

« La vibrazione muscolare risulta sensibilmente ridotta

« Bermudas with differentiated tension zones and exoskeleton in resin

- The resin exoskeleton is concentrated on the main muscles of the thigh
to improve their function

« The inner elastic bands are provided to support the quadriceps and flexors,
and create an important support to the muscle fibres of the adductors

« Muscular vibration is noticeably reduced

- Bermuda avec des zones a tension différenciée et un exosquelette en résine.

- |'exosquelette en résine se concentre sur les principaux muscles de la
cuisse pour en améliorer la fonctionnalité.

- Les bandes élastiques intemes, réalisées pour soutenir les quadriceps et les
fléchisseurs, créent un important soutien aux bandes et a la musculature des
adducteurs.

« Les vibrations musculaires sont sensiblement réduites

ACTIVE TENSE
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~ ITALY [ 2= JUNIOR XXS - XS UMOB1L
85% POLYAMIDE 10% POLYESTER 5% ELASTANE

- Manica a giro « Set-in sleeves - Manches montées

« Collo a lupetto « Turtleneck « Col montant

« Inserti tridimensionali localizzati  « Three-dimensional inserts on upper < Pieces tridimensionnels situés dans
nella parte superiore portion la partie supérieure

« Alta traspirabilita « Optimum breathability « Grande respirabilité

« Rapido assorbimento del sudore < Rapid sweat absorption « Absorption rapide de la transpiration
« Effetto “second skin” - “Second skin” effect « Effet « deuxiéme peau »

« Tecnologia Seamless - Seamless technology « Technologie sans coutures

« Isolamento termico « Thermal insulation « [solation thermigue

« Estrema leggerezza « Extreme lightness « Légéreté extréme

« Taschino posteriore porta GPS « Back pocket for GPS « Petite poche arriére porte-GPS

« Made in Italy « Made in Italy - Made in Italy

00020 00010
white

00120 00070
black ue

D AVU R ernea performance

§ @ @ e ] Au S/M-L/XL-XXL uMocoL

~ ITALY | == JUNIOR XXS - XS UMoc1L

85% POLYAMIDE 10% POLYESTER 5% ELASTANE
- Manica e collo a giro « Set-in sleeves and crew neck - Manches montées et col rond
« Inserti tridimensionali localizzati ~ « Three-dimensional inserts on upper « Pieces tridimensionnelles situées

nella parte superiore per mantenere  portion dans la partie supérieure

il corpo asciutto e caldo - Optimum breathability « Grande respirabilité
« Alta traspirabilita « Rapid sweat absorption « Absorption rapide de la transpiration

« Rapido assorhimento del sudore < “Second skin” effect « Effet « deuxieme peau »

« Effetto “second skin” - Seamless technology - Technologie sans coutures

« Tecnologia Seamless « Thermal insulation « Isolation thermique

« Isolamento termico « Extreme lightness « Extréme égeéreté

« Estrema leggerezza « Back pocket for GPS « Petite poche arriére porte-GPS

« Taschino posteriore porta GPS « Made in ltaly - Made in Italy

« Made in Italy

00130
orange

00030 00060

yellow fuchsia

00090 00150

264 i 0 H navy maroon

BASE LAYER



DAVID = LANA COTONE

3 @ I oAb S/M-L/XL-XXL UMoDoc 3 oTEe 1 ADULT M/L/XL A3010
o IN (=) ar
~ ITALY | .= JUNIOR XS UMoD1C ~N = | JUNIOR XS A3011
85% POLYAMIDE 10% POLYESTER 5% ELASTANE 50% WOOL 50% COTTON Package of 5 pieces for size. @
- Manica e collo a giro « Set-in sleeves and crew neck - Manches montées et col rond « Mani ; « Setin sl « Manch té A
- Inserti tridimensionali localizzati - Three-dimensional inserts on upper - Pigces tridimensionnelles situges . C;T:,c: Sir%lm . C:eem:nnzce;ves . C(;'ilnrconeds moniees erred
nella parte superiore per mantenere ~portion . dans la partie supérieure - Isolamento termico « Thermal insulation « Isolation thermique
il. corpo asciutto ¢ caldo * Optimum breathability » Grande respirabilté - + Mantiene il corpo asciutto e caldo ~ « It keep the body warm and dry - Il garde le corps sec et chaud
« Alta traspirabilita « Rapid sweat absorption « Absorption rapide de la transpiration
« Rapido assorbimento del sudore < “Second skin” effect « Effet « deuxieme peau »
« Effetto “second skin” « Seamless technology « Technologie sans coutures
« Tecnologia Seamless « Thermal insulation « Isolation thermique
« Isolamento termico « Extreme lightness « Extréme légeéreté
« Estrema leggerezza « Back pocket for GPS « Petite poche arriére porte-GPS
« Taschino posteriore porta GPS - Made in ltaly - Made in Italy
« Made in Italy &
BITER
00010
white
000001
white

00120
black
E N YA errea
3pwear
§ @ mED-E osoTee | ADULT S/M-L/XL-XXL UMOF0Z
~ ITALY JUNIOR XS UMOF1Z
85% POLYAMIDE 15% POLYESTER
« Collo a giro « Crew neck « Col rond
« Alta traspirabilita « Optimum breathability « Grande respirabilité
- Rapido assorbimento e dispersione « Rapid absorption and elimination « Absorption rapide et dispersion de
del sudore of sweat la transpiration
« Effetto “second skin” - “Second skin” effect « Effet « deuxiéme peau »
« Tecnologia Seamless - Seamless technology « Technologie sans coutures
« Ideale regolazione termica corporea  « Ideal body temperature regulation ~ + Régulation thermique corporelle idéale
« Estrema Leggerezza « Extreme lightness « Extréme légeéreté
« Taschino posteriore porta GPS « Back pocket for GPS - Petite pache arriére porte-GPS
« Made in Italy - Made in ltaly - Made in Italy

00010

white navy

00120
black

BASE LAYER



DARIS

N @ OFFOTEXe ] ADULT  $/M-L/XL-XXL/3XL FMOBOL
< : JUNIOR YXS - XXS/XS FMOBIL

)

90% POLYESTER 10% ELASTANE

// S _‘\ \\
ST
« Manica raglan « Raglan sleeve « Manches raglan errea
« Collo a giro « Crew neck « Ras du cou \ /
« Ideale per il periodo invernale « |deal for wintertime « |déal pour la période hivernale
« Isolamento termico « Thermal insulation « Isolation thermique
—
II ]
‘r_ 00150 00130 00030 00040
! ' maroon red orange yellow green
; \
A "\
00010
white
00070 32120
blue navy black anthracite melange

DAWE

N @ oroTEe 1 ADULT  S/M-L/XL-XXL/3XL FPOBOZ
o :
(3N ] ti

JUNIOR YXS - XXS/XS FPOB1Z /\
90% POLYESTER 10% ELASTANE / \

« Elasticizzati + Elasticated « Elasticité < a
« Elastico in vita « Elastic waistband - Ceinture élastique \ EI‘I'E /

®

— N

e

Frrida

R

|
00130 00030 '

maroon red orange yellow green

00010 32120
white blue navy black anthracite melange

BASE LAYER



ernea performance

DENIS

S/M-L/XL-XXL UP0B0Z

<t [ . | =
g @ MADE | siiiozio oo &
~ ITALY [ .= JUNIOR

XS UP0B1Z

85% POLYAMIDE 10% POLYESTER 5% ELASTANE

« Alta traspirabilita « Optimum breathability
« Rapido assorbimento del sudore  « Rapid sweat absorption
« Effetto “second skin” « “Second skin” effect

« Tecnologia seamless « Seamless technology

« Isolamento termico « Thermal insulation

« Estrema leggerezza « Extreme lightness

- Made in Italy - Made in ltaly

00090
navy

00150 00130
maroon orange

« Grande respirabilité

« Absorption rapide de la transpiration
« Effet « deuxieme peau »

« Technologie sans coutures

« Isolation thermique

« Extréme légeéreté

- Made in Italy

00010
white

00020
red

00030
yellow

ernea performance

DAMIA

S @ Q&D-E oroTEe ] ADULT S/M-L/XL-XXL uPoCOZ
~ ITALY JUNIOR YXS - XXS - XS UPOC1Z
85% POLYAMIDE 10% POLYESTER 5% ELASTANE

« Alta traspirabilita « Optimum breathability « Grande respirabilité

« Rapido assorbimento del sudore  « Rapid sweat absorption « Absorption rapide de la transpiration
« Effetto “second skin” - “Second skin” effect « Effet « deuxieme peau »

« Tecnologia seamless - Seamless technology « Technologie sans coutures

« Isolamento termico « Thermal insulation « Isolation thermique

« Estrema leggerezza « Extreme lightness « Extréme légérete

« Made in Italy « Made in Italy - Made in Italy

)

00090
navy

00120
black

ACCESSORIES



B | B Package of 10 piece for size
-

S D ADULT A980
~ JUNIOR A981

1007% POLYESTER - 120 g/mq KID A982

« Collo a giro profondo e shracci - Wide crew neck and armholes « Col rond profond et emmanchures
ampi amples

000333

fuchsia fluo

BBDOUBLE .o

N D ApuLT M/XL €990
< JUNIOR XS c991

100% POLYESTER - 120 g/mq

« Collo a giro profondo e sbracci - Wide crew neck and armholes
ampi « Doubleface
« Double

« Col rond profond et emmanchures
amples
« Double face

001810
orange fluo/yellow fluo

P ot

i

000002
red

.

i
)
|
000332
green fluo

000026
white/blue

000334
orange fluo

000008
royal

000028
white/navy

2

000331
yellow fluo

000050
red/white

POLYESTERE

A410

§ @ ADULT
~ JUNIOR

M1

10% POLYESTER 15% COTTON 10% NYLON 5% ELASTANE  ip

A412

« Kneesocks

« Altezza ginocchio

k.

=

000001
white

« Chaussettes hauteur genou

& b %
& L 4
000015 000002 000013
maroon red orange

yellow

000003

000331
yellow fluo

] 3 . " » *
& W &P OB ¢ gt
000007 003599 000005 000332 000004 000016
000009 blue cyan sky blue green fluo green dark green
navy
P < L
27710 000008 000012 000018 000011 000478 000014
after eight royal black anthracite grey pink purple
N ADuLT FA1U0Z
o
~

14% POLYESTER 247% POLYAMIDE 2% ELASTANE

« Altezza ginocchio « Kneesocks

« Lavorazione in gomma sul piede per « Rubber on the foot to ensure
garantire maggior grip e migliorare il better grip and improve contact
contatto con Uintersuola with the sole

- Mantiene il piede fermo nella « Holds the foot firm in the shoe
scarpa ed evita lo scivolamento and prevents slipping

)

00090

navy

« Chaussettes hauteur genou

« Coussinets en caoutchouc sur le pied
pour assurer une meilleure accroche et
un meilleur contact avec Uintersemelle

« Empéche le pied de bouger dans la

chaussure et évite de glisser

00010
white

00040

green

)

00150
maroon

N

00070
blue

00020
red

00120
black

00030
yellow

ACCESSORIES



TRANSPIR
e = -

80% NYLON 15% COTTON 5% ELASTANE

« Kneesocks
« Highly breathable
« Micro-holes on calf

« Altezza ginocchio
« Estremamente traspirante
« Microfori sul polpaccio

« Chaussettes hauteur genou
« Extrémement respirantes
« Microtrous sur le mollet

&

| S

000009 000004 000007
navy green blue

t =
000001 000015
white maroon

L

000002
red

)

yellow

000003

000013

orange

000012
black

ACTIVE

o
o
V]

80% COTTON 16% NYLON 4% ELASTANE

« Kneesocks

« Altezza ginocchio
« Zona traspirante sul collo del
piede

000190
navy/white

« Breathable zone on instep

ADULT  M:35/38-1:39/42-XL:43/41 A432
JUNIOR XS:31/34 A433

« Hauteur genou
« Zone respirante sur le cou-de-pied

000028 000250

white/navy black/white

JONE

~ ApuLt A400z
o

~N JUNIOR A401Z
15% POLYESTER 15% COTTON 7% NYLON 3% ELASTANE k1D 022

« Altezza ginocchio « Kneesocks « Chaussettes hauteur genou

000250 000050 000052
red/white

black/white

000196 000150 000151 000190
navy/blue blue/white blue/red navy/white
& - &) =
< A
=l
- L

tt' E. It ¥

g £
000090 000098 000252
green/white green/navy black/yellow

000152
blue/yellow

%
2

000192
navy/yellow

000251
black/red

. 4
&~
000191
navy/red

ACTIVE FLUO

(]
o
N

60% COTTON 35% NYLON 5% ELASTANE

+ Altezza ginocchio « Kneesocks

- Zona traspirante sul collo del
piede

05790

green fluo/white

- Breathable zone on instep

LIMITED EDITION

ADULT  M:35/38-1:39/42-XL:43/41 ECOA0Z
JUNIOR XS:31/34 ECOA1Z

« Hauteur genou
« Zone respirante sur le cou-de-pied

39210 00500 59080
white/turquoise red/white yellow fluo/white

39170 01950 01300

turquoise/royal navy/fuchsia fuchsia/white

01500
blue/white

07720

black/yellow fluo

ACCESSORIES



SKIP

o
o
V]

80% COTTON 16% NYLON 4% ELASTANE

- Calza corta in cotone
« Zona traspirante sul collo del
piede

« Cotton ankle socks
« Breathable zone on instep

ADULT  M:35/38-1:39/42-XL:43/41
JUNIOR XS:31/34

« Chaussettes bas en coton
« Zone respirante sur le cou-de-pied

Ad422
Ad23

COMFORT

~ SIZE ONE SIZE A426

o
[N ]

80% COTTON 16% NYLON 4% ELASTANE

« Hauteur cheville
« Zone respirante sur le coup-de-pied

« Altezza caviglia « Ankle socks
« Zona traspirante sul collo del « Breathable zone on instep
piede

- ' -
000028
white/navy
000190 000028 000250 000250
navy/white white/navy black/white black/white

N ADULT M:35/38-L:39/42-XL:43/41 FC0AOZ N ADULT FC0BOZ N ADULT  M:35/38-1:39/42-XL:43/41 A28 A

8 JUNIOR XS:31/34 FCOA1Z 8 JUNIOR FCOB1Z 8 JUNIOR XS:31/34 A29 ﬂ q
807% COTTON 20% ELASTANE 45% COTTON 45% POLYESTER 10% ELASTANE 55% COTTON 40% NYLON 5% ELASTANE B
« Compressione sull’arco « Compression on arch of « Compression sur voiite « Altezza sopra alla caviglia -« Height above the ankle « Chaussettes bas en coton - Altezza polpaccio « Calf-length sacks « Chaussettes hauteur mollet

plantare the foot plantaire - Particolarmente indicata < Particularly recommended ~ montant au-dessus de la cheville - Zona traspirante sul polpaccio « Breathable zone on calf « Zone respirante sur le mollet
« Tallone e punta rinforzati  « Reinforced heel and toe - Talon et pointe renforcés per uso in allenamento for training - Spécialement indiquées pour
U'entrainement
: )
U 4
00280 00010 e
white/navy white
=
'S
00090 000031 000190
navy white/black navy/white

ACCESSORIES



MAGISTER C60

SzEs 5 FAIVOZ

~ CATEGORY Competition FYPIPPR
« Costruzione con 32 pannelli « Constructed with 32 thermally « Fabriqué avec 32 pieces thermosoudées

termosaldati bonded panels « Revétement a la surface texturisée

« Rivestimento con superficie - Coated in a textured surface « Vessie en butyl

texturizzata « Butyl bladder - Certifié pour toutes les compétitions

- Camera d’aria in butile « Certified for all FIFA and UEFA FIFA et UEFA

« Certificazione FIFA QUALITY PRO competitions

FIFA’

QUALITY
I rro

00310
white/black

STREAM HYBRID

N SIZES 45 FAX0Z
< CATEGORY Competition/Training

« Costruzione con 32 pannelli cuciti  « Hybrid construction with 32 machine-  « Construction Hybrid avec 32
a macchina e termosaldati stitched and thermally bonded panels ~ panneaux cousus a la machine et
« Rivestimento con superficie - Coated in a textured MJ00O1 thermosoudés

texturizzata MJ00O1 surface - Revétement a la surface texturisée
« Camera d’aria in butile di Taiwan -« Reinforced Taiwanese butyl MJ0001
rinforzata e avvolta con filamenti  bladder wrapped in polyester « Vessie en caoutchouc butyle de
di poliestere filaments Taiwan renforcée et enveloppée de
« Certificazione FIFA QUALITY « FIFA QUALITY certficated fils de polyester erréa
« FIFA QUALITY certifié

FIFA’

QUALITY .
I

1
al - -
o oy oy k

03760 19100 24720 00410 |
white/navy/sky white/black/anthracite yellow/navy/royal white/navy/red

STREAM ORIGINAL ELITE

SIZES 45 FATWOZ

~ CATEGORY Competition s
- Costruzione tradizionale a 32 « Traditional construction with 32« Construction traditionnel avec 32 pieces,

pannelli rinforzati con 4 tele in panels, reinforced with 4 polyester  renforcés avec 4 tissus en polyester

poliestere cloths « Revétement extérieur en TPU cousu

« Rivestimento esterno in TPU « External coating in hand-stitched & lamain
cucito a mano TPU « Vessie en caoutchouc de haute qualité

« Camera d’aria in gomma ad - High quality rubber bladder fora  pour un meilleur maintien de la forme
alta qualita per un migliore better shape maintenance « Certification FIFA QUALITY
mantenimento della forma. « FIFA QUALITY certification

« Certificazione FIFA QUALITY

FIFA

QUALITY
— .

- @

T

16130

39580

white/navy/silver

MERCURIO 3.0 1

~ SIZES  3-4-5 FA160Z

~ CATEGORY Allenamento/Training/Entrainement stdiis | amtess | gssss ‘ww

« Fabriqué avec 32 pieces |
« Revétement en TPU texturisé

« Costruzione a 32 pannelli « Constructed in 32 panels
« Rivestimento in TPU texturizzato  « Textured TPU covering

« Cucito a mano « Hand-stitched « Cousu a la main |

« Rinforzo in tessuto multistrato « Multi-layered fabric reinforcement  <Renfort en tissu multicouche |

« Camera d’aria in butile - Butyl bladder « Vlessie en butyl
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

] i:-‘.

=it

50890 50920 50880 50900 U
white/navy/red yellow fluo/black white/blu/process cyan white/black/green fluo

ACCESSORIES



STREAM TEAM

URAN HYBRID

S SIZES  3-4-5 FAY0Z | o ‘ ¢ ‘ S SizEs 4 FAONOZ 2% ‘ 0 ‘ ‘

~ CATEGORY Allenamento/Training/Entrainement s | e | gk iy ~ CATEGORY  Competition FYPPPPR VN iy O
« Costruzione tradizionale a 32 pannelli  « Traditional 32-panel construction  « Fabrication traditionnelle a 32 « Costruzione con 32 pannelli cucitia  « 32 machine-stitched and « 32 panneaux cousus a la machine

« Rivestimento in TPU texturizzato  « Textured TPU covering panneaux macchina e termosaldati thermally bonded panels et thermosoudés
« Cucitura a macchina « Machine stitching « Revétement en TPU texturisé « Rivestimento in PU « PU coating « Revétement en PU
« Camera d’aria rinforzata e avvolta  « Reinforced bladder, wrapped in « Couture a la machine « Strati interni multipli « Multiple internal layers « Couches internes multiples -

con filamenti di poliestere polyester filaments « Vlessie en caoutchouc butyle renforcée « Camera d’aria in butile « Butyl bladder « Vessie en butyl

et enveloppée de fils de polyester « Rimbalzo controllato « Controlled bounce « Rebond contrdlé ’
« Certificazione FIFA QUALITY « FIFA QUALITY certificated « FIFA QUALITY certifie Fi @

o i . errea |

- ~ e o

"Qt.‘h._‘. g _“p"‘" o
s # HE
50940 24680 03720
white/navy/yellow fluo white/black/orange fluo white/blue/black

SUPER EV0 STORM FUTSAL

S SIZES 345 FADJOZ 2| = ‘ e ‘ S SzEs 4 FATHOZ ¢ ‘ o ‘ ‘
~ CATEGORY Allenamento/Training/Entrainement siniie | anwiss | sisess Ay ~ CATEGORY  Allenamento/Training/Entrainement dddkid | mhesss by %
« Costruzione tradizionale a 32 pannelli  « Constructed in 32 panels « Fabriqué avec 32 pieces + Costruzione tradizionale con 32 pannelli ~ « Traditional construction made of < Construction traditionnelle a 32
« Rivestimento in PU « PU coating « Revétement en PU e rinforzo multistrato in poliestere 32 multi-layer fabric panels panneaux en tissu multicouche
« Cucito a mano « Hand-stitched « Cousu a la main « Rivestimento texturizzato in TPU « Textured TPU covering « Revétement en TPU texturisé
« Rinforzo in tessuto multistrato « Reinforcement in multilayered fabric ~ « Renforcement en tissu multicouche « Strati interni multipli « Multiple internal layers « Couches internes multiples
« Camera d’aria in butile « Butyl bladder” « Vessie en butyl « Cucito a mano « Hand-stitched « Cousu a la main
« Camera d’aria in butile « Butyl bladder « Vessie en butyl
+ Rimbalzo controllato « Controlled bounce « Rebond contrdlé

20060 45550 50930
white/black/yellow fluo white/black/silver white/violet/warm red

ACCESSORIES



RUGBY PREMIUM T[]P GRIP

SIZES FA2BO0Z

S

~ CATEGORY Competmon

« New Grip Tech « New Grip Tech « New Grip Tech

« 4 Lastre di poliestere « 4 polyester layers « 4 couches de polyester
« Gomma resistente « Durable rubber - Caoutchouc durable

« Cucito a mano « Hand-stitched - Cousu a la main

« Camera d’aria in lattice naturale « Natural latex bladder « Vessie en latex naturel

Fino ad esaurimento scorte

RU G BY S C RU M While stock last
Jusqu’a épisement du stock

~ SIZES 4-5 EA200Z
8 CATEGORY Allenamento/Training/Entrainement
« Grip Standard « Grip Standard « Grip Standard

« 4 lastre di poliestere « 4 polyester layers « 4 couches de polyester

- Gomma naturale - Natural rubber « Caoutchouc naturel

« Cucito a mano « Hand-stitched « Cousu a la main

« Camera d’aria in lattice naturale

- Natural latex bladder « Vessie en latex naturel”

38280
white/dark green/lime

RUGBY ACADEMY

TRICK

I @ SIZES  3-4-5 EAZMOZ
8 CATEGORY Allenamento/Training/Entrainement
« Grip Basic « Grip Basic « Grip Basic

« 3 lastre di poliestere « 3 polyester layers « 3 couches de polyester

- Gomma naturale « Natural rubber - Caoutchouc naturel

« Cucito a mano « Hand-stitched « Cousu a la main

« Camera d’aria in lattice naturale « Natural latex bladder - Vessie en latex naturel

white/cyan/royal

- Forma particolare per allenare i

riflessi sfruttando i rimbalzi e le
traiettorie irregolari

N SIZES  ONE SIZE 10074
8 CATEGORY Allenamento/Training/Entrainement
- Specifico per portieri « Specifically for goalkeepers - Spécifique pour les gardien

« Unusual shape to improve reflexes « Forme particuliére pour
when reacting to irregular bounces  Uentrainement grace aux rebonds
and trajectories et aux trajectoires iméguliéres

000281
orange/black

—_—

ACCESSORIES



MINIBALL SOCCER MMXX + MINI BALL VOLLEY MMXX

2023 =10

@ SIZES  5-6-1 FA200Z ~ @ SIZES  ONESIZE FA2C0Z ~ SIZES  ONESIZE FA2D0Z
o
~

CATEGORY Allenamento/Training/Entrainement S
« Camera d’aria in butile « Butyl bladder « Chambre d’air en butyl + Rivestimento in TPU « TPU coating + Revétement TPU + Rivestimento in PVC « PVC coating « Revétement PVC
« Rivestimento intemo in nylon « Nylon internal coating « Revétement intérieur en nylon + Cucitura a macchina « Machine-stitched « Cousu a la machine + Cucitura a macchina « Machine-stitched - Cousu a la machine
- Camera d"aria in gomma « Rubber bladder « Vessie caoutchouc - Camera d"aria in gomma « Rubber bladder « Chambre a air caoutchouc
« Diametro 15 cm « Diameter 15 cm « Diamétre 15cm « Diametro 15 cm « Diameter 15 cm « Diamétre 15 cm

B CM15 B CM15

A
4

SIZES 5 SIZES 6 SIZES 7 03430
black/silver
50940 50050 51550

white/navy/yellow fluo white/reflex blu white/ rhodamine red

VERSP LIGHT MINIBALL RUGBY acaoeny | MINIBALL BASKET MMXX

~ SIZES 5 FA1C0Z o S SIZES  ONESIZE FA2FO0Z Q SIZES  ONESIZE FA2E0Z
8 CATEGORY Allenamento/Training/Entrainement = 8 8
: Eﬁiﬁffae?eﬁgg gg_ 67 cm gv”ec.ﬂmfezraegcz;%gr 67 cm Eﬂ'éi;ng?enzfgﬁ%r_ 67 cm « Grip Standard « Standard grip « Adhérence standard « Rivestimento in gomma « Granular heat-sealed « Revétement en caoutchouc
« Camera daria in butile - Butyl bladder ’ ’ « Vessie en butyl ’ « 2 lastre di poliestere « 2 polyester layers - 2 panneaux en polyester granulare termosaldata rubber coating granulaire thermoscellé
+ Rivestimento interno in nylon « Nylon internal coating « Revétement intérieur en nylon -Cuciuraameno * Hand-stitched - Cousu @ la main « Diametro 13 cm * Diameter 13 cm * Diametre3 cm
« Rivestimento esterno in EVA « External coating in EVA - Revétement extérieur en EVA « Camera d'aria in lattice - Fitted with a natural latex - Doté d'une vessie en latex
naturale bladder nature
- Lunghezza 15 cm « 15¢m long - Longueur 15¢cm
Lighil Weighd CM 15 gCM13

2250y

T

s

serea’

51550 50050 20420 03430
white/ rhodamine red white/reflex blu white/cyan/royal black/silver

ACCESSORIES



PRO

o
S 600D POLYESTER

LUTHER

N
S 600D POLYESTER

SIZES ONE SIZE 10303 SIZES ONE SIZE EATHOZ

01580 01910 02000

blue/navy navy/red navy/grey

000009 000058 000012
navy red/navy black
02600
black/grey
000158 01920
blue/navy navy/yellow
49 49
8 SIZES ONE SIZE EAOX0Z 8 SIZES ONE SIZE EA110Z :
8 600D POLYESTER 8 600D POLYESTER
01580 02000 01910
blue/navy navy/grey navy/red

01580 02000 00580
blue/navy navy/grey red/navy

02600
black/grey

02600
01920 black/grey

navy/yellow 01920
navy/yellow

ACCESSORIES



BASIC

SIZES ONE SIZE
o 600D POLYESTER

25120
HCM15

10313

32

000002
red

25720
HCM 15

25705
HCM 10

25735
HCM 12

BASIC mepia = BASIC k0

HCM 10 HOM 12
I SIZES ONESIZE T0313M T, SIZES ONESIZE DAOUOZ
600D POLYESTER < 600D POLYESTER
10 12
34 23

000007 000015

blue maroon

000004 000009

green navy

000012 07720
black black/yellow fluo

ONLY BASIC -BASIC MEDIA

08180 07830
black/green fluo black/orange fluo

ONLY BASIC -BASIC MEDIA ONLY BASIC -BASIC MEDIA

IVOR 6ranoE IVOR mepia

< OSIZES ONESIZE FAOBOZ 5 SIZES ONESIZE
600D POLYESTER 600D POLYESTER

o

01500
blue/white

L I-

FAOCOZ

2

01920
navy/yellow

01900 01910 02500
navy/white navy/red black/white
o SIZES ONE SIZE FAOAOZ

N
S 600D POLYESTER

01500

blue/white

01900 01910

navy/white navy/red

01920

navy/yellow

e e

02500

black/white

ACCESSORIES



| D Rl S 25735
HCM 12

o SIZES ONESIZE FAODOZ
600D POLYESTER

202

LYNOS

S, SIZES ONESIZE
600D POLYESTER

202

25135
HCM 12

EA1A0Z

MERCURY

SIZES ONE SIZE

o~ 600D POLYESTER

25135
HCM 12

10347

000009 000015

navy maroon

TOBAGO

, SIZES ONESIZE
600D POLYESTER

202

i

1P

T0389

000009 000015

navy maroon

01580 02000 000007 000002
01500 01920 blue/navy navy/grey blue red
01900 blue/white navy/yellow 01920
navy/white navy/yellow
000012 000004 000012 000004
black green black green
25735 25735 25735
HCM 12 HCM 12 HCM 12
01910 02600
01910 02500 navy/red black/grey 000002 000007
navy/red black/white red blue
& SIZES ONESIZE FAOEOZ ~ SIZES ONESIZE EA1B0Z ~ SIZES ONESIZE EA3DOZ  SIZES ONESIZE EA0Z0Z
& 600D POLYESTER Q600D POLYESTER Q600D POLYESTER Q600D POLYESTER

01900

navy/white

01500 01920

blue/white navy/yellow

01910 02500
navy/red black/white

01920

navy/yellow

01580 02000

blue/navy navy/grey

01910 02600
navy/red black/grey

00090
navy

00120 08180
black black/green fluo

07830 07720
black/orange fluo black/yellow fluo

02000
navy/grey

02600
black/grey

H 2020 i 291

COLLECTION

ACCESSORIES



LANCE ISLA SIRIC LUIS

SIZES ONE SIZE EA1C0Z o SIZES ONE SIZE FAOFOZ

~ SIZES ONE SIZE FA1TOZ SIZES ONE SIZE EA1FOZ
600D POLYESTER 8 600D POLYESTER

<
~
100% POLYESTER Q  100% POLYESTER

=<
o~
o
(3]

2024

23 2 |

02500 01500
black/white blue/white
00070 01900
blue navy/white
; . ) |
00090
novy 01920 o110 03320 00090 04930 59120 04920
navy/yellow navy/re orange fluo green fluo navy orange fluo/black  green fluo/black  yellow fluo/black
|
|
|
|
Y, SIZES ONE SIZE EA1DOZ J, SIZES ONESIZE 10378 S SIZES ONESIZE 10377 S SIZES ONESIZE T0377M |
Q600D POLYESTER Q600D POLYESTER PVC 600D POLYESTER 600D POLYESTER |
|
] |
| |
i B 5 65 55 :
000012 ‘ '
black |
|
38 22 |
° |
3, SIZES ONESIZE FA1B0Z ,
< 600D POLYESTER |
|
|
|
Oﬁ'leO 2% 3 000260
ac

black/grey

ACCESSORIES



LEN APOLLO BOCCE g | PORTAPALLONI o

E SIZES ONE SIZE EA1EQZ E SIZES ONE SIZE EAIMOZ § SIZES ONE SIZE T0396 S SIZES ONE SIZE T0322
Q600D POLYESTER 600D POLYESTER & NYLON 840 600D POLYESTER
: ‘ « Pud contenere 6/7 palloni ~ « Capacity 6/7 balls « Il peut contenir 6/7 ballons
i ( ) ‘
87 15 A - 130
]
02600 00120
black/grey navy/grey black
|
I
|
, SIZES ONESIZE EA160Z ,  SIZES ONESIZE T0380
S 600D POLYESTER S 600D POLYESTER '
|
I
|
|
000009 \
navy 000012
black |
|
25725 CAD. X 2 |
HCMY
00120 000260 |
black black/grey |
I
PORTAMUTE 08 SACCA PORTAPALLONI 12 TWlN TUBE !
oG SIZES ONESIZE T0328 3 SIZES ONESIZE 10329 & SIZES ONESIZE 10392 o SIZES ONE SIZE FAZPOZ
8 600D POLYESTER 8 600D POLYESTER 8 600D POLYESTER 8 600D POLYESTER \
« Pug contenere 4 palloni « Capacity 4balls « |l peut contenir 4 ballons |

70 27

000009
000009 vy 000012

navy black

ACCESSORIES



SETH

Bl B oo .| ADULT

N
o Mﬁ\\‘DE
N ITALY

90% POLYAMIDE 10% ELASTANE  INSIDE 90% POLYURETHANE FOAM 5% POLYESTER 5% THERMOPLASTIC GEL

gnea NO-SHOX
S/M/L/XL UAODOZ

Schiuma di
poliuretano espanso

Expanded
polyurethane foam
Mousse de
polyuréthane

Tessuto in filato di
cordura

Cordura thread fabric
Tissu en filé cordura

Tessuto seamless

TOKYO EVOLUTION

ADULT S/M/L/XL FAZMOZ

o
o
o~

50% COTTON 8% POLYESTER 30% RUBBER 12% POLYAMIDE INSIDE 70% EVA 30% RUBBER

« Struttura con trama jacquard

- Favorisce la dispersione del sudore

- Leggera compressione

« Livello di protezione avanzato nella
posizione della rotula

« 3D circular knitting technology

« Structure with Jacquard pattern
« Favours breathability

« Light compression

« Advanced knee cap protection

« 3D circular knitting technology

« Structure a trame jaquard

« Favorise la transpiration

- Légére compression

- Niveau de protection avancé dans
la position de la rotule

« Technologie de tricotage circulaire 3D

traspirante
Seamless
Tissu sans coutures

THERMOSHOCK00"®

CORDURA THREAD FABRIC

Nella parte frontale della
ginocchiera,zona imbottittura,
viene utilizzata questa fibra in

CORDURA® per garantire una
maggior resistenza all’abrasione,
questo specifico filato viene
utilizzato sopratutto negli sport di
alta montagna.

At the front of the knee pad, in the
padded area, CORDURA® fibre is
used to guarantee greater resistance
to abrasion. This specific yarn is
especially used in high mountain
sporting activities.

Sur la face avant de la genouillére,
dans la zone rembourrée, on utilise
de la fibre de CORDURA® afin de
garantir une meilleure résistance

a l'abrasion. Ce fil spécial est
destiné avant tout aux sports de
haute montagne.

FLEXIBILITY

La protezione ¢ stata costruita con
criterio ergonomico con armature
differenziate body-mapping.

Protection has been created following
ergonomic criteria with differentiated
body-mapping reinforcement.

La protection a été fabriquée selon un
critére ergonomique avec des armatures
différenciées de type body-mapping.

07720
black/yellow fluo

contiene 2
contains X

SEAMLESS

La tecnologia a maglia tubolare riduce al minimo
le cuciture e offre una grande comodita e
traspirabilita oltre ad una vestibilita ergonomica
con design sportivo.

Tubular knitting technology reduces seams to a minimum
and offers great comfort and breathability, along with
ergonomic wearability and a sporty design.

La technologie a maille tubulaire réduit les coutures
au minimum, offrant ainsi un confort et une
respirabilité importants, et permet de réaliser une
coupe ergonomique aux lignes sportives.

THERMOSHOCK‘00°®

Brevettato da Thermoshoe, nasce da

un concetto innovativo: si tratta di un
materiale termoplastico stabile con delle
caratteristiche uniche che lo rendono
adatto alle piu diverse applicazioni.
Conosciuto pit comunemente come GEL,
Thermoshock garantisce un maggior
assorbimento degli urti, anche in
spessori molto sottili.

Patented by Thermoshoe, comes from

an innovative concept: it is a stable
thermoplastic material with unique
characteristics which make it suitable for the
most diverse applications.Commonly known
as GEL, Thermoshock guarantees greater
absorption of impact even with a very slim
thicknesses.

Breveté par Thermoshoe, né d’un

concept novateur : il s’agit d’un

matériau thermoplastique stable dont les
caractéristiques uniques se prétent aux
applications les plus diverses. Plus connu
sous le nom de GEL, Thermoshock assure une
meilleure absorption des chocs, y compris a
trés faible épaisseur

09310
white/anthracite

ol

errea

00280

58% POLYESTER 30% RUBBER 12% POLYAMIDE  INSIDE 70% EVA 30% RUBBER

65% POLYESTER 35% RUBBER  INSIDE 50% EVA 50% RUBBER

-
iy -l
. €r
000001 000002 000001
white red white
000009 000007 000012 000170 000190
navy blue black royal/white navy/white

hit 31280 48920
white/navy navy/cyan black/silver
N ADULT ~ S/M/L/XL T1410 N ADULT S/M/L T1393
8 8 JUNIOR XS T13931Z

|
|

000050 |

red/white,

|
000250
black/whité

LIMITED EDITION

- T i
g - @ =
s
-
- = - =
000006 000332 000331 000006 000332 000331
fuchsia green fluo yellow fluo fuchsia green fluo yellow fluo

|

ACCESSORIES



ARTIO

gea NO-SHOX

~
o M&DE
N ITALY

OEKO-TEX® . ADULT

S-M/LXL UAOCOZ

90% POLYAMIDE 10% ELASTANE

INSIDE 907 POLYURETHANE FOAM 5% POLYESTER 5% THERMOPLASTIC GEL

Schiuma di
poliuretano espanso
Expanded
polyurethane foam
Mousse de
polyuréthane

Tessuto in filato di
cordura

Cordura thread fabric
Tissu en file cordura

Tessuto seamless
traspirante
Seamless

Tissu sans coutures

THERMOSHOCK00"®

THERMOSHOCK‘00°®

Brevettato da Thermoshoe, nasce
da un concetto innovativo: si tratta
di un materiale termoplastico
stabile con delle caratteristiche
uniche che lo rendono adatto alle
pit diverse applicazioni.
Conosciuto piti comunemente
come GEL, Thermoshock
garantisce un maggior
assorbimento degli urti, anche

in spessori molto sottili, con una
durezza shore ‘A’ virtualmente

a ‘0’ e conun allungamento a
rottura di 1100.

Patented by Thermoshoe, comes
from an innovative concept: itis a
stable thermoplastic material with
unique characteristics which make

it suitable for the most diverse
applications. Commonly known

as GEL, Thermoshock guarantees
greater absorption of impact even
with a very slim thicknesses, with
Shore A hardness of practically ‘0’
and an elongation at break of 1100.

Breveté par Thermoshoe, né d’un
concept novateur: il s’agit d’'un
matériau thermoplastique stable
dont les caractéristiques unigues
se prétent aux applications les plus
diverses. Plus connu sous le nom
de GEL, Thermoshock garantit une
meilleure absorption des chacs,
y compris a tres faible épaisseur,
avec une dureté Shore « A »
virtuellement a « 0 » et avec un
allongement a la rupture de 1100.

SEAMLESS

La tecnologia a maglia tubolare riduce al

minimo le cuciture e offre una grande comodita e
traspirabilita oltre ad una vestibilita ergonomica
con design sportivo.

Tubular knitting technology reduces seams to a minimum and
offers great comfort and breathability, along with ergonomic
wearability and a sporty design.

La technologie & maille tubulaire réduit les coutures au minimum,
offrant ainsi un confort et une respirabilité importants, et permet
de réaliser une coupe ergonomigue aux lignes sportives.

COMPRESSION

contiene 1
contains X

FLEXIBILITY

La protezione € stata costruita con criterio ergonomico,
grazie alle schiacciature in alta frequenza,
garantiscono la miglior aderenza e flessibilita dei
movimenti durante tutte le fasi di gioco.

The pads have been made following ergonomic criteria and
thanks to high-frequency welding they guarantee a closer fit
and flexibility of movement during all stages of play.

La protection a été fabriquée selon un critére ergonomique,
grace a des écrasements a haute fréquence qui garantissent
une meilleure adhérence et une flexibilité de mouvement
tout au long des phases du jeu.

07720 NILIT BREEZE YARN

black/yellow fluo

« IL filato conferisce flessibilita e morbidezza al prodotto finito

« La sezione trasversale simile a quella del cotone dona elasticita
ed un sensazione di benessere

« L'uso di un polimero completamente smussato produce un
tocco soffice e da origine a una speciale ventilazione

« Filato antibatterico

RICK

S,  FLBOW AND WRIST PROTECTION/

S PROTECTION COUDE/ POIGNET

15% COTTON 25% ELASTANE

Blister da 2 pezzi.
2 pcs package
Paquet de 2 pcs.

ONE SIZE

WOLLETRALL

PA2Z31

POLSING

S,  WRISTBAND/POIGNET EPONGE

o
(3]

15% COTTON 25% ELASTANE

ONE SIZE 10630

Blister da 2 pezzi.
¢ pcs package
Paquet de 2 pcs.

000009

navy

o

$

- The yarn gives flexibility and softness to the end product

- The transversal section, similar to that of cotton, gives
it elasticity and a sensation of comfort

- The use of a completely smooth polymer produces a soft touch
and provides special ventilation

« Antibacterial yarn

- Ce fil assure flexibilité et douceur au produit fini

- Sa section transversale ressemblant a celle du coton apporte de
U'élasticité et une sensation de bien-étre

- Lutilisation d’un polymeére complétement émoussé se traduit par
un toucher doux et crée une ventilation particuliére

- Fil antibactérien

00010 00120 000001 000012

white black white black
KN K &€ performance N AS H | §IN€A performance
on Il M [ ceoTixe ADUL S-M / L-XL U655 o Il W [ ooTEXe " ADULT  S-M/L-XL U645

o
& MADE | e
N |TALY =

000009
navy

000007

blue

000002
red

87% POLYAMIDE 12% ELASTAN 1% POLYPROPILENE

000003

yellow

000012
black

000013

orange

000001
white

N
& MADE |
N ITALY [ ===

87% POLYAMIDE 12% ELASTAN 1% POLYPROPILENE

000012
black
000003 000002
yellow red

000004
green maroon

000015

ACCESSORIES



LOMMANDER

oa  50% EVA 45% POLYESTER 5% ELASTAN  ADULT FAZKO0Z
Q959 POLYESTER 5% ELASTAN JUNIOR FAZK1Z
CONSIGLIATO PER LA GARA RECOMMENDED FOR MATCH CONSEILLE POUR LA COMPETITION.

« Struttura in EVA termo formata

« Conforme alle normative CE

« Design multistrato a mappatura
corporea per ottimizzare la
deflessione durante U'impatto

- High Frequency Technology
nella parte superiore per distribuire e
disperdere U'energia degli impatti

« Structure of EVA heat-moulded foam

- Compliant with EC regulations

« Multi-layer, body-mapped design to
optimise impact deflection without
compromising on comfort during use

- High Frequency Technology to
the top layer helps distribute and
disperse the energy of impact

- Structure en EVA thermoformée

« Conforme a la réglementation CE

« plusieurs couches a cartographie
corporelle afin d’optimiser la déviation
lors de Uimpact sans toutefois porter
préjudice a son confort d’utilisation

- High Frequency Technology, la
couche supérieure contribue a répartir et

JUMAR

N
o
N

100% POLYESTER (MICRO PILE)

ONE SIZE o
ONE SIZE m

ADULT
JUNIOR

AK

N ADULT  ONE SIZE
Q JUNIOR  ONE SIZE

95% ACRILYC 5% ELASTANE

FAOGOZ
FAOG1Z

a disperser U'énergie des chocs regus q
000050 000250 02600 59120
red/white black/white black/grey green fluo/black
oy ™y
i |
- -
e - 4 ‘ "\ "\
005912 001527 000190 00600 35710 02000
57200 green fluo/black cyan/white navy/white red/grey cyan/black navy/grey
navy/cyan/yellow fluo
57190
black/orange fluo/yellow fluo
S ApuLt FA2L0Z N SIZES ONE SIZE FA1L0Z § ADULT  ONE SIZE FAOHOZ g ADULT  8/9/10/11 T0183
< 30°ZK-RESIN 302 EVA 10% SPANDEX JUNIOR FA2L1Z 8 95% POLYESTER 5% ELASTAN o~ JUNIOR  ONE SIZE FAOH1Z ~ JUNIOR ~ 4/5/6/1 T0184
ol ° ° % % NYLON 307% NEOPRENE 25% POLYESTER 10% SILICON
5% NYLON 15% RUBBER KID FA2L2Z 1007% ACRILYC 35% NYLON 307% NEO 5% POLYESTER 10% SILICO
« Inserti in silicone sagomato - Silicone insert « Inserts en silicone
.-'." I‘
A

57210

45570
black/orange fluo/anthracite

07830
black/orange fluo

02600
black/grey

errea
00310 00600
white/black red/grey

%
[

59120
green fluo/black

o

il
02000

navy/grey

35710
cyan/black

000252
black/yellow

ACCESSORIES



erea performance

ADULT  ONE SIZE U665

927% POLYAMIDE 8% ELASTAN

erea performance

RIGEL

g MADE OFKOTEX® ADULT S-M/L-XL U675
N ITALY
967% POLYAMIDE 4% ELASTAN
000012 000001
black white
Q ADULT  ONE SIZE EA1ROZ

202

JUNIOR  ONE SIZE EATR1Z

&

000012
black 00500 00310
red/white white/black
3 ADULT  ONE SIZE T1307 S,  WATER BOTTLE/GOURDE
o o
N [N ]
65% POLYESTER 357% COTTON SIZES ONESIZE 750 ml FATFOZ
.._ - o
%

000002 000012
red black
000001 000007 000009
white blue navy
| I
302120201
| I

,_
£

white/yellow/black

PORTABORRACCIA 2ot

WATER BOTTLE CARRIER/PORTE GOURDE

202

SIZES ONE SIZE EAZHOZ

07720
black/yellow fluo

-

LIGHT ROCKET

] DAL 35 AL48 / FROM 35048 / DE35A 48

o
[N ]

« Sistema a fibre intrecciate

- Leggerezza e traspirabilita

- Speciale struttura che
migliora la stabilita

« Suola in morbida EVA con
ammortizzazione reattiva

« Interlaced fibers system

57220
black/white/silver

90580 “

navy/white/cyano

FAZNOZ

- Systéme avec fibres tressées

- Lightness and breathability ~« Legéreté et respirabilité
- Special structure which
improves stability

« Soft EVA sole with reactive
cushioning

« Structure spéciale qui
améliore la stabilité

- Semelle en souple EVA avec
amortissement

Sp

202

LASH

DAL 36 AL 46 / FROM 36 T0 46 / DE 36 A 46

01900
navy/white

FAOZOZ

NEW BAHIA

N DAL 36 AL 46 / FROM 36 T0 46 / DE 36 A 46

20

31280
navy/cyan

FA1A0Z

LIMITED EDITION

59120
green fluo/black

22650
fuchsia fluo/black

00810
yellow/black

g

o
o
o

GGIAPIED

SHOWER MAT/APPUIE PIEDS

0 CM 64

10770

000012
black

ACCESSORIES
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UN CAPO UNICO

FULL CUSTOM EXPERIENCE

La personalizzazione € la nostra vocazione, il nostro know how per la tua esperienza di personalizzazione
Customisation is our vocation, our know how for your custom experience - La personnalisation est notre vocation, notre savoir faire pour votre expérience sur mesure

REALIZZATO PER LA TUA

SOCIETA

@ |dentificazione del modello, tessuto
e vestibilita con cui realizzare il capo

personalizzato.

@ Realizzazione dei disegni da parte

dell’ufficio Des

@ Confezione del capo personalizzato
completo di eventuali sponsor e

nomi/numeri.

@

ign Errea.

iy

AN ORIGINAL, ONE-OFF
GARMENT PRODUCED FOR

YOUR ORGANIZATION.

@
©

©)

.w

[dentification of the model, fabric
and fit with which to produce your

customized garment.

Development of designs by the

Errea
Design Office.

Manufacture of the customized
garment complete with possible

sponsors and
names/numbers.

-

FIT CUSTOM

UN ARTJCLE UNIQUE
REALISE POUR VOTRE
SOCIETE.

@ |dentification du modéle, du tissu
et de la ligne a partir desquels
Uarticle personnalisé sera réalisé.

@ Réalisation des dessins par le
Bureau

Design d’Errea.

@ Confection de Larticle

personnalisé, avec indication
d’éventuels sponsors ou
noms/numéros.

main sponsor

4

main sponsor

RIGHT SLEEVE
9 06O (hxwcm)

10 L0GO (hx wcm)
LEFT SLEEVE

12 L0GO (hx wcm)

13 L0GO (hx w cm)

CONSIGLI PRATICI

1. Invia eventuali grafiche in
formato vettoriale.

2. Invia loghi in formato .pdf/.ai/.eps

3. Possibilita di inserire nomi/numeri
allinterno dei fogli di stampa. Invia le
indicazioni (taglia/nome/numero] al
momento della conferma del disegno.

LEFT

DD

RECOMMENDATIONS

1. Send any graphic designs

in vector format.

confirming the design.

2. Send logos in .pdf/.ai/ .eps

3. You can also enter names/numbers
on print sheets. Send the information
(size/name/number) at the time of

FRONT
1 BADGE (hxw cm)

NUMBER

L0GO (h x w cm)
L0GO (h x w cm)
L0GO (h x w cm)
LOGO (h x wcm)
LOGO (h x w cm])
LOGO (h x w cm)
LOGO (h x w cm])

00 N o U A W N

BACK
NAME cm h

NUMBER cm h

15 L0GO (hx wcm)
16 L0GO (hxwcm)
17 L0GO (hx wcm)
18 L0GO (hx wcm)

FRONT
1 BADGE (hxwcm)

2 L0OGO (hx wcm)
LOGO (h x w cm])

4 1060 [hxwcm)
5 1060 (hxwcm)
6 L0GO (hxwcm)
8 L0GO (hxwcm)

CONSEILS PRATIQUES

1. Envoi d’éventuels graphismes au format
vectoriel.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[
|
|
|
|
|
|
|
|

2. Envoi des logos au format .pdf/.ai /.eps

3. Possibilité d’entrer des noms/numéros
dans les feuilles d’impression. Envoi
des indications (taille/nom/numéro) V
lors de la confirmation du dessin.

CUSTOM



FULL CUSTOM - Competition FULL CUSTOM - Competition

errea

PARMA 3.0 DREAM woman LEX

LINDA woman

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq D MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq D MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
ADULT FM810C/FM810L JUNIOR  FM811C/FM811L ADULT PMJL3C / PMJL3L JUNIOR  PMJLAC / PMJLAL ADULT PMJO3C / PMJO3L JUNIOR PMJOAC / PMJO4L ADULT PMIM3C / PMIM3L  JUNIOR PMIM4C / PMIMAL
MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS
y : « Cuciture ribattute a 2 aghi « Cuciture ribattute a 2 aghi
« Reinforced stitchings « Reinforced stitchings
= » = « Coutures renforcées = « Coutures renforcées
s - ! | e = o '--'-h > g
ot - L
= = s |l !
! a. A
¥ | #
SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS
| I I |
308 | 0 Il Il [] | 309
| COLLECTION 1 1 |

CUSTOM



FULL CUSTOM - Competition

SIDE

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT FM440C / FM440L  JUNIOR FM441C / FM441L

MIN. 12 PCS

M

SIDE woman

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT PMJG3C / PMJG3L

JUNIOR  PMJGAC / PMJGAL

MIN. 12 PCS

EVERTON

D UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT EMIROC / EMTROL  JUNIOR EMIRIC / EMIRIL

MIN. 12 PCS

. —m
=
-

183

]

FULL CUSTOM - Competition

MARION wowman

G UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT EMATOC / EMITOL  JUNIOR EMITIC / EMATIL

MIN. 12 PCS

2

CUSTOM



FULL CUSTOM - Competition FULL CUSTOM - Competition
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AL CusToq )y, FULL CUSTaN,

-

ELLIOT

PRAGA 3.0 ROBERT

0 SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq B-HIVE 100% POLYESTER - 135 g/mg MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
ADULT FM6T0C / FMETOL  JUNIOR FMBT1C / FMBTIL ADULT FM50C / FM950L  JUNIOR FM51C / FM951L ADULT EMOGOC / EMOGOL  JUNIOR EMOG1C / EMOGIL
MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS
—— 5
=

is
s

312 | 20201 12020 1313

UUUUUUUUUUUU | COLLECTION

CUSTOM



FULL CUSTOM - Competition

grréd

A

& sy g

EIGER

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT EM1BOC / EM1BOL  JUNIOR EM1BIC / EM1BIL

MIN. 12 PCS

i

i
CON INSERTI - WITH INSERTS - AVEC INSERTS

314120201

| COLTECTION |

EIGER

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT PMBA3C / PMBA3L  JUNIOR PMBA4C / PMBA4L

MIN. 12 PCS

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

ITIS NOT POSSIBL|
TO CHANGE
THE IMAGE COLOUR

EIGER woman

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT EMIK3C /EMIK3L  JUNIOR EMIK4C / EM1KAL

FULL CUSTOM - Competition

AL CUSTOM

EIGER woman

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

MIN. 12 PCS

CON INSERTI - WITH INSERTS - AVEC INSERTS

ADULT PMFW3C / PMFW3L  JUNIOR PMFWA4C / PMFWAL

MIN. 12 PCS

iy

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

CUSTOM



FULL CUSTOM - Competition FULL CUSTOM - Competition

LUCAS LENNY wonan

LENNOX TRENTINO 3.0

G MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq 0 MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq D SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq @ PREMIER 82% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq
ADULT PMJD3C /PMJD3L  JUNIOR PMID4C / PMIDAL ADULT ~ PMIY3C / PMIY3L ~ JUNIOR  PMIYAC / PMIYAL ADULT EM1UOC / EMTUOL  JUNIOR EMIUIC / EMIUIL ADULT PMDQ3C
MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS
ﬂ—-'ﬁ .—_ﬁ' e i
» » [ o» =
i }‘l \ '
_ \ '
=3 W 9. w At
& - = £ y
- “L " é
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1] Ei ] E i
SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS
| I I |
36 120201 12020 | 317

| COLTECTION |

CUSTOM



FULL CUSTOM - Competition

1L CUSTiM

b R

RAY woman

AN PREMIER 827% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mg

ADULT PM803C JUNIOR ~ PM804C

MIN. 12 PCS

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

318120201

| COLTECTION |

/

>

WL (UsTam

ANSIL/S woman

@ PREMIER 827% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq

ADULT PMDH3L JUNIOR PMDH4L

MIN. 12 PCS

it

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

ALLAN

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT PMJI3S JUNIOR PMJJ4S

FULL CUSTOM - Competition

ALISON woman

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

MIN. 12 PCS

1

ADULT FM740S JUNIOR FM741S

MIN. 12 PCS

iz

CUSTOM



FULL CUSTOM - Competition

HELENS woman

HELENS woman

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT EM1FOZ JUNIOR EM1F1Z

MUNDIAL 1007 POLYESTER - 145 g/mq

MIN. 12 PCS

e

CON INSERTI - WITH INSERTS - AVEC INSERTS

320120201

| COLTECTION |

ADULT PMCK3S JUNIOR PMCK4S

MIN. 12 PCS

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

LIUCK

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT PMJK3S JUNIOR PMJK4S

FULL CUSTOM - Competition

LISA womn

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

MIN. 12 PCS

i

o

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

ADULT PMJP3S JUNIOR PMJP4S

MIN. 12 PCS

o

iz

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

CUSTOM



FULL CUSTOM - Competition

FULL CUSTOM - Competition

CUSTH

AT CHSTEN,

TRANSFER 3.0

G MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT FP740Z JUNIOR FP141Z

MIN. 12 PCS

it

BOLTON

0 MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT D195 JUNIOR D196

MIN. 12 PCS

it

==

Qi s

MARLIN seach pesisn

D MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT PPT63Z JUNIR  PP7G4Z
MIN. 12 PCS

i*

S FULL

e

FULL [USTOM

NEW SKIN

G SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT  A245 JUNIOR A246

MIN. 12 PCS

it

NEW SKIN MAXI SKIN
STANDARD LENGTH | LONGER LENGTH

CUSTOM



FULL CUSTOM - Competition FULL CUSTOM - Competition

FlLL CUSTOM ' FULL (ISTOM

VIGOR

TRENTINO CARYS 3.0 woman

PREMIER woman

D MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq 0 MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq 0 MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq @ SCUBA 80% POLYESTER 20% ELASTANE - 180 g/mg

SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq
ADULT PPTT3Z JUNIOR PPIT4Z ADULT PPOY3Z JUNIOR ~ PPOY4Z ADULT FP860Z JUNIOR FP861Z ADULT PP1Y3Z JUNIOR PP1Y4Z
MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS

- = é/
* =

| Il Il |

324120201 16920 1325

CUSTOM



FULL CUSTOM - Basket

ROCKETS

G UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT EM1HOZ JUNIOR EM1H1Z
MIN. 12 PCS
P LY DALLAS 3.0
wr t
32612020

CALIFORNIA

O

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT FM490S JUNIOR FM491S
MIN. 12 PCS
V o
- DALLAS 3.0
" ¢

DARRELL

D SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

ADULT FM910S JUNIOR FM911S
MIN. 12 PCS
= ' MAXI SKIN

FULL CUSTOM - Basket

0"

AL ST SR

RACHELE woan

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT FM500S JUNIOR FM501S
MIN. 12 PCS
!
*
RACHELE

CON INSERT - WITH INSERTS - AVEC INSERTS

CUSTOM



FULL CUSTOM - Basket

HEAT 3.0

BILBAO

G MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mg
MEMPHIS MESH 100% POLYESTER - 178 g/mg

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq

ADULT FM700C JUNIOR FM701C
MIN. 12 PCS
=
#r
328/ 20201

ADULT PP4K3Z JUNIOR PP4K4Z
MIN. 12 PCS

CON INSERTI - WITH INSERTS - AVEC INSERTS

DALLAS 3.0

D MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT FPT10Z JUNIOR FP11Z

MIN. 12 PCS

FULL CUSTOM - Basket

RACHELE woman

0 MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq
ADULT FPG60Z JUNIOR FPG61Z
MIN. 12 PCS

CON INSERTI - WITH INSERTS - AVEC INSERTS

CUSTOM



FULL CUSTOM - Athletics

STEFAN

@ UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

STEFAN woman

ADULT PMGQ3$S JUNIOR ~ PMGQ4S

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

MIN. 12 PCS

-

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

330120201

| COLTECTION |

ADULT PMGR3S JUNIOR

MIN. 12 PCS

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

EVERTON running

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT PMGM3C JUNIR  PMGMAC
MIN. 12 PCS

y

I

« Cuciture piatte
« Flat stitching
« Coutures plates

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

FULL CUSTOM - Athletics

MARION running woman

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq
MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT PMGN3C JUNIOR ~ PMGN4C

MIN. 12 PCS

]

« Cuciture piatte
« Flat stitching
« Coutures plates

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

CUSTOM



FULL CUSTOM - Athletics FULL CUSTOM - Athletics

ELDORADO KIMERA wonan

DAFNE EXTRA woman

SHIMA =

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq @ PREMIER 82% POLYESTER 18% ELASTANE - 165 g/mq O UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mg
UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq
ADULT EM2BOC JUNIOR EM2B1C ADULT EM2COC JUNIOR EM2C1C ADULT PMJQ3S JUNIOR PMJQ4S ADULT FP670Z JUNIOR FP671Z
MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS
% ;
» 2 PR 7IP POCKET
TR

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

CUSTOM



FULL CUSTOM - Rugby FULL CUSTOM - Rugby

TREVISO 3.0 STALLION | AWHA

ARTUR

@ SATURNO LIGHT 100% POLYESTER - 185 g/mq @ SATURNO LIGHT 100% POLYESTER - 185 g/mq O SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq D SKIN 100% POLYESTER - 125 g/mq
ADULT FM510C JUNIOR FM511C ADULT DMOUOC JUNIOR DMoU1C ADULT PMFU3C JUNIOR PMFU4C ADULT PP7L3Z JUNIOR PP7L4Z
MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS
e % P =T ONLY SIZES: S-XS-XXS-YXS ONLY SIZES: S-XS-XXS-YXS
»
PMHP3C/PMHPAC k-4 PM6R3C/ PM6R4C =
-
o A 3
: =3 -:' "\. -
&
SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS
| I I |

334 I EUL[L]ECHUN ” ” 0 I 335

CUSTOM



FULL CUSTOM - Rugby

MARU

G SATURNO LIGHT 100% POLYESTER - 185 g/mq
MALAGA 807% POLYAMIDE 20% ELASTANE - 190 g/mq

ADULT PP6M3Z JUNIOR PPEM4Z

MIN. 12 PCS

GRUBBER speciat

G SATURNO LIGHT 100% POLYESTER - 185 g/mq
MALAGA 807% POLYAMIDE 20% ELASTANE - 190 g/mq

ADULT PP6L3Z JUNIOR PP6L4Z

MIN. 12 PCS

ITIS NOT POSSIBLE
TO CHANGE
THE IMAGE COLOUR

BREST

0 SATURNO LIGHT 100% POLYESTER - 185 g/mq
RUGBY STAMPA 100% POLYESTER - 275 g/mq

ADULT D4025 JUNIOR D4026

MIN. 12 PCS

i

FULL CUSTOM - Rugby

CUSTOM



FULL CUSTOM - Archery

ROBIN

G MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT PMDI3C / PMDI3L JUNIOR PMDI4C / PMDI4L

MIN. 12 PCS

ROBIN woman

G MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT PMDX3C / PMDX3L  JUNIOR PMDX4C / PMDX3L
MIN. 12 PCS

SPRING 3.0

D FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq

ADULT FGODOZ JUNIOR FGOD1Z
MIN. 50 PCS
:
2

s
| &

POCKET ZIP

FULL CUSTOM - Freetime

b

&
'

\
|
4
!
|

STRIPE troustrs

G FULL 100% POLYESTER - 240 g/mq

ADULT FP620Z JUNOR  FP6212Z
MIN. 50 PCS

POCKET ZIP

CUSTOM



FULL CUSTOM - Freetime

IT IS NOT POSSIBLE - NOT POSSIBLE
TO CHANGE TO CHANGE
THE IMAGE COLOUR o) I IMAGE COLOUR

SHEDIR

SHEDIR woman

MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq MUNDIAL 100% POLYESTER - 145 g/mq

ADULT FM580C / FM580L  JUNIOR FMSB1C / FM581L ADULT FM790C / FMT90L  JUNIOR FM791C / FM791L
MIN. 12 PCS MIN. 12 PCS

JFULL CUSTOM

JOHN

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

FULL CUSTOM - Freetime

AL CUiST

JANA woman

ADULT PMIL3C / PMIL3L ~ JUNIOR PMILAC / PMILAL

UTILITY 100% POLYESTER - 145 g/mq

MIN. 12 PCS

L)

SENZA INSERT - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

ol

ADULT PMIM3C / PMIM3L  JUNIOR PMIM4C / PMIMAL

MIN. 12 PCS

SENZA INSERTI - WITHOUT INSERTS - SANS INSERTS

CUSTOM



SIZE CHART

TORACE
CHEST
POITRINE

VITA
WEIST
TAILLE
FIANCHI

FLANCS

ALTEZZA / HEIGHT / HAUTURE

TAGLIE UOMO / SIZES MAN / TAILLES HOMME

TORACE VITA FIANCHI ALTEZZA
EUROPEAN| ITALIAN POITRINE TALLE FLANCS LEICHILEUZERS

cm inches cm inches cm inches cm inches

a 3YXS 22-24 98-108 39-42.5
< 2YXS 26-28 110-120 42.5-47.2

o YXS 30-32 64-72 25-28 54-60 | 21.26-24 | 66-74 26-29 122132 48-52
% XXS 34-36 72-80 28-31 60-66 24-26 74-82 29-32 134-144 52.8-56.7
2 XS 38-40 80-88 3135 66-72 26-28 82-90 32-35 146-156 57.5-61.4
S 42-44 90-94 35-37 72-76 28-30 92-96 36-38 167172 65.7-67.7
M 46-48 94-98 3739 76-80 30-31 96-100 | 38-39.4 173-178 68.1-70.1
— L 50-52 98-102 39-40.2 80-84 31-33 100-104 | 39.4-409 | 179-184 70.5-72.4
g XL 54 102106 | 40.2-41.7 | 84-88 33-35 104-108 | 40.9-42.5 | 185-190 72.8-74.8
= XXL 56 106-110 | 41.7-43.3 | 88-92 35-36 108-112 | 42.5-441 191-196 75.2-77.2
3XL 58 110-114 | 433449 | 92-94 36-37 112-116 | 44.1-45.7 | 197-202 77.6-79.5
4XL 60 114118 | 449-46.5 | 94-96 37-38 116-120 | 45.7-47.2 | 203-208 79.9-81.9

TAGLIE DONNA / SIZES WOMAN / TAILLES FEMME

TORACE VITA FIANCHI ALTEZZA
CHEST WAIST HIPS A BAUTEUR
EUROPEAN| ITALIAN POITRINE TAILLE FLANCS
cm inches cm inches cm inches cm inches
ol 3YXS 24-26 98-108 39-42.5
EHPSATCE ~ 2YXS 26-28
- 110-120 | 42.5-47.2
POITRINE
& YA ~| YXS 30-32 6472 | 2528 | 54-60 |21.2624 | 6674 | 2629 | 122132 | 4852
=]
o
= PI‘II\L#(E:HI Z XXS 34-36 72-80 28-31 60-66 24-26 74-82 29-32 134144 | 52.8-56.7
~ 2
= Piﬁ?«cs B XS 38-40 80-88 3135 66-72 26-28 8292 3236 146-156 | 57.5-61.4
=]
=
= S 42-44 84-88 | 33-35 68-72 27-28 9296 36-38 164-168 | 64.6-66.1
N
o M 46-48 8892 | 3536 72-76 28-30 | 96-100 | 38-39.4 | 169-173 | 66.5-68.1
=
5
= ~ L 50-52 9296 | 36-38 76-80 | 30-31 | 100-104 | 39.4-409 | 174178 | 68.5-70.1
-
= XL 54 96-100 | 38-39.4 | 80-84 | 3133 | 104-108 | 40.9-42.5| 179-183 70.5-72
<
XXL 56 100-104 | 39.4-409 | 84-88 | 33-35 | 108-112 | 42.5-44.1 | 184-188 72.4-74
3XL 58 104-108 | 409425 | 8892 | 3536 | 112116 | 441457 | 189-193 74.4-76
4XL 60 108-112 | 42.544.2 | 9296 36-38 | 116-120 | 45.7-47.2 | 194-198 76.4-78
Per prendere la misura giusta della GLOVES SIZING CHART
larghezza della mano, segui esattamente il
disegno illustrativo. 7,5 8 8,5 9 9,5 10 10,5 11
Follow the drawing to measure the hand’s 8,2 cm 8,5cm 8,8 cm 9,1 cm 9,4 cm 9,7 cm 10 cm 10,3 cm

width in the proper way and use the chart to
figure out which size best fits your hand.

Pour mesurer la largeur de la main suivre le
dessin et le tableau.

SIZE GUIDE
Misura la circonferenza della tua
gamba 15 cm sotto la tua rotula.
Measure the circumference of your
leg ata point 15 cm below the middle
of your kneecap.

Mesure ton tour de jambe 15 cm au-
dessous de la rotule.

KNEEPAD SIZING CHART

SOCKS SIZING CHART

SIZE KID JR AD XS M L XL
EU 35/38 39/42 42/46 31/34 35/38 39/42 43/47
USA | 3.5/6 7/9 9/12 1/3 3.5/6 7/9 10/13
UK 2.5/5 6/8 8/11 12.5/2 2.5/5 6/8 9/12

cm inches
XS 30-33 1213
SHOES SIZING CHART
S 33-35 13-13,7
Ca EU | 35 | 36 | 37 | 38 | 39 | 40 | 41 | 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48
M 35-37 13,7-14,5 =
=
=
\ USA | 35 | 4 5 6 7 |75 8 9 | 10 [10.5| 11 | 12 | 13 | 14
L 37-40 14,5-15,7
XL 40-45 15,7-17.7 UK | 25| 3 4 5 6 | 65| 7 8 9 | 95105 11 | 12 | 13
(O 'ﬁi‘ %
ISan
sassse assass —_— (o
Terreni asciutti Terreni con neve Terreni con fango e pioggia Indoor Terreni con erba sintetica

Dry grounds

Ground covered with snow Muddy and wet grounds Artificial pitch

WASHING AND GARMENT CARE

IT

Per garantire i pit alti standard qualitativi dei capi, Errea controlla e
verifica scrupolosamente tutti i tessuti impiegati.

Le fibre naturali del cotone, i tessuti tecnici e le felpe riescono

a mantenere inalterate nel tempo le loro caratteristiche e il loro
comfort se trattate con la massima cura.

Vi consigliamo pertanto di leggere con attenzione i consigli d’uso, di
lavaggio e di manutenzione riportati sulle etichette dei capi.

To guarantee the highest possible quality standards for all garments,
Errea scrupulously control all the fabrics utilised in production.

The natural cotton, technical fabrics and sweatshirt materials will
maintain their characteristics and comfort over time, if cared for
correctly.

We therefore ask that you read carefully, the washing and
maintenance instructions found on the label of each garment.

FR

Pour assurer la meilleure qualité, Errea vérifie et contréle les tissus
utilisés.

Les fibres naturelles du coton, les tissus techniques et le molleton
gardent inaltéré dans le temps leurs caractéristiques s'ils sont
traités avec attention et soin.

Nous vous recommandons, donc, de suivre attentivement les
etiquettes avec les conseils pour Uutilisation, le lavage et la
manutention des produits.

L’etichetta con i consigli di lavaggio € specifica per ogni indumento.
Errea garantisce che potete seguire i suoi consigli alla “lettera”.

T ¢ LAVARE SEPARATAMENTE / KOW USARE
AMMWORBICENTE / IMUOVERE SAMTDUTRAINTE §
HON LASCIARE FEGATD CAMDG ||

N VRS SERARATELY |

SFTENES

The washing instructions label is specific for every garment.
Please follow it carefully.

L’étiquette pour les conseils de lavage est spécifique pour chaque article.
Errea assure que ses conseils sont a suivre “a la lettre”.

LAVAGGIO / WASHING / LAVAGE
Lavare in lavatrice (max. 30°)

m Washing temperature max 30°

Lavage machine [max 30°)

CANDEGGIO / BLEACHING / BLANCHIMENT
Non utilizzare candeggina
Do not bleach

K Ne pas utiliser de produits blanchissants

LAVAGGIO A SECCO / DRY CLEANING / NETTOYAGE A SEC

Utilizzare i solventi in uso [salvo la trielina)
® Do not use trycholoroethylene

Utiliser les solvents en commerce sauf le trichloréthyléne
ASCIUGATURA / DRYING / SECHAGE

Non utilizzare 'asciugatrice

Do not tumble dry

Ne pas utiliser le séchoir

STIRATURA / IRONING / REPASSAGE

Stirare a temperatura dolce senza vapore (110°C)
Iron at mild temperature without steam (110°C)
Repasser a température douce sans vapeur

Non lavare a secco
Do not dry-cleaning
Ne pas nettoyer a sec

Non stirare
No steam
Ne pas repasser

—_—
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PRODUTTORI DAL 1988

\ Tegsuko Sokudano
1
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errea
ERREA SPORT $S.p.A.

Via G. Di Vittorio, 2/1 T alesbier o Lecslond e vike
43056 S. Polo di Torrile (Parma) - Italy

errea.com
info@errea.it
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